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Tutvuge palun esmalt kesoleva kasutusjuhendiga!

Lugupeetud klient!

Aitéh, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaéte selle kaasaegse tehnoloogia jérgi valmistatud kvaliteetse
toote td6ga rahule. Selleks tutvuge enne toote kasutamist hoolikalt kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate
dokumentidega ja hoidke need alles. Kui annate toote ile uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend. Jargige
koiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasutusjuhendis vdib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite erinevused on kasutusjuhendis vélja
toodud.

Siimbolite tdhendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Oluline teave voi kasulikud néuanded.

Hoiatus eluohtlike vi vara kahjustavate
olukordade kohta.

Hoiatus elektrilodgi kohta.

Hoiatus tulekahju kohta.

Hoiatus tuliste pindade kohta.
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t Olulised hoiatused ning juhised ohutuse tagamiseks ja

keskkonna saastmiseks

Kéesolev peatiikk sisaldab

ohutusjuhiseid, mis aitavad teil valtida

kehavigastusi ja varalist kahju. Nende
juhiste eiramisel kaotab garantii
kehtivuse.

Uldine ohutus

e Ule 8-aastased lapsed ja fiiisilise,
meele- vOi vaimupuudega
inimesed voi isikud, kellel
puuduvad vastavad kogemused
v0i teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad teevad
seda jarelevalve all voi on saanud
seadme kasutamiseks vajalikud
juhised ning moistavad sellega
kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega
méangida. Lapsed ei tohi omapead
seadet puhastada ja hooldada.

e Seadet ei tohi kasutada lapsed
ega fuisilise, meele- voi vaimse
puudega isikud voi kogemusteta
ja vastavate teadmisteta isikud,
kui nad ei tegutse nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida, kui puudub jarelevalve.

e Kui toode antakse kellelegi teisele
isiklikuks kasutamiseks voi uuele
omanikule, tuleb anda kaasa ka
kasutusjuhend, toote etiketid ja
muud olulised dokumendid ja
osad.
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Toodet ei tohi asetada vaibaga
kaetud pdrandale. Sel juhul on
ohuringlus toote all takistatud,
mistottu elektriosad voivad Ule
kuumeneda. See voib pohjustada
toote kasutamisel probleeme.
Paigaldus- ja remontt6od tuleb
alati jatta volitatud teeninduse
hooleks. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad volitamatute
isikute tehtud protseduuridest ja
voivad muuta garantii kehtetuks.
Enne paigaldamist tutvuge
hoolikalt juhistega.

Arge kasutage toodet, kui see on
rikkis voi sellel on nahtavaid
vigastusi.

Kontrollige parast iga
kasutuskorda, et toote
funktsiooninupud on vélja lilitatud.

Ohutus gaasiga tootamisel

Gaasiseadmetel ja siisteemidel
voivad t6id teostada ainult
autoriseeritud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.

Enne paigaldamist veenduge, et
tingimused kohalikus
jaotusvorgus (gaasitidp ja -surve)
ja seadme seadistused omavahel
sobiksid.

Seade ei ole Gihendatud
polemisproduktide
korvaldusseadmega. See tuleb
paigaldada ning tihendada



vastavalt kehtivatele
paigalduseeskirjadele. Erilist
tahelepanu tuleb podrata dhutuse
kohta kaivatele eeskirjadele; Vi.
Enne paigaldamist, Ik 13.
TAHELEPANU: Gaasipliidi
kasutamisel tekivad ruumis
S00jUs, Niiskus ja
polemissaadused. Hoolitsege, et
koOk oleks hasti ventileeritud, eriti
seadme kasutamise ajal: hoidke
ventilatsiooniavad lahti voi
paigaldage mehaaniline
Ohutusseade (mehaaniline
tdmbekapp). Seadme pikaajalisel
intensiivsel kasutamisel voib
tekkida vajadus tdiendava
ventilatsiooni jarele, sel juhul voib
naiteks lulitada olemasoleva
mehaanilise ventilatsiooni
voimsamale tooreziimile.
Regulaarselt tuleb kontrollida, kas
gaasiseadmed ja -susteemid
tootavad korralikult. Regulaatorit,
voolikut ja voolikuklambrit tuleb
aeg-ajalt kontrollida ning vajaduse
korral v0i tootja soovitatud aja
moddumisel valja vahetada.
Puhastage gaasipoleteid
regulaarselt. Leek peab olema
sinine ning pdlema thtlaselt.
Ruumi, kus seda toodet
kasutatakse, peab olema
paigaldatud korrektselt
seadistatud ja tootav
vingugaasiandur. Veenduge, et

vingugaasiandur to0taks
korralikult ja et seda kontrollitaks
ja hooldataks tihti.
Vingugaasiandur ei tohi asuda
tootest kaugemal kui 2 meetrit.
Gaasiseadmete puhul on vajalik
hea pdlemine. Mittetdieliku
polemise puhul voib tekkida
stisinikmonooksiid (CO).
Stisinikmonooksiid on varvitu,
Iohnatu ja vaga toksiline gaas,
mille mju on isegi vaga vaikestes
kogustes surmav.

Gaasildhna tundmise puhuks
noudke kohalikult gaasitarnijalt
teavet gaasiabinumbrite ning
ohutusmeetmete kohta.

Kui tunnete gaasilohna:
* Arge kasutage lahtist tuld ning

arge suitsetage. Arge kasutage
elektriltiliteid (nt lambi ldlitit,
uksekella vms). Arge kasutage
mobiil- ega lauatelefoni.
Plahvatuse ja mrgistuse oht!
Avage uksed ja aknad.

Sulgege koik gaasiseadmete ja
gaasimootja klapid.

Kontrollige, et koik torud ja
thendused oleksid kovasti kinni.
Kui tunnete jatkuvalt gaasilohna,
lahkuge Kkorterist.

Hoiatage naabreid.

Helistage tuletorjesse. Kasutage
valjaspool maja asuvat telefoni.
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Arge sisenege ruumidesse enne,
kui olete saanud kinnituse, et see
on ohutu.

Elektriohutus
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Rikkis toodet ei tohi kasutada,
vaid see tuleb lasta volitatud
teeninduses korda teha.
Elektriloogi oht!

Toote voib tihendada ainult
maandatud elektrikontakti/-liiniga,
mille pinge ja kaitse vastavad
tabelile “Tehnilised andmed”.
Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul
olenemata sellest, kas kasutate
toodet transformaatoriga voi ilma.
Meie ettevote ei vastuta
probleemide eest, mis on tingitud
toote kasutamisest ilma
kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.

Arge kunagi peske toodet veega
uhtudes voi tle kallates!
Elektriloogi oht!

Arge kunagi puudutage pistikut
margade katega! Arge kunagi
eemaldage pistikut juntmest
tommates, vaid hoidke pistikust.
Paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja remondi ajaks

tuleb toode vooluvorgust lahutada.

Kui toote toitejuhe saab viga,
peab tootja, hooldusfirma voi
vastava kvalifikatsiooniga elektrik
ohu véltimiseks selle vélja
vahetama.

Seade tuleb paigaldada nii, et
selle saab vorgust taielikult lahti
thendada. Lahtilihendamise
voimalus tuleb tagada
voolupistikuga voi
pusielektrististeemi paigaldatud
|ilitiga, mis vastab ehitusnduetele.
Kasutamisel ahju tagakilg
kuumeneb. Veenduge, et
gaasitorud ega elektrijuhtmed ei
puutu vastu ahju tagakllge, sest
kuumus voib neid kahjustada.
Arge muljuge toitejuhet ahjuukse
ja korpuse vahele ja arge asetage
seda tuliste pindade peale.
Juhtme isolatsioon voib sulada
ning lihise tottu voib tekkida
tulekahiju.

Elektriseadmetel ja -stisteemidel
peaksid t0id teostama ainult
volitatud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.
Kahjustuste tekkimisel Illitage
toode vélja ning lahutage see
vooluvdrgust. Selleks lilitage valja
kaitsekork.

Veenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminaitajatele.

Toote ohutu kasutamine

HOIATUS: Seade ja selle
valispinnad muutuvad kasutamise
kaigus tuliseks. Kindlasti tuleb
hoiduda kokkupuutest
kuumutuselementidega. Alla 8-
aastased lapsed tuleb seadmest



eemal hoida, valja arvatud juhul,
kui nad on taiskasvanu pideva
jalgimise all.

Arge kasutage toodet, kui
matlemisvoime voi koordinatsioon
on alkoholi ja/vdi uimastite
tarbimise tagajarjel halvenenud.
Olge toitudesse alkohoolseid
jooke lisades ettevaatlik. Korgel
temperatuuril alkohol aurustub
ning voib tuliste pindadega kokku
puutudes pohjustada tulekahju.
Arge asetage toote ldhedusse
kergestisuttivaid materjale, kuna
selle kiljed voivad kasutamise
ajal kuumeneda.

Kasutamise kaigus seade
kuumeneb. Kindlasti tuleb
hoiduda kokkupuutest ahju sees
paiknevate
kuumutuselementidega.

Arge tokestage
ventilatsiooniavasid.

Arge kuumutage ahjus suletud
konservikarpe ja klaaspurke.
Purgis tekkida voiva surve
tagajarjel voib see 10hkeda.
Arge asetage kipsetusplaate,
nousid voi fooliumit ahju pohja.
Kogunev kuumus voib ahju pohja
kahjustada.

Arge kasutage ahju ukseklaasi
puhastamiseks tugevatoimelisi
abrasiivseid puhastusvahendeid
ega teravaid metallkraabitsaid,
sest need voivad pinda

kriimustada ning pohjustada
klaasi purunemise.

Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu voite saada
elektriloogi.

(Varieerub olenevalt toote
mudelist.)

Traatresti ja ahjuplaadi asetamine
siinidele

Traatrest ja/vdi ahjuplaat tuleb
kindlasti asetada siinidele Oigesti.
LUkake traatrest voi
kipsetusplaat kahe siini vahele ja
enne sellele toidu asetamist
veenduge, et see pusib kindlalt
igal (vt allolevat joonist

e
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Arge kasutage toodet, kui selle
esiukse klaas on eemaldatud voi
maoranenud.

Uksekéaepide ei ole mdeldud
kéterattide kuivatamiseks. Arge
riputage ahju kiilge ratikuid,
kindaid vms riideesemeid, kui uks
on lahti ja grillifunktsioon tootab.
Toitu kuuma ahju pannes voi valja
vottes kasutage alati
kuumuskindlaid pajakindaid.
Katke pann voi ahjutarvik (nt plaat
vOi rest) klipsetuspaberiga,
asetage selle peale toit ning
pange koik eelsoojendatud ahju.
Ule ahjutarviku véi panni &4re
ulatuv kiipsetuspaber tuleb
eemaldada, et see ei puutuks
kiitteelementidega kokku. Arge
kunagi kasutage kipsetuspaberit
klipsetuspaberi jaoks ettendhtud
temperatuurist korgemal
temperatuuril. Arge kunagi
asetage kipsetuspaberit vahetult
ahjupdhjale.

HOIATUS: Enne lambipirni
vahetamist veenduge, et seade
on valja lilitatud — muidu voite
saada elektriloogi.

Arge sulgege kaant enne, kui
keeduplaadid voi poletid on maha
jahtunud.

Enne avamist plhkige kaas
kuivaks, et vesi ei voolaks ahju
tagakiljele ja sisemusse.

Ulekuumenemise valtimiseks ei
tohi seadet paigaldada
dekoratiivse ukse taha.

Toode tuleb paigutada otse
porandale. Seda ei tohi asetada
aluse voi postamendi peale.
HOIATUS: Rasva vdi 0li sisaldava
anuma jatmine pliidile
jarelevalveta on ohtlik ja voib
pohjustada tulekahju. ARGE Uritage
tuld kustutada veega, vaid lilitage
seade valja ja seejarel katke leek nt
pajakaane voi tuletekiga kinni.
TAHELEPANU:
Klipsetamistoimingut peab jalgima.
Liihiajalist klipsetamistoimingut
peab pidevalt jalgima.

HOIATUS: Tuleoht: Arge hoidke
keedupindadel esemeid.

Toote tuleohutuse tagamine:

Veenduge, et pistik on kindlalt
pesas, et ei tekiks sddemeid.
Arge kasutage kahjustatud voi
vigastatud juhet. Samuti ei tohi
kasutada pikendusjuhet.
Valtige niiskuse voi vedeliku
sattumist toote tihendamiseks
kasutatud pistikupesale.
Veenduge, et gaasististeem on
korralikult Uhendatud ja puudub
gaasilekke oht.

Ettenahtud otstarve

Toode on mdeldud ainult
kodukasutuseks. Kasutamine
ettevotluses ei ole lubatud.
TAHELEPANU: Seade on mdeldud
ainult toidu valmistamiseks. Seda



ei tohi kasutada muuks otstarbeks,
nditeks ruumi kiitmiseks.

e Toodet ei tohi kasutada taldrikute
soojendamiseks grillielemendi all,
kateratikute ja ndudepesulappide
vms kuivatamiseks (riputades need
kdepidemete kilge) ja kitmiseks.

e Tootja ei vOta mingit vastutust
ebadige kasutamise vOi
késitsemise tagajarjel tekkinud
kahjude eest.

e Ahju vGib kasutada toidu
sulatamiseks, kiipsetamiseks,
hautamiseks ja grillimiseks.

Laste ohutuse tagamine

e HOIATUS: Ligipaasetavad osad
voivad kasutamisel kuumeneda.
Vaikelapsed tuleb eemal hoida.

e Pakkematerjalid on lastele ohtlikud.

Hoidke pakkematerjale valjaspool
laste kdeulatust. Kaidelge koiki
pakendijadtmeid vastavalt
keskkonnastandarditele.

e Elektri- ja/v0i gaasiseadmed on
lastele ohtlikud. Hoidke lapsed
tootavast seadmest eemal ja arge
laske neil seadmega mangida.

o Arge asetage seadme kohale asju,
mida lapsed voiksid Uritada katte
saada.

e Kui uks on avatud, arge toetage
sellele raskeid asju ja drge lubage
lastel selle peal istuda. Muidu
voib uks alla vajuda voi hinged
kahjustada saada.

Toote korvaldamine kasutuselt
WEEE direktiivi tditmine ja romuseadme korval-
damine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivile
(2012/19/EL). Seadmel on elektri- ja
elektroonikaseadmete ja&tmete (WEEE) liigiti kogumise
tahis.

Seade on valmistatud kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mis sobivad ringlussevotmiseks ja
taaskasutamiseks. Arge visake tarbetuks muutunud
seadet tavalise olmepriigi ega muude jéétmete hulka.
Viige see elektri- ja elektroonikajaétmete
kogumispunkti. Kogumispunktide kohta saate
tapsemat teavet kohalikust omavalitsusest.
RoHS-direktiivi tiitmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-direktiivile
(2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud
kahjulikke ja keelatud materjale.

Pakkematerjali korvaldamine

e Pakkematerjalid on lastele ohtlikud. Hoidke
pakkematerjale ohutus kohas, kust lapsed neid
kétte ei saa. Toote pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest. Korvaldage
pakkematerjalid nduetekohaselt ja sorteerige
vastavalt taaskasutatavate jaétmete kogumise
geskirjadele. Arge visake neid olmepriigi hulka.

Toote korvaldamine kasutuselt

e Hoidke toote originaalkarp alles ja kasutage
seada toote transportimiseks. Jérgige karbile
mérgitud juhiseid. Kui teil originaalkarpi pole,
pakkige toode mullikilesse voi paksu kargongi
sisse ja kinnitage kindlalt teibiga.

e  FEttraatrest ja ahjus asuv kilpsetusplaat ei saaks
kahjustada ahju ust, asetage ahju ukse
sisekljele papiriba, mis oleks
kiipsetusplaatidega thel joonel. Teipige ahju uks
kiilgseinte kiilge.

*  Kinnitage sulgurid ja pannitoed kleeplindiga.
Arge kasutage toote tdstmiseks vai liigutamiseks
ust ega uksekéepidet.

Arge asetage tootele esemeid ja hoidke seda
eisaldamise ajal plstiasendis.

Kontrollige toote (ldilmet, et avastada
voimalikke transpordi kaigus tekkinud defekte.
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A Uidine teave

Ulevaade

1 Eesuks 7 Poletiplaat

2 Kaepide 8  Ulemine paneel

3 Alumine sahtel 9 Ventilaatori mootor (terasplaadi taga)
4 Kandik 10 Tuli

5 Traatrest 11 Grilli kuumutuselement

6 Juhtpaneel 12 Riiuli asendid

1 2 3 4 5 6 7 8

Termostaadilamp
Funktsiooninupp
Tavapdleti Vasak tagumine
Kiirpdleti Vasak esimene

Digitaalne taimer

Abipdleti Parem esimene
Tavapdleti Parem tagumine
Termostaatnupp

S ow =
o N o O
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Pakendi sisu

@isavarustus véib sGltuvalt toote mudelist
arieeruda. Koiki kasutusjuhendis kirjeldatud
lisasid ei pruugi teie tootel olla.
1. Kasutusjuhend
2. Ahjuplaat
Kasutatakse kiipsetiste, kiilmutatud toitude ning
suurte praadide valmistamiseks.

3. Kiipsetusplaat
Kasutatakse kilpsetiste, nditeks Kiipsiste ja
biskviitide valmistamiseks.

4. Traatrest
Kasutatakse praadide valmistamiseks voi
haudendus valmistatavate roogade asetamiseks
soovitud korgusega siinile.

Traatresti ja kiipsetusplaadi asetamine
teleskoopsiinidele

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei
pruugi seda olla.)

Teleskoopsiinid voimaldavad kiipsetusplaate ja
traatresti hGlpsasti ahju panna ja ahjust vélja
votta.

Kui kasutate kiipsetusplaati ja traatresti
teleskoopsiinidega, peavad tihvtid
teleskoopsiinide tagaosas toetuma traatresti ja
kiipsetusplaadi servade vastu.

ohvikannu adapter

Kasutatakse kohvikannu soojendémiseks.

11/ET



Tehnilised andmed

220-240V ~ 50 Hz

(Gaasitoote kategooria Cat Il 2H3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat | 2H

PLIT
Poletid

Voimsus

AHI/GRILL

Peamine ahi Multifunktsionaalne ahi

rilli energiatarve .
" Pohialused: teave elektriahjude energiamargise kohta on esitatud vastavalt standardile EN 60350-1 / IEC
60350-1. Need vaartused on saadud standardkoormusel alumise-ilemise kuumutiga vai ventilaatoriga
kuumutusreZiimis (kui see on olemas).

Energiathususe klass médratakse vastavalt jargmistele prioriteetidele olenevalt sellest, kas vastav
funktsioon on tootel olemas vai mitte. 1 — Okonoomne ventilaatoriga kuumutamine, 2 — Uliaeglane
kuumutamine, 3 — Kiire kuumutamine, 4 — Ventilaatoriga kuumutamine (lilemine ja alumine kiittekeha), 5 —
Ulemise ja alumise kiittekehaga kuumutamine.

oote kvaliteedi parandamiseks voidakse ootel olevatel etikettidel voi tootega kaasas
ehnilisi andmeid efteteatamiseta muuta. olevas dokumentatsioonis toodud vaartused on
saadud laboritingimustes vastavalt
- - . asjaomastele standarditele. Olenevalt toote
Kasutusjuhendis toodud joonised on 166- ja keskkonnatingimustest vdivad tegelikud
skemaatilised ning ei pruugi teie tootega vairtused varieeruda.
apselt kokku langeda.

Pihusti tabel

Soojendusplaadi 2 kW 2.9 kw 1kW 2 kW
i Vasak tagumine Vasak esimene Parem esimene Parem tagumine

G 20/20 mber
G 31/ 37 mbar
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k] Paigaldamine

Toode tuleb lasta paigaldada padeval spetsialistil
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Muidu muutub
garantii kehtetuks. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute isikute tehtud protseduuridest
ja vdivad muuta garantii kehtetuks.

‘ oote paigalduskoha ning elektri- ja

gaasististeemi ettevalmistamine on kliendi
ilesanne.

OHT:
Toote paigaldamisel tuleb jargida kéiki gaasi-
ia elektrististeemidele kehtestatud kohalikke

eeskirju.

OHT:

Enne paigaldamist vaadake (ile, kas tootel ei
ole defekte. Defektide esinemisel drge laske
toodet paigaldada.

Kahjustatud toode voib kujutada ohtu.

Enne paigaldamist

Et seadme all oleks tagatud vajalik 6huvahe, soovitame
selle paigaldada kindlale pinnale ja jalgida, et seadme
jalad ei vajuks vaiba v0i pehme pdrandakatte sisse.
Kddgipdrand peab vastu pidama seadme ja lisaks
koogi- ja kipsetustarvete ning toidu raskusele.
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e Seadet vOib kasutada kodgikappide vahel, kuid
selleks, et pliidiplaadi kohal oleks vahemalt
400 mm vaba ruumi, paigutage seade nii, et see
asetseks seintest, vaheseintest ja korgetest
kappidest vahemalt 65 mm kaugusel.

e  Seda voib kasutada ka vabalt seisvas asendis.
Jatke pliidi pinna kohale vahemalt 750 mm vaba
ruumi.

e (%) Kui kavatsete paigaldada pliidi kohale
dhupuhasti, valige selle paigalduskdrgus
vastavalt tootja juhistele (vdhemalt 650 mm).

e Seade vastab 1. seadmeklassi nfuetele, mis
tdhendab, et seda vdib paigutada tagaosa ja lihe
kiiliega vastu seinu, koogimaoblit voi igas
suuruses seadmeid. Teisel kiiljel paiknev
ko6gimaobel voi seade voib olla kas sama suur
voi vaiksem.

e |gasugune seadme korval asuv kodgimaobel
peab olema kuumuskindel (vahemalt 100 °C).

Ohutuskett

Kui teie tootel on 2 ohutusketti.

Seade tuleb timbermineku valtimiseks kinnitada,

kasutades kahte ahju juurde kuuluvat ohutusketti.

Kinnitage konks (1) sobiva tiitibli abil kddgiseina (6)

kiilge ja tihendage ohutuskett (3) lukustusmehhanismi

(2) kaudu konksuga.

Fikseerimiskonks

Lukustusmehhanism

Ohutuskett

Kinnitage kett kindlalt seadme tagaosa kiilge
Seadme tagakiilg

Kddgisein

Kui teie tootel on 1 ohutuskett.

Seade tuleb imbermineku valtimiseks kinnitada,
kasutades Uhte ahju juurde kuuluvat ohutusketti.
Ohutusketi toote kiilge kinnitamiseks toimige joonisel
kujutatud juhiste jargi.

OO~ WN —
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Stabiliseerimiskett peab olema voimalikult
lihike ja paiknema diagonaalselt, et ahi ei
kalduks efte ega kiljele.

Pliidi stabiliseerimisketil pole ava kronsteini
kinnitamiseks.

Ruumi ventilatsioon

Kdigis ruumides peab olema avatav aken voi midagi
sarnast ning mones ruumis peab olema ka
pusiventilatsioon. Pdlemiseks kasutatakse ruumidhku
ja ka heitgaasid véljuvad otse ruumi. Seadme ohutuks
kasutamiseks peab ruumis olema hea ventilatsioon.
Viliskeskkonda avanevate uste ja/voi akendega
ruumid

Ustel ja/vdi akendel, mis avanevad otse véliskeskkonda,
peab olema ventilatsiooniava, mille md6tmed on
toodud allolevas tabelis ja mératakse seadme gaasi
kogutarbe pdhjal (gaasi kogutarve on esitatud
kasutusjuhendi tehniliste (iksikasjade tabelis). Kui ustel
ja/vdi akendel puudub allolevas tabelis toodud seadme
gaasi kogutarbele vastav ventilatsiooniava, peab
ruumis olema téiendav ventilatsiooniava, mis
kindlustab, et seadme gaasi kogutarbele vastavad
minimaalsed ventilatsiooninduded on téidetud. See
ventilatsiooniava voib olla néiteks olemasolevate
dhutuskivide avad, 6hudrastustoru modtmed jms.

Gaasitarbimine kokku Miné ventilatsiooniava

Viliskeskkonda avanevate uste ja/voi akendeta
ruumid

Kui ruumis, kuhu seade on paigaldatud, pole ust ega
akent, mis avaneks otse valiskeskkonda, peab
kasutama teisi tooteid, mis tagavad pUsiventilatsiooni
ava, mida pole vdimalik reguleerida ega sulgeda ja mis
vastab (Glaltoodud tabelis esitatud seadme gaasi
kogutarbel pdhinevate minimaalsetele
ventilatsiooninduetele. Samuti tuleb jargida
kohalduvaid ehitustegevuse kohta kéivaid maarusi.
Kui ruum vdi siseruum sisaldab ronkem kui thte
gaasiseadet, tuleb lisaks (laltoodud tabelis esitatud
nduetele voimaldada taiendav ventilatsiooniala.
Téiendava ventilatsiooniala suurus s6ltub muude
gaasiseadmete nfuetest.

Ruumis, kuhu toode paigaldatakse, peab
sisekeskkonda avaneva ukse allservas olema vahemalt
10 mm vaba ruumi. Peate tagama, et objektid (nt
vaibad vdi muud pdrandakatted) ei mjutaks ukse
sulgemise jérel selle ava suurust.

Seadme voib paigaldada kdoki, kooktuppa vi avatud
koogiga elutuppa, kuid mitte ruumi, kus on vann voi
duss. Pliiti ei tohi paigaldada avatud kodgiga elutuppa,
mille ruumala on vaiksem kui 20 m”.

Arge paigaldage seadet ruumi, mis asub allpool
maapinda, vélja arvatud juhul, kui see avaneb
véhemalt dhelt kiiljelt maapinnale.

Paigaldamine ja ithendamine
Toodet tohib paigaldada ja (ihendada ainult vastavalt
ametlikele paigalduseeskirjadele.

Arge paigaldage toodet killmkappide ega
stigavkillmikute kérvale. Tootest eralduv soojus
suurendab jahutusseadmete energiatarvet.

e Kandke toodet vdhemalt kahe inimesega.
e Toode tuleb paigutada otse pdrandale. Seda ei
tohi asetada aluse vdi postamendi peale.

Arge kasutage toote tSstmiseks vdi
liigutamiseks ust ega uksekaepidet. Uks,
kaepide voi hinged voivad kahjustada saada.

Elektriiihendused

Uhendage toode maandatud elektrikontaki/-liiniga,
millel on sobivate néitajatega minikaitseldliti (vt tabelit
"Tehnilised andmed"). Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul olenemata sellest, kas
kasutate toodet transformaatoriga voi iima. Meie
ettevdte ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud toote
kasutamisest iima kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.




OHT:

Toote vdivad vooluvorku ihendada ainult
autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud. Toote
garantiiaeg algab alles parast nduetekohast
paigaldamist.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

OHT:
Toitejuhet ei tohi kinnitada klambritega,
ddnata ega muljuda ning see ei tohi puutuda

kokku toote kuumenevate osadega.
Kahjustatud toitejuntme peab valja vahetama
kvalifitseeritud elektrik. Muul juhul tuleb
arvestada elektril6dgi, Ilihise voi tulekahju
ohuga!

Vorgutoite néitajad peavad vastama seadme

tldbisildile mérgitud andmetele. Reitinguplaati on néha,

kui uks vi alumine kate on avatud, vi kui see asub
seadme tagakiiljes, sbltuvalt seadme tiibist.

Toote toitejuhe peab vastama tehniliste andmete
tabelis toodud vaartustele.

oitejuhtme pistik peaks parast seadme
paigaldamist olema kergesti ligipddsetav (aga
mitte paiknema pliidi kohal).

Juhtmestiku paigaldamisel tuleb jargida
elekirististeemidele kehtestatud
siseriiklikke/kohalikke eeskirju ning kasutada
ahju jaoks sobivat elektrikontakti/-liini ja
pistikut. Kui toote voimsus on suurem kui
pistiku ja elektrikontakti/-liini (kestev)
taluvusvool, tuleb toode iihendada
pisielektrisisteemi otse, kasutamata pistikut
ja elektrikontakti/-liini.

OHT:
Enne elektritbode tegemist iihendage toode
ooluvorgust lahti.

Elektrilodgi oht!

Unhendage toitejuhe pistikupesaga.
Gaasiiihendus

OHT:
Enne gaasitdode tegemist keerake gaas kinni.
Plahvatuse oht!
(Gaasi seadistusnduded ja -vaartused on kirjas
siltidel (vi tltbisildil).
oode on varustatud maagaasil téotava
slisteemiga.

e Maagaasististeem tuleb korralikult ette
valmistada enne toote paigaldamist.

e Toote gaasilihenduse teostab volitatud
teenindustdotaja.

e Toote maagaasitinenduse véljalaskeava juures
peab olema painduv toru ja selle toru ots tuleb
korgiga sulgeda. Uhendamise ajal kork
eemaldatakse ja teie toode ihendatakse
lamelihendusseadme abil (hilss).

e Veenduge, et maagaasiklapile padseb holpsalt
juurde.

e Kui peate toodet hiliem kasutama teist tiilipi
gaasiga, konsulteerige vastava
vahetusprotseduuri osas volitatud teenindusega.

Kui teie tootel on ainult {iks gaasivéljuti

e Enne gaasivooliku tihendamist kontrollige, kas
toote tagaosas olev gaasivoolikvéljuti on toote
samal Kiljel kui maagaasiventiil.

OHT:

Toote voivad gaasivorku iihendada ainult
autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud.
Asjatundmatu paigaldamisega kaasneb
plahvatuse v6i miirgistuse oht!

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

e Kui gaasivoolikuvaljuti ja maagaasiventiil pole
samal pool, veenduge, et voolik ei liguks
tihendamise ajal 1abi kuuma ala.
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gaasilihendust ei tehta uue (kasutamata)
_tihendusmuhviga.

e  Tehke gaasilihendus vastavalt allpool olevale
joonisele gaasivoolikuvaljutile maagaasiventiili

lahedal.
Kui teie tootel on kaks gaasivéljutit
e Uks kahest véljutist on suletud korgiga ja teine Tuleoht:

plastkorgiga. Olenevalt tootest vdivad kork ja Kui te ei (ihenda vastavalt alltoodud juhistele, tekib

plastkork asuda erinevates kohtades. gaasilekke ja tulekahju oht Meie ettevdte ei vastuta

selletdttu ilmnenud kahjude eest.

e (Gaasilihenduse vdib teostada ainult volitatud
teenusepakkuja.

e Toote gaasilihendus tuleb kindlasti teha
gaasivoolikuvaljuti kaudu maagaasiventiili Idhedal.

e Plastkork tuleb kdrvaldada ja gaasivooliku véljuti,
mida ei kasutada, tuleb sulgeda korgiga.

e Mittekasutatavat gaasivoolikuvaljutit korgiga
sulgedes tuleb kindlasti kasutada uut ja
kasutamata tihendusmuhvi.

OHT:
e Painduv gaasivoolik tuleb tihendada nii, et see
12 Esﬁf oolikuvaljuti Aei puutuks kokku selle imber olevate liikuvate
3 Plastkork andegaja el jadks kiini, kui liikuvad osad
o liiguvad.

Veenduge enne gaasi ihendamist, et gaasiga
ihendatav maagaasiventiil ja toote
gaasivoolikuvaljuti asuvad samal poolel.

e Kui maagaasiventiil ja plastkorgiga suletud OHT:
gaasivoolikuvaljuti asuvad samal poolel, tehke Gaasivoolikut ei tohi kinnitada klambritega,
gaasilihendus vastavalt alloleval joonisel vadnata ega muljuda ning see ei tohi puutuda
ndidatule. kokku toote kuumenevate osadega.

Gaasivooliku kahjustusest tingitud plahvatuse
oht!

Uhenduskoha lekkekindluse kontrollimine

e Veenduge, et kdik toote nupud on vélja ldlitatud.
Veenduge, et gaasitoide on avatud. Valmistage
ette seebivaht ja pange seda gaasilekke

(nt sahtlid). Lisaks ei tohi seda asetada, kohta,
kus need laheksid keerdu.

Kui maagaasiventiil ja korgiga suletud kontrollimiseks vooliku ihenduskohta.
gaasivoolikuvaljuti asuvad samal poolel, e |ekke korral hakkab seebine osa vahutama. Sel
eemaldage ja korvaldage plastkork. Vétke vélja juhul kontrollige gaasiiihendust uuesti.

kork ja sulgege gaasivooliku véljuti seal, kus

16/ET



e Kui tootel on kaks gaasivooliku véljutit,
veenduge, et kasutamata gaasivaljuti oleks
korgiga suletud. Valmistage ette seebivaht ja
pange seda gaasilekke kontrollimiseks korgi
tlhenduskohta. Lekke korral hakkab seebine osa
vahutama. Sel juhul kontrollige korgitihendust
uuesti.

e Seebi asemel voite kasutada kaubanduses
saadaolevaid gaasilekke kontrollimise spreisid.

Arge kunagi kasutage lekkekontrolliks tikku vBi
ulemasinat.

e Liikake toode kddgiseina juurde.

e Ahju jalgade reguleerimine
Tootava seadme vibreerimisel vdivad
kiipsetusndud paigast ninkuda. Seadme
loodimise ja tasakaalustamisega on vdimalik
niisugust ohtlikku olukorda véltida.
Kasutajate ohutuse tagamiseks tuleb toode
loodida. Selleks keeratakse nelja jalga (pdhja all)
vasakule vBi paremale ja rihitakse ahi tdGpinnaga
thele joonele.

Loppkontroll

1. Kontrollige elektrifunktsioone.

2. Avage gaasitoide.

3. Kontrollige, et kdik gaasitihendused oleksid

korralikud ja tihedad.
4. Siiidake pdletid ja kontrollige leegi olemasolu.

Leegid peavad olema sinist varvi ja
korraparase kujuga. Kui leegid on kollakad,
kontrollige, et poletikaas oleks korralikult
paigas, voi puhastage poletit.

Gaasitiiiibi reguleerimine

OHT:
Enne gaasitddde tegemist keerake gaas kinni.
Plahvatuse oht!

Seadme poolt kasutatava gaasitliibi muutmiseks

vahetage vélja kdik pihustid ning reguleerige koigil

klappidel piiratud vooluga asendis leeki.

Pihustite vahetamine pdletitel

1. V6tke maha pdletikaas ja korpus.

2. Keerake pihustid lahti, keerates neid vastupéeva.

3. Paigaldage uued pihustid.

4. Kontrollige, et kik tihendused oleksid korralikud
ja tihedad.

Uute pihustite paigutus on kirjas pakendil
Vi pihustite tabelis Pihusti tabel, Ik 12.

((Varieerub olenevalt toote mudelist.))
9 Mdnedel pdletitel on pihusti kaetud

metallkattega. See metallkate tuleb

pihusti asendamise korral eemaldada.

Leegikustutusseade (olenevalt mudelist)

1

2 Sliditekiitnal
3 Pihusti

4 Poleti

Arge iritage eemaldada gaasipdleti kraane,
dlja arvatud juhul, kui on tegemist ebatavalise

olukorraga. Kui kraanide vahetamine on

vajalik, peate péérduma volitatud teenindusse.

Piiratud gaasivoolu reguleerimine

1. Siilidake reguleerimist vajav pdleti ning keerake
nupp piiratud leegiga asendisse.

2. Eemaldage gaasikraani nupp.

3. Voolukiiruse reguleerimiskruvi saate reguleerida
sobivas mbddus kruvikeerajaga.

LPG (butaan-propaan) puhul keerake kruvi péripdeva.

Maagaasi puhul tuleks kruvi keerata tihe pdérde vorra

vastupéeva.

» Leegi normaalne korgus piiratud asendis peaks

olema 6—7 mm.

4. Kui leek on soovitust kdrgem, keerake kruvi
paripdeva. Kui see on madalam, keerake kruvi
vastupdeva.

5. Viimaks kontrollige leeki, keerates pdleti korge

leegiga ja piiratud leegiga asenditesse, ning

vaadake, kas leek pdleb vdi mitte.

Reguleerkruvi asend sdltub seadme gaasikraani

titibist.

ISH

1 Voolukiiruse reguleerimiskruvi



1 Voolukiiruse reguleerimiskruvi

Kui seadmel kasutatavat gaasitiitipi on
muudetud, tuleb ara vahetada ka gaasitiitipi

naitav andmesilt.
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Il Ettevalmistused

Nouandeid energia saastmiseks
Alljargnevad nduanded aitavad teil oma seadet
kasutada dkoloogilisel viisil ja sdésta energiat:

e  Kasutage ahjus tumedaid ja emailkattega
kiipsetusndusid, kuna need juhivad paremini
soojust.

e Roogade valmistamisel eelkuumutage ahju, kui
nii on soovitatud kasutusjuhendis voi retseptis.

e  Kilpsetamise ajal véaltige ahjuukse sagedast
avamist.

e Kui vahegi voimalik, kilpsetage ahjus korraga
mitut rooga. Traatrestile vdib asetada kaks
hautamisanumat.

e Samuti vdib valmistada mitu rooga tiksteise jérel.
Ahi on juba eelnevalt kuum.

»  Saate sddsta energiat, kui lllitate ahju vélja
mdned minutid enne kiipsetusaja 16ppu. Arge
avage ahjuust.

e Kilmutatud road sulatage enne kuumutamist
Ules.

e  Kasutage hautamisel kaantega potte/panne. Ima
kaaneta vdib kuluda kuni 4 korda rohkem
energiat.

e Valige pdleti, mille 1&bimddt vastab kasutatava
poti/panni 1&bimbddule. Kasutage roogade
valmistamisel alati sobiva suurusega kastrulit.

Suuremad potid/pannid vajavad rohkem energiat.

Esimene kasutuskord
Kellaaja sisestamine

Muudatuste tegemise ajal vilguvad ekraanil
astavad tahised.

Pérast ahju esmakordset sisseliilitamist vajutage

kellaaja sisestamiseks klahvi ==,
Puutejuhtimisega mudelite puhul puudutage
lesmalt klahvi :2% ja sesjarel kasutage kellaaja
madramiseks Klahvi e /

Vaartuse kinnitamiseks puudutage tahist () ja oodake

kinnitamiseks 4 sekundit ilma thtki klahvi
puudutamata.

© b
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1 Seadistusklahv

2 Klahviluku stimbol

3 Kella tahis

4 Alarmi helitugevuse tahis (Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

5 SaastureZiimi tahis

6 Plussklahv

7 Miinusklahv

8 Ajasektori tahis

9 Mérguande tahis

10  Kipsetusaja lopu tahis

11 Kipsetusaja tahis

12 Programmiklahv

Kui algusaega pole maaratud, hakkab kell
66le 12:00 ning kuvatakse tahis (& O, Kui kell
on Gigeks pandud, tahis kaob.

oolukatkestuse korral kellaaja sétted
kustuvad. Need tuleb uuesti paika seada.

Seadme esmane puhastamine

Moned puhastusained véi -vahendid vdivad
pinda kahjustada.

rge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,
puhastuspulbrit vdi -pastat ega teravaid
esemeid.

1. Eemaldage kdik pakkematerjalid.

2. Piihkige seadme pindu niiske lapi voi kdsnaga ja
kuivatage lapiga.

Esmane kuumutamine

Kuumutage toodet umbes 30 minutit ning seejérel

|lilitage see vélja. Selle kdigus pdlevad &ra voimalikud

tootmisjadgid voi méardekihid.
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HOIATUS
Kuumad pinnad tekitavad pdletusi!
Toode voib kasutamisel olla kuum. Arge

kunagi puudutage kuumi pdleteid, ahju
sisekdilgi, kiitteelemente jne. Hoidke lapsed
eemal!

Toite kuuma ahju pannes voi vélja vottes
kasutage alati kuumuskindlaid pajakindaid.

Elektriahi

1.
2.
3.
4.

5.
6.

Votke koik kiipsetusplaadid ja traatrest ahjust vélja.

Sulgege ahjuuks.

Valige staatiline asend.

Valige kdige voimsam grilli kuumutusaste, vt
Elektriahju kasutamine, Ik 23.

Laske ahjul td6tada umbes 30 minutit.

Liilitage ahi vélja, vt Elektriahju kasutamine, Ik 23.
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Grillahi

1. Votke koik kilpsetusplaadid ja traatrest ahjust vélja.

2. Sulgege ahjuuks.

3. Valige kdige voimsam grilli kuumutusaste, vt
Kuidas grilli kasutada, Ik 28.

4. Laske ahjul tdétada umbes 30 minutit.

5. Lllitage grill vélja, vt Kuidas grilli kasutada, Ik 28.

Seadme esimesel kasutuskorral voib paari
unni véltel esineda suitsu ja ebameeldivat
[6hna. See on normaalne. Suitsu ja I6hna
eemaldamiseks tuulutage ruumi. Valtige
tekkiva suitsu ja I6hna sissehingamist.




B Pliidiplaadi kasutamine

Uldine teave toiduvalmistamise kohta

Pliidi kasutamine

Arge kunagi pange pannile 6li ronkem
kui kolmandiku ulatuses. Oli
kuumutamisel &rge jétke pliiti

jarelevalveta. Oli Glekuumenemisega
kaasneb tulekahju oht. Arge kunagi
liritage kustutada tuld veega! Oli
stittimisel summutage leegid tuleteki
vOi mérja lapiga. Llitage pliit vélja, kui
seda saab ohutult teha, ja helistage
tuletbrjesse.

e Enne toiduainete praadimist kuivatage need
hoolikalt ja asetage ettevaatlikult kuuma 0li sisse.
Kiilmutatud toiduained tuleb enne praadimist
téielikult Ules sulatada.

e Oli kuumutamisel &rge katke anumat kaanega.

*  Jalgige, et pottide ja pannide sangad ei jaaks_
pliidi kohale, et véltida nende kuumenemist. Arge
asetage pliidile kdikuvaid ja kergesti
timberminevaid keedundusid.

e Arge asetage sisseliilitatud keedualadele tlihje
potte vdi panne. See vdib neid kahjustada.

e Kui keedualal ei ole potti vGi panni ja see toGtab
tlihjalt, vdivad tagajérjeks olla toote kahjustused.
Kui olete toidu valmistamise 16petanud, Illitage
keedualad vélja.

e Kuna toote pind vaib olla tuline, &rge asetage
sellele plastist vdi alumiiniumist ndusid.

Sellistes ndudes ei tohiks hoida ka toitu.

e  Kasutage ainult lameda pohjaga potte v6i panne.

e Pange potti vdi pannile sobiv kogus toitu. Nii ei
voola toit (ile &4ra ja saéstate end pliidi
puhastamisest.

Arge asetage poti- vbi pannikaasi keedualadele.
Jalgige, et potid ja pannid asetseksid keeduala
keskel. Kui soovite panna poti teisele keedualale,
drge libistage seda, vaid tdstke (les ja asetage
soovitud keedualale.

Gaasipliidi kasutamine

e Nou suurus ja leegi suurus peaksid olema
vastavuses. Seadistage gaasileeke nii, et nad ei
ulatuks potipdhja servadest kaugemale, ning
asetage pott potialuse keskele.

o,
Tavapdleti 18-20 cm
Kiirpdleti 22-24 cm
Abipdleti 12-18 cm
Tavapdleti 18-20 cm on nimekiri vastavatele
poletitele sobivate pottide diameetritest.
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HOIATUS

Arge kasutage (laltoodud piirnormidest valja
jadvate mootmetega hautamisndusid.
Suuremate ndude kasutamisel tekib
vingugaasimiirgituse ning lahedal asuvate
pindade ja juhtnuppude tlekuumenemise oht.
Vaiksemate ndude kasutamisel tekib leegist
tingitud poletushaavade oht.

Suur leegistimbol néitab kéige suuremat
kuumutusvaimsust, véike leegistimbol néitab kdige
véiksemat kuumutusvdimsust. Valjalllitatud (lilemises)
asendis ei varustata pdleteid gaasiga.
Gaasipoletite siiiitamine

1. Hoidke pdleti nuppu all.

2. Keerake vastupéeva suure leegistimbolini.

» (Gaas s(ttib tekkivast sddemest.

3. Reguleerige leegi suurust.

Gaasipoletite viljaliilitamine

Keerake soojendusala nupp véljalilitatud (llemisse)
asendisse.
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Gaasi blokeerimissiisteem (termilise osaga
mudelitel)

1 Vastumeetmena leegi
kustumisele vedeliku
voolamisel pdletitele
rakendub
ohutusmehhanism, mis
sulgeb gaasi juurdevoolu.

1. Gaasi

blokeerimine

e Vajutage nupp sisse ja keerake seda gaasi
stilitamiseks vastupéeva.

e QOhutusstisteemi rakendamiseks hoidke nuppu
pérast gaasi sittimist veel 3-5 sekundit all.

e Kui gaas nupu vajutamise ja lahtilaskmise jérel ei
stti, korrake siititamist, hoides nuppu 15
sekundit all.

OHT:
Kui poleti ei ole 15 sekundi jooksul siittinud,
abastage nupp.

Enne uuesti proovimist oodake vahemalt 1
minut. Gaasi kogunemise ja plahvatuse oht!
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[ Kuidas ahju kasutada

Uldine teave kiipsetamise, rostimise ja
grillimise kohta

HOIATUS
Kuumad pinnad tekitavad poletusi!
Toode véib kasutamisel olla kuum. Arge

kunagi puudutage kuumi pdleteid, ahju
sisekdilgi, kiitteelemente jne. Hoidke lapsed
eemal!

Toite kuuma ahju pannes voi vélja vottes
kasutage alati kuumuskindlaid pajakindaid.

OHT:
Ahjuukse avamisel olge ettevaatlik, sest ahjust
Gib valja paiskuda auru.

Véljuv aur véib kérvetada kasi, nagu ja/voi
silmi.

Nouanded kiipsetamiseks

e  Kasutage kilgevotmatu kattega sobivaid metall-
voi alumiiniumndusid voi kuumuskindlaid
silikoonvorme.

e  Kasutage raami pinda nutikalt.

e Asetage kiipsetusvorm resti keskele.

e Enne ahju voi grilli sissellilitamist valige Gige
riiulivahe. Arge vahetage riiulivahet, kui ahi on
kuum.

e Hoidke ahjuuks suletuna.

Nouanded rostimiseks

e Terve kana, kalkun ja suured lihatiikid kiipsevad
paremini 4bi, kui neid immutada kastmega, nt
sidrunimahla ja musta pipraga.

e Kontidega liha kilpsetamiseks kulub samas
md0dus kontideta lihaga vorreldes umbes 15-30
minutit kauem aega.

e Lihaiga sentimeetri kohta (paksus) tuleb
kiipsemisaega arvestada umbes 4-5 minutit.

e |laske lihal pérast kiipsetusaja IGppu umbes
10 minutit ahjus jahtuda. Mahl jaguneb paremini
Ule kogu liha ja ei jookse liha Idikamisel vélja.

e  Kalatuleb asetada kuumuskindla alusega
keskmisele voi alumisele siinile.

Noéuanded grillimiseks

Liha, kala ja linnuliha muutuvad grillimisel kiirelt

pruuniks, saavad kena kooriku ja ei muutu kuivaks.

Eriti hésti sobivad grillimiseks lapikud tiikid, lihavardad

ja vorstid, aga ka suure veesisaldusega koogiviljad (nt

tomatid ja sibulad).

e Jaotage grillitavad tilkid traatrestile véi
kiipsetusplaadile nii, et nad ei jadks kuumuti
vélispiiridest vélja.

e Liikake traatrest voi restiga kiipsetusplaat ahjus
soovitud siinile. Kui kasutate grillimisel traatresti,
llikake alumisele siinile kiipsetusplaat, et rasv
maha ei tilguks. Lisage kiipsetusplaadile veidi
vett, et seda oleks kergem puhastada.

Grillimiseks sobimatud toiduained
vBivad pdhjustada tulekahju. Grillige
ainult suurel kuumusel grillimiseks
sobilikku toitu.

Arge paigutage grillitavat toitu liiga
kaugele ahju tahaossa. See on kdige
kuumem piirkond ning rasvane toit vib
stttida.

Elektriahju kasutamine
Valige temperatuur ja todreziim

1 2

1 Funktsiooninupp

2 Termostaatnupp

1. Seadke funktsiooninupp soovitud todreziimile.

2. Seadke temperatuurinupp soovitud temperatuurile.
» Ahi kuumeneb eelseatud temperatuurini ja j&ab
sellele piisima. Kuumenemise ajal on temperatuurituli
Sees.

Elektriahju véljaliilitamine

Keerake funktsiooninupp ja temperatuurinupp
véljalllitatud (llemisse) asendisse.

Oluline on asetada traatrest traatriiulile Gigesti.
Traatrest tuleb asetada traatriiulite vahele, nagu
joonisel ndidatud.

Arge liikake traatresti vastu ahju tagaseina. Et grill
toGtaks tohusalt, likake traatrest riiuli esiserva juurde
ja fikseerige see ukse abil.

(Varieerub olenevalt toote mudelist.)
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Tooreziimid
Siin ndidatud té6reZiimide jarjekord vdib erineda teie
toote sisteemist.

Ulemine ja alumine kuumutus

Tootavad nii tlemine kui ka alumine
kittekeha. Toitu kuumutatakse
korraga nii pealt kui ka alt. Sobib
naiteks kookide ja taignatoodete voi
vormikookide ja -roogade
valmistamiseks. Kasutage
klipsetamiseks korraga ainult thte
panni.

Alumine kuumutus

Too6tab ainult alumine kittekeha.
Sobib pitsa valmistamiseks ja toidu
pruunistamiseks altpoolt.

Seda funktsiooni tuleb kasutada ka
holpsaks auruga puhastamiseks.

Alumine/iilemine kuumutus koos ventilaatoriga

%

Tootavad dlemine kuumutus, alumine
kuumutus ja ventilaator (tagaseinas).
Kuumutatud 6hk kandub ventilaatori
toimel kiiresti Ule terve ahju. Kasutage
klipsetamiseks korraga ainult thte
panni.

Kasutamine ventilaatoriga

*,
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Ahju ei kuumutata. T66tab ainult
ventilaator (tagaseinas). Sobib
kiilmutatud peenestatud toidu
aeglaseks sulatamiseks
toatemperatuurini ja kiipsetatud toidu
jahutamiseks.

Ventilaatorkuumutus

-y

Tagumise kuumuti poolt kdetud soe
ohk kandub ventilaatori toimel kiiresti ja
Uhtlaselt le terve ahju.

Sobib toidu kilpsetamiseks erinevates
riiulivahedes ja enamasti pole
eelkuumutus vajalik. Véimaldab
kiipsetada mitme panniga.

Seda funktsiooni tuleb kasutada ka
holpsaks auruga puhastamiseks.

"3D" funktsioon

Téisgrill

A%

Tootavad dlemine kuumutus, alumine
kuumutus ja ventilaatorkuumutus
(tagaseinas). Toit pruunistub ning
kiipseb Uhtlaselt ja kiiresti 1&bi.
Kasutage kiipsetamiseks korraga
ainult thte panni.

Téo6tab suur grill ahju laes. See sobib

suure hulga liha grillimiseks.

e Pange suured vGi keskmise
suurusega portsjonid
grillimiseks grilli all Gigesse

riiulivahesse.

e Seadke temperatuur
maksimumtasemele.

e Pérast poolt grillimisaega
pddrake toitu.

Grill + ventilaator

A

o

Grilliefekt on nbrgem kui téisgrill

kasutamisel

e Pange véiksed voi keskmise
suurusega portsjonid
grillimiseks Bige riiuli asendiga
grilli alla.

e Maérake soovitud temperatuur.

e Pérast poolt grillimisaega
pddrake toitu.



Ahju kella kasutamine
23 4 ? 6
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Seadistusklahv
Klahviluku stimbol
Kella tahis

Alarmi helitugevuse tahis (Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

SaastureZiimi tahis
Plussklahv
Miinusklahv
Ajasektori tahis
Mérguande tahis

10  Kipsetusaja lopu tahis
11 Kipsetusaja tahis
12 Programmiklahv

o N o O S ow o =
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Maksimaalne kiipsetamise Iopetamiseks
seatav aeg on 5 tundi ja 59 minutit.

oolukatkestuse korral programm tlihistatakse.
Ahi tuleb uuesti programmeerida.

Seadistamise ajal vilguvad ekraanil vastavad
ahised. Satete rakendumiseks peate mone
hetke ootama.

Kui kiipsetamissatteid pole valitud, ei saa
kellaaega maarata.

kiipsetamise ajal jarelejadnud aega.

mKui on maaratud kipsetusaeg, siis ndidatakse

Kiipsetamine maaratud kiipsetusajaga

Ahju saab seadistada nii, et see I6petab etteantud aja

maddumisel t80. Selleks méératakse taimeri abil

kiipsetusaeg.

1. Valige kipsetusfunktsioon.

2. Puudutage Klahvi (), kuni ekraanile ilmub
kiipsetusaja tahis I

3. Médrake kiipsetusaeg klahviga e/m.

» » Kui kiipsetusaeg on méératud, jadb tahis =1 koos

aja siimboliga ekraanile.

4. Pange toit ahju ja seadke temperatuurinupu abil
temperatuur. Kiipsetamise algab.

» Kilpsetamise alguses, kui kdik aja tahise osad on
s(ittinud, algab kipsetusaja podrdarvestus. Maaratud
kiipsetusaeg on jagatud neljaks vordseks osaks. Iga
osa aja taitumisel ltlitub selle osa tahis vélja. Tanu
sellele on teil hea Ulevaade kui palju aega on jéénud
kiipsetamise 18puni vorreldes kogu kiipsetusajaga.

Kiipsetusaja Iopu hilisemaks seadmine

Pérast kiipsetusaja madramist taimeri abil saate seada

kiipsetusaja 16pu hilisemaks.

1. Valige kipsetusfunktsioon.

2. Puudutage Klahvi (, kuni ekraanile ilmub
kiipsetusaja tahis I

3. Médrake kiipsetusaeg klahviga /.

» » Kui kilpsetusaeg on médratud, jadb kiipsetamise

tahis [=1 polema.

4. Puudutage klahvi (, kuni ekraanile ilmub
kiipsetusaja 16pu tahis =,

5. Kipsetusaja I5pu maaramiseks vajutage klahvi =
-

» Kui kiipsetusaeg on médratud, jaévad tahised |")|ja

= koos aja siimboliga ekraanile. Pérast kiipsetamise

algust tahis = kaob.

6. Pange toit ahju ja seadke temperatuurinupu abil
temperatuur. Kiipsetamise algab.

» Ahju taimer arvutab vélja kiipsetamise algusaja,

lahutades kiipsetamise kestuse kiipsetusaja Idpust.

Kipsetamise algusaja saabudes aktiveeritakse valitud

t6dreziim ning ahi soojeneb madratud temperatuurini.

Méératud temperatuur pisib kiipsetusaja [dpuni.

» Kilpsetamise alguses, kui kdik aja tahise osad on

s(ittinud, algab kipsetusaja podrdarvestus. Maaratud

kiipsetusaeg on jagatud neljaks vordseks osaks. Iga
osa aja taitumisel ltlitub selle osa tahis vélja. Tanu
sellele on teil hea Ulevaade kui palju aega on jaanud
kiipsetamise 18puni vorreldes kogu kiipsetusajaga.

7. Kui kiipsetamine on 16ppenud, ilmub ekraanile
teade "End" (LOpp) ning kdlab taimeri
mérguandesignaal.

8. Marguandesignaal kestab 2 minutit.
Mérguandesignaali vaigistamiseks vajutage
suvalist klahvi. Marguandesignaal vaigistatakse
ning ekraanile ilmub jooksev kellaaeg.

Kui vajutate marguandesignaali Ioppedes
suvalist klahvi, alustab ahi uuesti t66d.
Keerake temperatuurinupp ja funktsiooninupp
asendisse "0" (Valjalulitatud), et ahi lulituks
vélja ega hakkaks parast marguande l6ppu
uuesti todle.
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Klahviluku sisseliilitamine

Ahju kasutamist saab tokestada, aktiveerides
Klahviluku funktsiooni.

1. Puudutage Klahvi i, kuni ekraanile ilmub tahis (5.
» Ekraanile iimub t&his "OFF" (ValjalUlitatud).

2. Klahviluku sisseliilitamiseks vajutage klahvi <.

» Kui klahvilukk on aktiveeritud, ilmub ekraanile t&his
"On" (Sisseliilitatud) ja tahis (¥ jaab polema.

Kuni klahviluku funktsioon on sisse lilitatud, ei
saa ahju klahve kasutada. Voolukatkestuse

korral klahvilukku ei tiihistata.

Klahviluku véljaliilitamiseks puudutage

1. Puudutage Klahvi 2, kuni ekraanile ilmub tahis (5
» Ekraanile iimub t&his "On" (Sissellilitatud).

2. Klahviluku véljalllitamiseks vajutage klahvi ",

» Kui Klahvilukk on vélja llitatud, iimub ekraanile tahis
"OFF" (véljaldlitatud).

Mérguandekella seadmine

Seadme kella saab kasutada marguande voi
meeldetuletuse funktsioonis kilpsetusprogrammist
sOltumatult.

Mérguandekella funktsioon ei mgjuta ahju todd. Seda
kasutatakse ainult hoiatusena. Naiteks vdib seda
kasutada, kui soovite kiipsetist teatud aja moddudes
Umber pdorata. Maaratud aja méddumisel edastab
taimer hoiatussignaali.

1. Puudutage Klahvi (9, kuni ekraanile ilmub tahis £,

Maksimaalne mérguande aeg on 23 tundi
ja 59 minutit.

2. Madrake marguande kestus klahviga /==,

Marguandesignaali, kellaaja ja ekraani
heleduse funktsiooniklahvid ning
temperatuuri klahvid peavad olema
véljalllitatud asendis O (OFF).

» P4rast marguande aja sisestamist jaab tahis £

pblema ja ekraanile ilmub mérguande aeg.

3. Kui mérguande aeg on moddas, hakkab tahis A
vilkuma ning kdlab mérguandesignaal.

Marguandesignaali véljaliilitamine

1. Méarguandesignaal kestab 2 minutit.
Mérguandesignaali vaigistamiseks vajutage
suvalist klahvi.

» Marguandesignaal vaigistatakse ning ekraanile ilmub

jooksev kellaaeg.

Marguande tiihistamine

1. Méarguande tiihistamiseks puudutage klahvi ®,
kuni ekraanile ilmub tahis 4.
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2. Vajutage pikalt klahvi ™= kuni ekraanile ilmub
"00:00".

Ekraanile ilmub marguande aeg. Kui korraga
on seatud marguande aeg ning kiipsetusaeg,
nadidatakse ekraanil liihemat ajavahemikku.

Mérguandesignaali muutmine

1. Puudutage klahvi 22, kuni ekraanile ilmub tahis
o),

2. Seadistage klahviga =l soovitud
mérguandesignaal.

3. Méératud signaal aktiveeritakse veidi aja parast.

» Valitud mérguandesignaali ndidatakse ekraanil kujul

“b-01", "b-02" vGi "b-03".

Kellaaja muutmine

Varem sisestatud kellaaja muutmine

1. Puudutage klahvi :22, kuni ekraanile ilmub tahis
®,

2. Maarake kellaaeg klahviga e/,

3. Maératud aeg aktiveeritakse veidi aja pérast.

Séaastureziim

Saastureziimi abil saate energiat kokku hoida,

médrates ahju kilpsetusaja.

Sellel reziimil lillitatakse kiittekehad enne kiipsetusaja

[0ppu vélja ning kasutatakse ahju jadksoojust.

Séaastureziimi mdiramine

1. Puudutage tahist i, kuni ekraanile ilmub
sadstureziimi tahis eco.

» Ekraanile iimub t&his "OFF" (ValjalUlitatud).

2. SaastureZiimi sisselillitamiseks puudutage klahvi

» Kui klahvilukk on aktiveeritud, ilmub ekraanile t&his

"On" (Sisselilitatud) ja sadstureziimi tahis jaéb polema.

Séaastureziimi vljaliilitamine

1. Puudutage tahist :==, kuni ekraanile ilmub
sadstureziimi tahis eco.

» Ekraanile iimub t&his "On" (Sissellilitatud).

2. SAastureZiimi valjaliilitamiseks puudutage klahvi
—

» Kui Klahvilukk on vélja llitatud, iimub ekraanile tahis

"Off" (valjalllitatud).

Ekraani heleduse mééramine

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi

seda olla.)

1. Puudutage klahvi (2, kuni ekraanile iimub selle
heledust néitav d-01, d-02 vdi d-03.

2. Maarake soovitud heledus klahviga =/

» Maératud aeg aktiveeritakse veidi aja parast.



Kiipsetusaegade tabel

Kiipsetamine ja rostimine

abelis esitatud ajad on mdeldud orientiiriks. 1. siiniks loetakse ahju alumist riiulivahet.
egelik aeg voib varieeruda olenevalt toidu
emperatuurist, paksusest, tiilibist ja teie enda

toiduvalmistuseelistustest.

e g

Eelkuumutamist ndudva kiipsetamise korral .
ellkuumutage ahi kiipsetamise alguses, kuni see jouab
méaaratud temperatuurini.

Nouandeid kookide kiipsetamiseks

Kui kook on liiga kuiv, suurendage temperatuuri
umbes 10 °C vdrra ja llihendage kiipsetusaega.

15 min 250/max, 55060
seejdrel 180 ... 190

Kui kook on pealt liiga pruun, asetage see
madalamale siinile, vahendage temperatuuri ja
pikendage kiipsetusaega.

Kui kook on seest hasti 1abi kiipsenud, kuid pealt
toores, kasutage vahem vedelikku, vahendage
temperatuuri ja pikendage kiipsetusaega.

Kui kook on liiga niiske, kasutage vahem Nouandeid kiipsetiste tegemiseks

vedelikku voi vahendage temperatuuri 10 °C e
vorra.

Kui kiipsetis on liiga kuiv, suurendage
temperatuuri umbes 10 °C vorra ja llihendage
kiipsetusaega. Niisutage taignakihte piimast,
dlist, munast ja jogurtist tehtud kastmega.
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e Kui kiipsemine votab liiga kaua aega, siis
vaadake, et taigen ei ulatuks ile plaadi servade.

e Kui kiipsetise pealispind pruunistub, aga alumine
osa ei kiipse, siis veenduge, et te pole kiipsetise
alaosas liiga palju kastet kasutanud. Pilidke
jaotada kastet taignakintide vahele ja peale
vordsetes kogustes, et need pruunistuks
ihtlaselt.

Kiipsetage vastavalt kiipsetustabelis toodud
reziimile ja temperatuurile. Kui alumine osa
pole ikka piisavalt pruunistunud, asetage see
jargmine kord madalamale siinile.

Nouandeid kodgiviljade kiipsetamiseks

e Kui kdogiviliade kiipsetusndus saab mahl otsa ja
need hakkavad kuivama, siis tasub kdogivilju
kiipsetada ahjuplaadi asemel kaanega pannil.
Kaanega suletud ndus jaéb toit mahlaseks.

e Kui kdogiviliaroog jadb tooreks, keetke koogiviljad
eelnevalt [abi voi valmistage neid nagu purgitoitu
ja asetage siis ahju.

Kiipsetamisaegade tabel grillimiseks
Grillimine elektrigrilliga

Kuidas grilli kasutada

HOIATUS
Sulgege grillimise ajaks ahjuuks.
Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

Grilli sisseliilitamine

1. Keerake funktsiooninupp soovitud grillitéhisele.

2. Segjérel valige soovitud grillimistemperatuur.

3. Vajadusel eelkuumutage ahju umbes 5 minutit.

» Sittib temperatuuri margutuli.

Grilli valjaliilitamine

1. Keerake funktsiooninupp véljalilitatud (llemisse)
asendisse.

Grillimiseks sobimatud toiduained
vBivad pdhjustada tulekahju. Grillige
ainult suurel kuumusel grillimiseks
sobilikku toitu.

Arge paigutage grillitavat toitu liiga
kaugele ahju tahaossa. See on kdige
kuumem piirkond ning rasvane toit vib
stttida.

Siini asend Soovitatav temperatuur (°C)** Grillimisaeg (ligikaudul

250mex %. 30 min

Rostlel * 250/max
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Hoidmine ja hooldus

Uldine teave
Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme tekib harvem,
kui toodet regulaarselt puhastada.

OHT:
Enne hooldus- ja puhastustéode alustamist
{ihendage toode vooluvérgust lahti.

Elektrilodgi oht!

OHT:
Enne toote puhastamist laske sellel maha
ahtuda.

Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

e Puhastage toodet pohjalikult pérast iga
kasutuskorda. Sel viisil on lihtsam eemaldada
toiduvalmistusjaéke, valtides nende kdrbemist
seadme jargmisel kasutuskorral.

e Toote puhastamiseks pole vaja spetsiaalseid
puhastusvahendeid. Kasutage toote
puhastamiseks sooja vett koos vedela
pesuvahendiga, pehmet lappi vdi késna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

e Liigne vedelik tuleb parast puhastamist alati &ra
pihkida ja pritsmed kohe kuivatada.

e Arge kasutage roostevabast terasest vi inoxist
pindade ja k&epideme puhastamiseks
puhastusvahendeid, mis sisaldavad hapet vdi
Kloriidi. Nende osade puhastamiseks kasutage
pehmet lappi ja vedelat puhastusvahendit
(mitteabrasiivset), tdmmates lapiga ainult tihes
suunas.

e (See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei
pruugi seda olla.)

Arge kasutage klaaskatte puhastamiseks
metallist kraabitsaid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid. Need voivad klaaspinda
kahjustada.

Mdned puhastusained véi -vahendid vdivad
pinda kahjustada.
rge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,

puhastuspulbrit vdi -pastat ega teravaid
esemeid.

Arge kasutage puhastamiseks aurupuhasteid,
muidu voite saada elekirilédgi.

Pliidi puhastamine

Gaasipliit

1. Eemaldage ja puhastage potialused ja
poletikaaned.

Puhastage pliit.

Paigaldage pdletikaaned ning veenduge, et need
on korralikult paigas.

4. Ulemiste restide paigaldamisel asetage potialused
nii, et pdletid jadksid tapselt keskele.

Juhtpaneeli puhastamine
Puhastage juhtpaneeli ja nuppe niiske lapiga ning
seejdrel plihkige need kuivaks.

Arge eemaldage juhtpaneeli puhastamiseks
nuppe, kui teie tootel neid on.
Muidu voite juhtpaneeli kahjustada!

Ahju puhastamine

Kiilgseina puhastamine(Varieerub olenevalt

toote mudelist.)

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi

seda olla.)

1. Eemaldage kiiljeraami eesmine osa, tdmmates
seda kilgseinast eemale.

2. Votke Kkiiljeraam vdlja, tmmates seda enda

w

suunas

Kataliiiitilised seinad

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

Teie toote killgseinad (A) ja/vGi tagasein (B) voivad
seestpoolt olla kaetud kataldiitilise emailiga.
Katal(iltilised seinad on heledat matti varvi ja poorse
pinnnaga. Ahju kataluitilisi seinu ei tohiks puhastada.
Kataluitiliste seinte poorne pind puhastub
automaatselt, imedes pritsivat rasva sisse ning
muundades seda (auruks ja stisihappegaasiks).
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Hdlbus auruga puhastamine

Muudab puhastamise hdlpsaks, kuna mustus (mis ei

ole liiga kauaks puhastamata jaanud) pehmeneb ahju

sisemuses tekkiva auru ja sisepindadele

kondenseeruvate veepiiskade toimel.

1. Vétke ahjust vélja kdik lisad.

2. Valage ahjuplaadile 500 ml vett ja asetage plaat
ahju teisele restile.

3. Seadke ahju lihtne puhastamine auru reziim ja
kéivitada 100 ° C juures 25 minutit.

4. Avage uks ja plhkige ahju sisepindu niiske kdsna
vGi lapiga.

5. Kasutage torksa mustuse eemaldamiseks sooja
vett koos vedela pesuvahendiga, pehmet lappi voi
késna ning kuivatamiseks kuiva lappi.

Ahjuukse puhastamine

Kasutage ahjuukse puhastamiseks sooja vett koos
vedela pesuvahendiga, pehmet lappi voi kisna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

Arge kasutage ukse puhastamiseks karedaid
abrasiivseid puhastusvahendeid voi teravaid
metallkraabitsaid. Need vdivad pinda
kriimustada ning klaasi I6hkuda.

Ahjuukse eemaldamine

1. Avage eesuks (1).

2. Avage eesukse paremal ja vasakul kiiljel asuva
hingede pesa (2) klambrid, vajutades neid alla
joonisel kujutatud viisil.
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1 2 3

1 Eesuks

1 2 3

3. Liigutage eesust pooles ulatuses.

4. Eemaldage eesuks seda ilespoole tmmates ja
paremast ning vasakust hingest vabastades.

Ukse tagasipanemisel tuleb
eemaldamistoiminguid korrata vastupidises

jarjekorras. Arge unustage ukse
taaspaigaldamisel sulgeda hinge pesa juures
olevaid klambreid.




Ukse siseklaasi eemaldamine

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

Ahjuukse sisemist klaaspaneeli saab puhastamiseks
eemaldada.

A X

Ukse kokkumonteerimisel tuleb esimese asjana
paigaldada sisemine klaaspaneel (2).
Nagu joonisel néidatud, asetage klaaspaneeli kaldnurk

nii, et see toetub plastpesa kaldnurgale.

1 Raam
2 Plastosa

Eemaldage eesukse (ilaossa paigaldatud plastosa,
tdmmates seda enda poole.

isemine klaaspaneel (2) ueb palgaldada plastist
pesasse kdige seespoolsema klaaspaneeli (1) I&hedale.
Kdige seespoolsema klaaspaneeli (1) paigaldamisel
jatke trilkiga kiilg sisemise klaaspaneeli suunas.
Sisemise klaaspaneeli alumine nurk peab asetuma
alumisse plastpesasse.

Suruge plastosa vastu raami, kuni kuulete kidpsatust.

Ahjuvalgusti pirni vahetamine

OHT:

Et véltida elektrildogi ohtu, vaadake enne ahju
lambi vahetamist, et toode oleks vooluvdrgust
lahti ihendatud ning maha jahtunud.
Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

4 123

1 Kdige seespoolsem klaaspaneel

2 Sisemine klaaspaneel

3 Vélimine klaaspaneel

4 Klaaspaneeli plastist pesa — alumine

Kergitage kdige seespoolsemat klaaspaneeli (1) veidi
tahise A suunas ja tmmake see tahise B suunas valja,
nagu joonisel ndidatud.

Eemaldage samamoodi ka teine sisemine klaaspaneel

.

Ahjuvalgustil on spetsiaalne kuumuskindel
(kuni 300 °C) elektripirn. Tapsemat teavet vt
Tehnilised andmed, Ik 12. Ahjuvalgusti pirme
saab hankida volitatud teenindusest.

1o/

algusti asukoht ei pruugi olla sama mis
joonisel.

E

Sellel seadmel kasutatud lamp pole sobiv
koduse majapidamise valgustamiseks. Selle
lambi eesmérk on aidata kasutajal toiduaineid
paremini naha.

1o
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Sellel seadmel kasutatud lambid peavad vastu
pidama ekstreemsetele tingimustele, nt lle

50 °C temperatuurile.

Kui ahjul on iimar valgusti:
1. Lahutage toode vooluvdrgust.
2. Keerake vastupdeva lahti klaaskate.

tlidpi, eemaldage see joonisel ndidatud viisil
keerates ja asendage uuega. Kui teie ahjutuli on
(B) tiitipi, eemaldage see joonisel ndidatud viisil
tdmmates ja asendage uuega.
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£ Probleemide lahendamine

kuumenemisel voivad need paisuda ning tekitada haali. >>> Tegemist ei ole rikkega.

Toode ei todta.

e Vorgukaitse on rakendunud véi labi pdlenud. >>> Kontrollige elektrikilbi korke. Vajadusel vahetage
Vi ldhtestage need.

e Toode 6i ole (ihendatud (maandatud) pistikupessa. >>> Kontrollige pistiku tihendust,

e Ahju pirn on vigane. >>> Vahetage pim vélja.
e Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elektrikilbi kaitsmeid. Vajadusel
vahetage voi léhtestage kaitsmed.

e [ipruugi olla seatud konkreetse kiipsetusfunktsiooni ja/véi temperatuuri jaoks. >>> Médrake
Konkreetne kiipsetusfunktsioon ja/voi temperatuur.

e Taimer on seadistamata (taimeriga mudelitel). >>> Sisestage kellaaeg.
(Mikrolaineahjuga toodetel juhib taimer ainult mikrolaineahju.)

e Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elektrikilbi kaitsmeid. Vajadusel

ihtestage kaitsmed.

e Vool puudub. >>> Kontrollige elektrikilbi korke.
* Kellaaeg on sisestamata. >>> Seadke kiipsetamisaeg.

e Gaasikraan on kinni. >>> Avage gaasikraan.
e Gaasitoru on kdver. >>> Pajgaldage gaasitoru digesti.

e Poleti on mustad. >>> Puhastage pdletite osad.

e Poletid on marjad. >>> Kuivatage pdletite osad.

e Poleti kaas ei ole korralikult paigas. >>> Paigaldage péleti kaas korralikult.

e Gaasikraan on kinni. >>> Avage gaasikraan.

* Gaasiballoon on tiihi (vedelgaasi kasutamisel). >>> Vahetage gaasiballoon vélja.

i

e Vahepeal on toimunud voolukatkestus. >>> Pange kell 0/ge)§s / liilitage toode vélja ja seejérel uuesti
Sisse.

Kui teil ei Gnnestu probleemi kaesolevas Idigus
antud juhiste kohaselt lahendada,
konsulteerige volitatud teenindusega voi

edasimiiljaga, kellelt te toote ostsite. Arge
kunagi ritage rikkis toodet ise parandada.
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U Svarigi noradijumi un bridinajumi par drosibu un vides
aizsardzibu

Saja sadala ir drosibas noteikumi, kas
palidzés izvairities no traumas vai
Tpasuma bojajuma riska. So
noteikumu neievéroSana atcelts
jebkuru garantiju.

Vispareja droSiba

4LV

So iekartu var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien
SIS personas netiek uzraudzitas
vai nav sanémusas noradijumus
par iekartas droSu izmantoSanu
un sapratusas saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéléties ar So
iekartu. Tirsanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri netiek
uzraudziti.

lerici nedrikst izmantot personas
(tai skaita berni) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas traucejumiem,
vai bez specifiskam zinaSanam un
pieredzes, iznemot gadijumus,
kad Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir sanémusas atbilstoSu
instruktazu.

NodroSiniet, lai bérni nespéléjas
ar So iekartu.

Ja iekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai vai
ka lietota prece, ir janodod ar

lietotaja rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie dokumenti
un dalas.

Nekada gadijuma nelieciet
masinu uz tepika. Tas var
aizkavet gaisa plusmu zem
iekartas un izraisit elektrisko dalu
parkarSanu. Tas izraisis iekartas
darbibas traucejumus.
UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs
neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

Pec katras izmantoSanas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslégi ir novietoti izslegta
pozicija.

DroSiba gazes izmantoSanas laika

Jebkurus darbus, kas saistiti ar
gazes aprikojumu un sistemam,
drikst veikt tikai pilnvaroti
specialisti.

Pirms uzstadisanas parliecinieties,
ka vietejie piegades nosacijumi



(gazes tips un gazes spiediens) un
iekartas noregulétie parametri ir
savietojami.

Si iekarta nav pievienota
sadegSanas produktu
nosuknesanas iericei. Ta var tikt
uzstadita un pievienota atbilstosi
Spéka esosajiem uzstadisanas
noteikumiem. Ipaga uzmaniba
japievers attiecigajam prasibam
par ventilaciju; skatiet Pirms
uzstadisanas, Lappuse 14
UZMANIBU! Gazes iekartas
izmantoSana rada karstumu,
mitrumu un sadegSanas
produktus telpa, kura ta ir
novietota. NodroSiniet virtuve labu
ventilaciju, it 1pasi iekartas
izmantoSanas laika: turiet atvertus
dabiskos ventilacijas avotus vali
uzstadiet mehanisku ventilacijas
iekartu (mehanisko nosucejuy).
llgstosa, intensiva iekartas
izmantoSana var radit
nepiecieSamibu péc papildu
ventilacijas, pieméram,
mehaniskas ventilacijas — ja tada
tiek izmantota — jaudas
palielinasanas.

Regulari japarbauda, vai gazes
iekartas un sistemas pareizi
darbojas. Regulatoru, S|uteni un
tas apskavu ir regulari japarbauda
un janomaina péc razotaja ieteikta
laika paieSanas vai
nepiecieSamibas gadijuma.

Regulari tiriet gazes deglus.
Liesmam jabut zila krasa un
vienmerigam.

So izstradajumu jalieto telpa, kura
darbojas pareizi uzstadits un
noreguléts oglekla monoksida jeb
tvana gazes sensors. NodroSiniet,
lai oglekla monoksida sensors
darbotos pareizi un tiktu biezi
apkopts. Oglekla monoksida
sensors jauzstada ne vairak ka 2
metru attaluma no izstradajuma.
Gazes iekartam nepiecieSama
laba sadegSana. Ja sadegSana ir
nepilniga, var rasties tvana gaze
(CO). Tvana gaze ir bezkrasaina
un loti indiga gaze bez jebkadas
smarzas, kas ir letala pat |oti
nelielas devas.

Pieprasiet gazes arkartas
izsaukuma dienesta talruna
numuru un informaciju par
droSibas pasakumiem gadijuma,
ja jutama gazes smaka.

Ko darit, ja jutama gazes smaka

Neizmantojiet atklatu liesmu un
nesmekejiet! Neizmantojiet
elektribas
ieslegSanas/izslégSanas pogas
(piem., lampas pogu, durvju
zvanu utt.). Neizmantojiet fikseto
vai mobilo talruni. Spradziena un
intoksikacijas risks!

Atveriet durvis un logus.
Aizveriet visus gazes iekartu un
gazes skaifitaju ventilus.
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Parbaudiet, vai visas caurules un
savienojumi ir cieSi savienoti. Ja
vel arvien jltama gazes smaka,
atstajiet dzivokli.

Bridiniet kaiminus.

Izsauciet ugunsdzesgjus.
Izmantojiet talruni arpus majas.
Neejiet iekSa eka, ja vien nav
pazinots, ka tas ir drosi.

Elektriska droSiba
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Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemetas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstosSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu
iezemét kvalificetam elektrikim.
Musu uznémums nebus atbildigs
par problémam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezemejuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.

Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai
uzSlakstot udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Nekada gadijuma neaiztieciet

kontaktspraudni ar mitram rokam.

Nekada gadijuma neatvienojiet

iekartu no kontaktligzdas, to
velkot aiz kabela. Vienmer velciet
aiz kontaktspraudna.

lekartas uzstadisanas, apkopes,
tinSanas un remonta laika to
jaatvieno no baroSanas avota.

Ja iekartas baroSanas
savienojuma kabelis ir bojats, lai
izvairitos no riska ta nomaina
jauztic razotajam, razotaja
pakalpojumu sniedzejam vali
lidzigi kvalificétam personam.
lekarta jauzstada ta, lai to varétu
pilnigi atvienot no tikla. Atbilstosi
konstrukcijas prasibam, jabut
iespéjamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,
vai ar fikséta elektroinstalacija
iebUvetu sledzi.

Krasns izmantoSanas laika tas
aizmugureja virsma sakarst.
Parliecinieties, ka
gazes/elektriskais savienojums
nepieskaras aizmuguréjai virsmai,
jo tas var sabojat savienojumus.
Neiespiediet stravas vadu starp
Krasns durvim un rami, un
nenovietojiet to virs karstam
virsmam. Pretéja gadijuma kabelu
izolacija var izkust, radit
Issavienojumu un aizdegties.
Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzetu veikt tikai pilnvarotiem
un kvalificetiem specialistiem.



Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.
Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta droSiba

BRIDINAJUMS: ST iekarta un tas
aréjas dalas lietoSanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem.
Par 8 gadiem jaunaki berni
nedrikst atrasties iekartas tuvuma,
ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
Spéjas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai
medikamentu lietoSanas rezultata.
Uzmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzerieni. Alkohols
augsta temperattra izgaro un var
izraisit ugunsgreku, jo nonakot
saskaré ar karstam virsmam var
aizdegties.

Nenovietojiet blakus iekartai viegli
uzliesmojoSus materialus, jo
izmantoSanas laika iekartas sani
var sakarst.

Siiekarta izmanto$anas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem
krasns iekSpuse.

Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

Nekarsgjiet cepeskrasni aizvertas
skardenes un stikla burkas. Burka
var sakraties spiediens un burka
var uzspragt.

Nelieciet cepeSpannas, traukus
vai aluminija foliju tiesSi uz
cepeskrasns pamatnes. Siltuma
uzkrasanas var sabojat
cepeskrasns pamatni.
Neizmantojiet asus firisanas
lidzek|us vai asus metala skrapjus
cepeskrasns durvju stikla tirisanai,
jo tie var saskrapét virsmu un
rezultata stikls var ieplaisat.
lerices tirniSanai neizmantojiet
tvaika tiritajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.
(AtSkiras atkariba no iekartas
modela.)

Pareiza stieplu plaukta un
paplates novietoSana uz stiep|u
rezgiem

Stieplu plaukta un/vai paplates
pareiza novietoSana uz plaukta ir
ot svariga. lebidiet stieplu
plauktu vai paplati starp 2
sliedem. Pirms partikas
novietoSanas uz grila vai paplates
parliecinieties, vai tie ir stabili
ievietoti. (Ludzu, skatiet attelu
talak.)
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Neizmantojiet iekartu, ja prieksejo
durvju stikls ir iznemts vai
ieplaisajis.

Krans rokturis nav dvie|u zavétajs.
Kameér ieslégta grila funkcija,
nekariniet uz atvértam durvim
dvieli, cimdus vai lidzigus
tekstilizstradajumus.

Karsta cepeskrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no
cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.
lekljiet cepamo papiru édiena
gatavoSanas katla vai
cepeskrasns piederuma (paplate,
grila rezgr utt.) kopa ar édienu un
ievietojiet visu ieprieks sasildita
krasni. Nonemiet cepama papira

liekas dalas, kas atrodas arpus
piederuma vai katla malam, lai
noverstu cepama papira
saskarsanos ar cepeskrasns
sildelementu. Nekad nelietojiet
cepamo papiru temperatura, kas
parsniedz noradito cepama papira
lietoSanas temperaturu. Neklajiet
cepamo papiru tieSi uz
cepeskrasns pamatnes.
BRIDINAJUMS: Lai izvairitos no
iespéjama elektriskas stravas
trieciena, pirms lampas nomainas
parliecinieties, ka iekarta ir
izslegta.

Neaizveriet augSéjo vaku pirms
sildrinku vai deglu atdziSanas.
Pirms atvérSanas augsejo vaku
noslaukiet, lai izvairitos no tdens
izIiSanas cepeskrans aizmugure
un iekSpuse.

lekartu nedrikst uzstadit aiz
dekorativajam durvim, pretéja
gadijuma ta var parkarst.

lekarta ir janovieto tieSi uz gridas.
To nedrikst novietot uz pamatnes
vai paaugstinajuma.
BRIDINAJUMS: Ar taukiem un ellu
gatavota édiena atstaSana uz
ieslégtas plits bez uzraudzibas var
izraisit ugunsgreku. NEKAD
neméginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu un
nosedziet liesmu, pieméeram, ar
vaku vai ugunsdzésamo segu.



Lai nodroSinatu iekartas ugunsdrosibu,

UZMANIBU! Ediena gatavoanas
process ir jauzrauga. Atras édiena
gatavoSanas process ir jauzrauga
nepartrauki.

BRIDINAJUMS: Aizdeg$anas risks!
Neglabajiet lietas uz ediena
gatavoSanas virsmam.

rikojieties Sadii.

Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka ar
nedzirkstelo.

Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu
vadu vai pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas
nenok|ust Skidrums vai mitrums.
Parliecinieties, vai ierice
pievienota gazes avotam un
nenotiek gazes noplide.

Paredzeta lietoSana

Siiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.
UZMANIBU! ST iekarta ir paredzéta
tikai ediena gatavoSanai. To
nevajadzetu izmantot nekadiem
citiem merkiem, pieméeram,
telpas apsildisanai.

So iekartu nevajadzétu lietot
SKivju sasildiSanai zem grila,
dvielu un trauku lupatu zavesanai,
tas pakarinot uz rokturiem, ka art
sakarsésanai.

Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies
nepareizas izmantoSanas vai
apiesanas rezultata.

Krasns var tikt izmantota ediena
atlaidinasanai, cepSanai,
apcepsanai un griléSanai.

Bernu droSiba
* BRIDINAJUMS: Argjas dalas

lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem beérniem.

lepakojuma materiali var bat
bistami berniem. Nelaujiet
berniem speéléties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties
no visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.
Elektriskas un/vai gazes iekartas
ir bistamas bérniem. lekartas
darbibas laika nelaujiet bérniem
atrasties tas tuvuma, un nelaujiet
berniem speléties ar iekartu.
Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, pec kuriem
berni varétu sniegties.

Kad krasns durvis ir atvertas,
nelieciet uz tam smagus
priekSmetus un nelaujiet bérniem
uz tam sedet. Tas var izraisit
krasns apgasanos vai sabojat
durvju enges.
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AtbrivoSanas no vecas iekartas
Atbilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade:

Si iekarta athilst ES EFIA direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir markéts ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu (EEAI) klasifikacijas
simbolu.

Siiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un
piemeroti otreizejai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elektronisko iekartu savak$anas centra,
lai varétu veikt otrreizejo parstradi. PlaSaku informaciju
par savakSanas centriem varat uzzinat vietgja
pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma:

Jusu nopirkta iekarta atbilst ES direkfivas par bistamo
vielu ierobeZoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direktiva noradito kaitigo un aizliegto materialu.

AtbrivoSanas no iepakojuma materiala

e |epakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
nevar piek|ut bérni. lekartas iepakojuma materiali
ir izgatavoti no otrreizgji parstradajamiem
materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un
saSkirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.
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Atbrivosanas no vecas iekartas
Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportgjiet iekartu taja. levérojiet uz kartona
kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve
vai bieza kartona un rupigi aptiniet ar fimlenti.

e  Lai stiep|u plaukts un paplate, kas atrodas krasn,
nesabojatu krasns durvis, krasns durvju iekSpuse,
viena limeni ar paplatem, piestipriniet kartona
stremelites. Ar limlenti pieliméjiet krasns durvis
pie sanu sienam.

e Nostipriniet deglu vacinus un katlu atbalsta
rezqus ar limlenti.

Neceliet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim vai roktura.

Nenovietojiet uz iekartas nekadus priekSmetus
un parvietojiet to stateniski.

plakojiet savu iekartu un parliecinieties, vai
ransportéSanas laika ta nav tikusi bojata.




H Vispariga informacija

Parskats

1 Prieksgjas durvis 7 Degla plaksne

2 Rokturis 8 Augséjais vaks

3 Apaksgja atvilktne 9 Ventilatora motors (aiz terauda plaksnes)
4 Panna 10  Lampa

5 Stieplu plaukts 11 Grila sildelements

6 Vadibas panelis 12 Plaukta stavoki

1 2 3 4 5 6 7 8

Termostata lampa

Funkciju parslegs

Parasts deglis Aizmugures kreisa puse

Atri izmantojams deglis PriekSpuses kreisa puse

Digitalais taimeris

Papildu deglis PriekSpuses laba puse
Parasts deglis Aizmugures laba puse
Termostata parslegs

S ow =
o N o O
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lepakojuma saturs

Komplektacija ietilpstoSie piederumi atskiras
atkariba no iekartas modela. Jusu iekartai var
nebit paredzeti visi lietotaja rokasgramata
aprakstitie piederumi.

1. Lietotaja rokasgramata

2. Cepeskrasns paplate
Lietojama konditorijas izstradajumiem, saldétai
partikai un lieliem cepesiem.

3. Kiku paplate
Lietojama tadiem konditorijas izstradajumiem ka
cepumi un biskviti.

4,  Stiep|u plaukts
Lietojams apcepSanai un sautejuma traukos
cepamas, apcepamas vai gatavojamas partikas
novieto$anai uz vélama plaukta.
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5. Pareiza stiep|u plaukta un paplates
novieto§ana uz teleskopiskajiem plauktiem
(87 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta
var nebiit pieejama.)

Teleskopiskie plaukti lauj daudz vieglak ielikt un
iznemt paplates un stieplu plauktu.

[zmantojot paplati un stieplu plauktu kopa ar
teleskopiskajiem plauktiem, parliecinieties, ka
teleskopiska plaukta aizmugurée eso$as tapas
atrodas iepretim stiep|u plaukta un paplates
malam.

a ukannas adapters

Lietojam.s kafijkannam.




Tehniska specifikacija
VISPAREJA INFORMACIJA

Spriegums/frekvence 220-240 V ~ 50 Hz

(Gazes iekartas kategorija Cat Il 2H3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat | 2H

pej
PLITS VIRSMA

CEPESKRASNS/GRILS

Galvena krasns Daudzfunkciju krasns

Pamatinformacija. Elektriskajam krasnim uz energijas markgjuma noraditie dati atbilst EN 60350-1 / IEC
60350-1 standartam. Sis vértibas noteiktas standarta noslodzes apstaklos ar ieslégtu apakagjo un augséjo
sildelementu vai karseSanas laika izmantojot ventilatoru (ja piemerojams).

Elektroenergijas efektivitates klase ir noteikta atbilstosi $adai prioritizacijas sistémai atkariba no produkta
attiecigo funkciju pieejamibas. 1 - Ediena gatavo$ana ar Eco ventilatoru, 2 - Turbo Iéna gatavosana, 3 -
Turbo gatavoSana, 4 - Aug$éja un apakséja sildelementa un ventilatora izmantoSana, 5 - Aug$éja un
apaksgja sildelementa izmanto$ana.

ehniska specifikacija var mainities bez
iepriek$eja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas

kvalitati. Uz iekartas uziimém vai dokumentacija
noraditas vertibas ir iegUtas laboratorijas
tteli Saja rokasgramata ir shematiski un, apstak|os, athilstosi attiecigajiem standartiem.
iespéjams, precizi neatbilst jlisu produktam. Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
apstakliem, §is vértibas var atSkirties.

InZektora tabula
2 kW 2.9 kw 1kW 2 kW
Aizmugures PriekSpuses PriekSpuses laba | Aizmugures laba
kreisa puse kreisa puse puse puse

G 31/ 37 mbar
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K] Uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificétam specialistam atbilstosi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. RaZotajs neuznemsies athildibu
par bojajumiem, kas radusies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novietoSanas vietas sagatavoSanu
un pievieno$anu elektrotiklam un gazesvadam

ir atbildigs pats klients.

BISTAMI:

Siiekarta jauzstada atbilstosi visiem vietéjiem
gazes un/vai elektribas noteikumiem.
BISTAMI:

Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav
redzami iekartas bojajumi. Ja redzami

bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.
Bojatas iekartas var radit risku jlsu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Lai nodroSinatu to, ka zem iekartas nepaliek nozimiga
gaisa sprauga, ieteicams $o iekartu uzstadit uz
izturigas pamatnes un nodroSinat, lai tas kaja
neiegrimst paklaja vai miksta gridas seguma.
Virtuves gridai jaspéj izturét iekartas svaru, ka ari
trauku, katlu un édiena svaru.

£
— € o

o ' E 7]

-E I “
o

£ ' ]

E 65mmmin ! r~ 65 mm min
— l4¢——

i~

—

e Tovarizmant ,
jaatstaj minimalais 400 mm atstatums virs
sildrinka un 65 mm atstatums sanos starp
iekartu un jebkuru sienu, starpsienu vai bufeti.
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e Tas var tikt izmantots arf atseviSki novietotam
iekartam. Virs plits virsmas atstajiet vismaz 750
mm.

e (¥)Javirs plits ir jauzstada nostcéjs, tad
uzstadiSanas augstumu skatieties plits nosiiceja
razotaja noradijumos par uzstadisanu (min.
augstums ir 650 mm).

e S7ir 1. Klases iekarta, tadé| var tikt novietota ar
aizmuguri un vienu sanu pie virtuves sienas,
virtuves mebelém vai jebkura izméra aprikojuma.
Virtuves mebeles vai aprikojums otra puse drikst
bt tikai tada paSa vai mazaka izmera.

e Jebkuram virtuves mebelém, kas atrodas lidzas
iekartai, jabut karstumizturigam (min. lidz
100 °C).

DroSibas kede

Ja jisu izstradajumam ir divas dro§ibas kédes(2).

Lai iekarta nevarétu zaudet lidzsvaru, ta janostiprina ar

krasns komplektacija ieklautajam divam droSibas

kedém.

Ar pareiza knaga palidzibu nostipriniet aki (1) pie

virtuves sienas (6) un, izmantojot fiksacijas mehanismu

(2), pievienojiet pie aka droSibas kédi (3).

Akis stabilitates nodroginaganai
Fiksacijas mehanisms

DroSibas kede

CieSi piestipriniet kedi plits aizmuguré
Plits aizmugure

6 Virtuves siena

[ N O R

Ja jasu izstradajumam ir viena droSibas kéde(1).
Lai ierice nezaudétu lidzsvaru, ta janostiprina ar
cepeskrasns komplektacija ieklauto drosibas kedi.



Izpildiet zemak noraditas darbibas, lai nostiprinatu
droSibas kedi pie izstradajuma.

StabilizejoSajai kedei ir jabt tik 1sai, cik vien
as ir praktiski iespéjams, lai izvairitos no
krasns saskieb$anas uz priekSu, pa diagonali
un saniski.

Plitis stabilizejosa kede ir bez spraugas balstena
ievietoSanai.

Istabas ventilacija

Visas telpas vajadzigs vismaz viens atverams logs vai
durvis, un dazas telpas nepiecieSama pastaviga
védinaana. Sasildamais gaiss tiek nemts no telpas,
un izplides gazes noklast tiesi istaba. Laba istabas
ventilacija ir |oti svariga droSai iekartas darbibai.
Istabas ar durvim un/vai logiem, ko var atvért tieSi
uz arejo vidi

Uz aréjo vidi atveramam durvim un/vai logiem ir jabat
tadai ventilacijas atverei, kas athilst zemak tabula
noraditajiem izmériem. Tie ir balstiti uz iekartas kopgjo
gazes jaudu (kopéjais iekartas gazes jaudas patering ir
noradits tehniskas specifikacijas tabula lietotaja
rokasgramata). Ja durvim un/vai logiem nav pietiekoSi
lielas ventilacijas atveres, kas atbilst zemak tabula
noraditajam kopéjam iekartas gazes patérinam, tad
istaba ir jaieriko papildus ventilacijas atvere, lai
nodroSinatu iekartas gazes patérina minimalas
ventilacijas prasibas. Ventilacijas atveri var ierikot,
izmantojot dobos kiegelus ar ventilacijas atvérumiem,
tvaika un izpludes nostcéjus u.c.

Kopéjais gazes minimala ventilacijas
téring (K :

Istabas, kuras nav tie$i uz aréjo vidi atveramas
durvis un/vai logi

Ja telpa, kura tiek uzstadita iekarta, nav tieSi uz argjo
vidi atveramas durvis vai loga, taja noteikti ir jaieriko
pastaviga atvérta un nereguléjama ventilacijas atvere,
kas atbilst augstak tabula noraditajam iekartas gazes
patérina minimalam ventilacijas prasibam. Turklat
jaievero ari attiecigie blvniecibas noteikumi.

Ja telpa ir vairak ka viena gazes iekarta, papildus
augstak tabula noraditajam prasibam istaba ir jaieriko
vél plasaka ventilacijas zona. Papildus ventilacijas
zonas izmeéram ir jabut atbilstoSam citu gazes iekartu
ventilacijas prasibam.

lekartas iekstelpa atveramo durvju apakSpuse ir jabat
vismaz 10 mm brivai vietai. Nedrikst pielaut, ka paklajs
vai citi gridas segumi bloke gaisa piekluvi $aja sprauga,
kad durvis ir aizvértas.

Plits var tikt novietota virtuve, édamistaba vai
viesistaba, tacu to nedrikst novietot telpa, kura atrodas
vanna vai dusas kabine. Piits nedrikst tikt uzstadita
viesistaba, kas ir mazaka par 20 me,

Neuzstadiet So iekartu istaba, kas atrodas zem
virszemes limena, ja vien vismaz viena puse ta nav
atverta uz virszemes limeni.

UzstadiSana un pievieno$ana
lekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilstosi valsti
pienemtajiem noteikumiem par uzstadiSanu.

Neuzstadiet iekartu blakus ledusskapjiem vai
saldétavam. lekartas izstarotais siltums
palielinas dzesesanas iekartu energijas
patérinu.

lekarta ir janes vismaz divam personam.
lekarta ir janovieto tiesi uz gridas. Ta nedrikst tikt
novietota uz pamatnes vai paaugstingjuma.

Nenesiet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim un/vai roktura. Var tikt bojatas durvis,

rokturis vai enges.

PievienoSana elektrotiklam
Pievienojiet iekartu pie iezemétas kontaktligzdas/linijas,
kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
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noraditajam vertibam atbilstoSu mazgabarita
blokesanas sistému. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemeét kvalificétam
elektrikim. Masu uznémums nebus atbildigs par
bojajumiem, kas radisies iekartu izmantojot bez
iezemejuma atbilstosi vietejiem noteikumiem.

BISTAMI:
lekartu pie baroSanas avota drikst pievienot
ikai pilnvarots un kvalificéts specialists.

lekartas garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadisanas.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:

BaroSanas kabelis nedrikst tikt saspiests,
salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.

Bojata baro$anas kabela nomaina ir javeic
kvalificetam elektrikim. Preteja gadijuma
pastav elektriskas stravas trieciena,
Issavienojuma vai aizdegSanas risks!

Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas noraditi uz
iekartas tipa uzlimes. Atkariba no iekartas tipa,
tehnisko pamatdatu plaksnite ir redzama tad, kad
atvertas durvis vai apakSéjais vaks, vai ari ta atrodas
uz iekartas aizmuguréjas sienas.

lekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vértibam, kas
noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

Péc uzstadiSanas baroSanas kabela spraudnim
ir jabUt viegli sasniedzamam (nenovietojiet

kabeli virs plits vismas).

eicot elektroinstalaciju, jums japaklaujas
nacionalajiem/vietéjiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto piemérota rozete un

kontaktdaksa, piesledzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz pasreizéjas
rozetes un kontaktdaksas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tie$a veida caur
fiksétu elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saisfits ar
elektroinstalaciju, sakSanas atvienojiet So

iekartu no stravas avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

lespraudiet baroSanas kabeli kontaktligzda.
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Gazes savienojums

BISTAMI:
lekartu pie gazes tikla drikst pievienot tikai
pilnvarots un kvalificets specialists.

Spradziena vai intoksikacijas risks
neprofesionala remonta rezultata.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saistits ar gazes
instalaciju, atsledziet gazes padevi.

Pastav spradziena risks!

Gazes reguléSanas nosacijumi un vertibas ir
noraditi uz uzimém (vai jona tipa uzlimes).

JUsu iekarta ir aprikota darbam ar dabasgazi
(DG).

e Pieslégums dabasgazes avotam ir pareizi
jasagatavo pirms ierices uzstadiSanas.

e Jusu ierices pieslegumu gazes avotam veiks
pilnvarota klientu apkalpo$anas centra darbinieki.

e Pieierices piesléguma atveres jab(t elastigai
caurulei, kas paredzeta dabasgazes avota
pieslegSanai, un §is caurules galam jabat
noslégtam ar ieskravejamu aizbazni.
leskravejamais aizbaznis tiks nonemts
pieslegSanas laika, un jlsu ierice tiks pievienota,
izmantojot plakanu savienojuma ierici (uzmawvu).

e  Parliecinieties, vai dabasgazes ventilis ir viegli
piegjams.

e Javelak ierici nepiecieSams izmantot ar citu
gazes veidu, konsultéjieties ar pilnvarotu klientu
apkalpo$anas centru par attiecigo parveido$anas
procedru.

Ja iericei ir tikai viena gazes piesléguma vieta:

e Pirms pievienot gazes $|iteni, parbaudiet, vai
gazes §|dtenes pievienoSanas vieta ierices
aizmugure atrodas taja pasa pusé, kur
dabasgazes ventilis.



Ja gazes §lutenes pievienoSanas vieta un
dabasgazes ventilis nav viena pus€, nodroSiniet,
lai §|dtene, to pievienojot, neiet cauri zonai, kas
sakarsis, ierici lietojot.

Ja iericei ir divas gazes piesléguma vietas:

Viena no pieslégvietam ir noslégta ar
ieskravejamu aizbazni, bet otra — ar plastmasas
aizbazni. leskriivéjama aizbazna un plastmasas
aizhaZna atrasSanas vieta var atSkirties dazadam
iericém.

(azes §lutenes piesleguma vieta
leskrivéjams aizbaznis
Plastmasas aizbaznis

Pirms gazes pievienoSanas parliecinieties, vai
dabasgazes ventilis un ar gazi savienojama
produkta gazes $|tenes piesleguma vieta ir
viena puse.

Ja dabasgazes ventilis un gazes $atenes
pieslégvieta ir noslégta ar plastmasas aizbazni
viena puse, izveidojiet savienojumu ar gazes

pievades avotu, ka paradits zemak.

Ja dabasgazes ventilis un gazes $latenes ir
noslégta ar plastmasas aizbazni viena puse,
nonemiet un izmetiet plastmasas aizbazni.
Iznemiet ieskriivéjamo aizbazni un ar jaunu
(nelietotu) blivi noslédziet gazes Slutenes izvades
vietu, kura netiks izmantota par piesleguma vietu.

lzveidojiet savienojumu ar gazes pievades avotu,
ka paradits attéla zemak, izmantojot gazes

é!Utenes‘ pieslegvietu blakus dabasgazes ventilim.

17/LV



Aizdeg$anas bistamiba

Ja pieslegums netiek veikts saskana ar zemak

minétajiem noradijumiem, pastav gazes noplides un

uzliesmoSanas draudi. Misu uznémums
neuznemsies atbildibu par bojajumiem, kas rodas,
neieverojot $os noradijumus.

e  Pieslégumu gazes avotam drikst veikt tikai
pilnvarota pakalpojumu nodroSinataja darbinieki.

e Pieslégums gazes avotam javeic tikai, izmantojot
gazes $|0tenes pievienoSanas vietu blakus
dabasgazes ventilim.

e Atbrivojieties no plastmasas aizbazna, un
neizmantojama gazes $|Gtenes pievienoSanas
vieta janoslédz ar ieskruvejamo aizbazni.

e Jaarieskrivéjamo aizbazni noslédzat gazes
§|ltenes pievienoSanas vietu, kas netiks
izmantota, noteikti lietojiet jaunu, nelietotu blivi.

BISTAMI:

Elastiga gazes $|ttene japievieno ta, lai ta
nesaskaras ar kustigam dalam un netiek
iespiesta, kad kustigas dalas parvietojas.

(Piemeram, atvilktnes.) Nenovietojiet $|iteni ari
tur, kur ta var tikt saspiesta.

BISTAMI:
(Gazes §lutene nedrikst tikt saspiests, salocits
ai iespiests vai saskarties ar iekartas

karstajam detalam.
Pastav spradziena risks gazes $|tenes
bojajuma rezultata!

Nopludes parbaude savienojuma vieta

e Parliecinieties, vai visi ierices slédZi ir izslégta
stavokil. Parbaudiet, vai tiek nodro$inata gazes
pievade. Sagatavojiet ziepju putas un uzklajiet tas
uz §|0tenes savienojuma vietas, lai parbauditu,
vai nenotiek gazes noplude.

*  Janotiek gazes nopllde, veidosies ziepju burbuli.
Sada gadijuma velreiz parbaudiet savienojumu ar
gazes avotu.

e Jaiericei ir divas gazes §|atenes piesléguma
vietas, neizmantojamo vietu noteikti noslédziet
ar ieskruvejamu aizbazni. Sagatavojiet ziepju
putas un uzklajiet uz ieskrivejama aizbazna
savienojuma vietas, lai parbauditu, vai nenotiek
gazes noplude. Ja notiek gazes noplude,
veidosies ziepju burbuli. Sada gadijuma vélreiz
parbaudiet ieskriivéjama aizbazna savienojumu.

e Ziepju vieta gazes nopludes parbaudei varat
izmantot tirdznieciba pieejamus aerosolus.

Nekada gadijuma gazes noplides parbaudei
neizmantojiet sérkocinus vai Skiltavas.
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e Piebidiet iekartu pie virtuves sienas.

e Piits kaju noreguléSana
Trauki var kustéties dé| vibracijas izmantoSanas
laika. No 8im bistamas situacijas var izvairtties, ja
iekarta ir novietota taisni un viena limeni.
Savai paSa drosibai, lidzu, nodroSiniet, ka
iekarta atrodas viena limeni, noreguléjot Getras
kajinas iekartas apaksa, tas pagrieZot pa kreisi
vai labi un novietojot viena limeni dar darba
virsmu.

Pedeja parbaude

Parbaudiet elektriskas funkcijas.

Atveriet gazes avotu.

Parbaudiet, vai gazes iekarta ir dro$i un ciesi

pievienota.

Pieskiliet deglus un parbaudiet, kada izskatas

liesma.

W

E

Ir jabUt zilai un regularas formas liesmai. Ja
liesmas ir dzeltenigas, parbaudiet, vai degla
acing ir drosi novietots, vai notiriet degli.

Gazes konversija

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saistits ar gazes
instalaciju, atsledziet gazes padevi.
Pastav spradziena risks!
Lai mainitu iekartas gazes tipu, nomainiet visus
inZektorus un noregulgjiet liesmu visiem gazes
varstiem, samazinot caurplidumu.
Nomainiet deglu inzektoru
1. Nonemiet degla vacinu un degla korpusu.
2. Atskravéjiet inZektorus, tos grieZot pretéji
pulstenraditaju kustibas virzienam.
lelieciet jaunus inZektorus.
Parbaudiet, vai visi savienojumi ir cieSi savienoti.

W

Jauno inZektoru atraSanas vieta ir atZiméta uz
0 iepakojumu vai ari InZektora tabula,
Lappuse 13 atrodama tabula.

((AtSkiras atkariba no iekartas modela.))
DaZiem plits virsmas degliem inZektors ir
parklats ar metala daju. Pirms inZektora
nomainas ir janonem metala vacins.




Avarijas ierice (atkarba no modela)
Aizdedzes svece

InZektors

Deglis

Ja vien nav neparasta darbiba, nemeginiet
nonemt gazes deglu kranus. Ja nepiecieSama
kranu nomaina, versieties pie pilnvarota
pakalpojumu sniedzéja.
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Samazinats gazes caurpliduma iestatijums plits

virsmas kraniem

1. Aizdedziniet noreguléjamo degli un pagrieziet
parslegu samazinatas liesmas stavokli.

2. Nonemiet gazes krana pogu.

3. Lai pielagotu plismas atruma reguléSanas skrivi,
lietojiet piemerota izméra skruvgriezi.

Ja tiek izmantota LPG (propana-butana) gaze,

pagrieziet skravi pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja

tiek izmantota dabasgaze, tad skrave ir vienreiz

japagrieZ pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

» Parastam taisnas liesmas augstumam samazinata

stavokli jabat 6-7 mm.

4. Jaliesma ir augstaka neka vélams, grieziet skruvi
pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja ta ir mazaka,
grieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam.

5. Lai izdaritu pédéjo parbaudi, novietojiet degli péc
kartas abos galéjos stavoklos un parbaudiet, vai
liesma attiecigi iedegas un nodziest.

Atkarba no jusu iekartai izmantota gazes krana,

reguléSanas skrives atraSanas vieta var atSkirties.

1

1

Caurpliduma noregule$anas skriive

Caurpliduma noregule$anas skriive

Ja iekartas gazes tips ir mainits, tad janomaina
ari tehnisko pamatdatu plaksnite, kas norada

gazes tipu.

19/LV



[l sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupiSanu
Si informacija jums palidzes izmantot iekartu ekologiski
un ekonomiski.

e (atavojiet edienu cepeskrasni tum$as krasas un
emaljetos traukos, jo tas nodrosinas labaku
siltuma vadiSanu.

e Pirms édiena gatavoSanas iepriek$ sasildiet
cepeskrasni, ja tas ir ieteikts lietotaja
rokasgramata vai ediena gatavoSanas pamaciba.

e Ediena gatavoSanas laika bieZi neviriniet
cepeskrasns durtinas.

e Javien iespgjams, méginiet cepeskrasni
vienlaikus gatavot vairakus édienus. Varat
gatavot édienu novietojot divus traukus ar édienu
uz grila rezga.

e Jajums jagatavo vairaki édieni, gatavojiet tos
uzreiz vienu péc otra. Tad cepeskrasns jau bis
karsta.

e Varat ietaupit elektroenergiju, izslgdzot
cepeskrasni dazas mindtes pirms édiena
gatavo$anas beigam. Neatveriet cepeskrasns
durvis.

*  Pirms saldétu édienu gatavoSanas tos atlaidiniet.

e Ediena gatavoSanai izmantojiet katlus/pannas ar
vakiem. Gatavojot édienu bez vaka,
elektroenergijas patéring var bt 4 reizes liglaks.

e [zvelieties izmantojama katla pamatnes izméram
piemérotu degli. Vienmer izvélieties edieniem
piemeérota izmeéra katlu. Lielakiem katliem ir
nepiecieSams lielaks elektroenergijas daudzums.

Sakotneja izmantoSana
Laika iestafi$ana

Regulesanas laika attiecigie simboli mirgos
displeja.

Nospiediet taustinus i/ |ai uzstaditu laiku, cikos
pirmo reizi tiek pieslégta cepeskrasns.

Ja izmantojat modeli ar skarienvadibas
iespéjam, vispirms pieskarieties pie ¥ un péc
am izmantojiet taustinu oo o estatity
dienas laiku.

Apstipriniet iestatijumu, pieskaroties pie simbola (-,
péc tam nepieskarieties nevienam taustinam un
pagaidiet 4 sekundes, lai apstiprinatu.
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1 Reguléanas tausting

2 Taustinu blokéSanas simbols

3 Pulkstena simbols

4 Bridinajuma skaluma signali (Jusu ierice ta var
nebit piegjama.)

5 Eco reZima simbols

6 Plus tausting

7 Minuss tausting

8 Laika iedalas simbols

9 Bridinajuma simbols

10  Ediena gatavo$anas laika beigu simbols

11 Ediena gatavo$anas laika simbols

12 Programmas tausting

Ja sakotnéjais laiks nav uzstadits, pulkstenis
saks skaifit laiku no 12:00 un tiks paradits
simbols (. Péc laika iestatiSanas §is simbols
nozudis.

Elektroapgades traucejumu gadijuma pareiza
laika iestatijumi tiek atcelti. Tie janoregule
atkartoti.

lekartas pirma firi$anas reize

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firianas materiali.
IrSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/kremus vai citus
asus priekSmetus.

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
SuKIiti un noslaukiet ar draninu.

Sakotnéja sakarséSana

Karsegjiet iekartu aptuveni 30 minttes un péc tam

izslédziet. $ada veida tiks nodedzinati un notiriti jebkuri

razo$anas atlikumi vai slani.



BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var biit karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot edienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

Cepeskrasns ar grilu

1.

2.
3.

Iznemiet no cepeskrasns visas paplates un grila
rezgi.

Aizveriet cepeSkrasns durvis.

[zvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet Grila
izmantosana, Lappuse 29.

Darbiniet cepe$krasni aptuveni 30 min(ites.
|zsledziet grilu. Skatiet Grila izmantoSana,
Lappuse 29

Elektriska cepeskrasns

1.

~wn

ISERS

Iznemiet no cepeskrasns visas paplates un grila
rezgi.

Aizveriet cepeSkrasns durvis.

[zvélieties statisko pozciju.

lzvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet
Elektriskas krasns izmantosana, Lappuse 24.
Darbiniet cepe$krasni aptuveni 30 min(ites.
Izsledziet cepeSkrasni. Skatiet Elektriskas krasns
izmantosana, Lappuse 24

Sakotnéjas izmanto$anas laika iekarta var
paris stundas dimot un smakot. Ta ir visai
normali. NodroSiniet, ka telpa tiek labi
véedinata, lai izvaditu dimus un smaku.
lzvairieties no tieSas raduSos dimu un smakas
ieelposanas.
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B Phits virsmas 1zmantosana

Vispariga informacija par ediena
gatavosanu

Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar
vairak vienu treSdalu ellas. Ellas
sakarsé$anas laika neatstajiet plits
virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta ella
rada aizdegSanas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar ddeni! Kad
ella aizdegas, apsedziet to ar
ugunsdzesamo segu vai mitru dranu.
Izsledziet plits virsmu, ja tas nerada
draudus jusu dro$ibai, un piezvaniet
ugunsdzesibas dienestam.

¢ Pirms édiena cepSanas vienmer to labi nosusiniet
un uzmanigi ielieciet sakarséta ella. Pirms
cep8anas parliecinieties, ka saldeta partika ir
pilnigi atlaidinata.

e Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet ellas
sakarseSanai.

e Novietojiet pannas un kastrolus ta, lai to rokturi
neatrodas virs piits virsmas un netiek sakarséti.
Nelieciet uz plits virsmas nestabilus traukus, kas
var viegli sakiebties.

e Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz ieslégtam
ediena gatavosanas zonam. Tie var tikt sabojati.

e Ediena gatavoSanas zonas izmantoSana bez
trauka vai kastrola radis iekartas bojajumu. Pec
édiena gatavoSanas pabeigSanas izsledziet
édiena gatavoSanas zonas.

e  Takaiekartas virsma var bt karsta, nelieciet uz
tas plastmasas un aluminija traukus.

Sadus traukus nevajadzetu izmantot ari édiena
glabasanai.

e [zmantojiet tikai kastrolus un traukus ar plakanu
apaksu.

e |evietojiet kastrolos un pannas atbilstoSu ediena
daudzumu. Tadejadi jus izvairisieties no
tiriSanas.

Nelieciet édiena gatavoSanas zonas kastrolu vai
pannu vakus.

Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas édiena
gatavo$anas zonas centra. Kad velaties parvietot
kastroli uz citu ediena gatavoSanas zonu,
nebidiet to, bet paceliet un nolieciet vélamaja
édiena gatavoSanas zona.
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Ediena gatavo$ana uz gazes

e Trauka un liesmas izméram ir jasakrit.
Noregulgjiet gazes liesmas 13, lai liesmas
atrastos zem katla apaksas, un novietojiet trauku
pa vidu uz kastrolu turétaja.

Plits virsmu izmantoSana

Parasts deglis 18-20 cm
Atri izmantojams deglis 22-24 cm
Papildu deglis 12-18 cm

Parasts deglis 18-20 cm ir saraksts ar ieteicamo
katlu diametru, kadu vajadzetu izmantot uz
attiecigajiem degliem.
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BRIDINAJUMS

Nelietojiet cepeSpannas, kuru izmérs parsniedz
noradrtos ierobeZojumus. Lielaku cepe$pannu
izmanto$ana rada risku saindeties ar oglekla
monoksidu, ka art iespéjamu blakus esos$o
gatavoSanas virsmu un vadibas rokturu
parkarSanu. Mazaku cepeSpannu lietoSana
rada apdegumu gusanas draudus.

Liels liesmas simbols norada uz vislielako édiena

gatavo$anas jaudu, bet mazs liesmas simbols norada

uz vismazako €diena gatavoSanas jaudu. Izslégta

stavoklT (uz augsu) nenotiek gazes padeve degliem.

Gazes deglu aizdeg$ana

1. Turiet degla parslégu nospiestu.

2. Pagrieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam lidz lielas liesmas simbolam.

» Gaze aizdegas ar radito dzirksteli.

3. Noregulgjiet velamo édiena gatavo$anas jaudu.

Gazes deglu izslegSana

Turiet silta ediena saglaba$anas zonas parslegu

izslegta (augséja) pozicija.



DroSibas sistéma gazes izslegSanai (modeliem
ar termisko elementu)

1

Skaifitajs méra izpludi dé|
Skiduma parplides pie
degliem un drosibas
mehanisms nostrada un
partrauc gazes padevi.

1. DroSa gazes
izslegSana

Pabidiet parslégu uz iekSpusi un pagrieziet
parslegu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai aizdegtu.

Pec gazes aizdegSanas turiet parslegu nospiestu

vél 3-5 sekundes, lai aktivizétu drosibas sistemu.

Ja péc parslega nospieSanas un atlai$anas gaze
neaizdegas, atkartojiet to paSu proceddru, turot
parslégu nospiestu 15 sekundes.

BISTAMI:

Atlaidiet pogu, ja deglis neaizdegas péc 15
sekundem.

Pirms atkartota meginajuma pagaidiet vismaz
1mindti. Pastav gazes uzkrasanas un
spradziena risks!
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[ Krasns izmantosana

Vispariga informacija par cepSanu,
apceps$anu un grileSanu

BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var biit karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot edienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

BISTAMI:
Atveriet krasns durvis uzmanigi, jo pa tam var
izplust karsts tvaiks.

IzplistoSais tvaiks var applaucet rokas, seju
un/vai acis.

Padomi par kitku cepS$anu

e |zmantojiet metala Skivjus ar piemeérotu
parklajumu, pie kura partika nepielip, aluminija
karbas vai karstumizturigas silikona veidnes.

e Péc iespéjas labak izmantojiet vietu uz rezga.

e Novietojiet cepamo veidni plaukta vid.

e Pirms krasns vai grila ieslégsanas izvélieties
pareizo plaukta pozciju. Nemainiet plaukta
novietojumu, kad krasns ir karsta.

e Turiet krasns durvis aizvértas.

Padomi par galas cepSanu

e  Pirms pagatavoSanas sakSanas vesela cala,
titara vai liela galas gabala ierivéSana ar merci,
pieméram citrona sulu un melnajiem pipariem,
palielinas édiena gatavo$anas veiktspéju.

e (Galu ar kauliem ir jacep aptuveni 15-30 minGtes
ilgak neka tada paa izmera cepetis bez kauliem.

e Katram galas hiezuma centimetram ir vajadzigs
aptuveni 4-5 mintes ilgs gatavoSanas laiks.

e Pec ediena gatavoSanas laika paieSanas atstajiet
galu krasni uz vél aptuveni 10 minutém. Tas laus
galas sulai tikt vienmerigak sadalitai pa visu
cepeti, un ta neteces galas sagrieSanas laika.

e Ugunsizturiga trauka ievietotu zivi janovieto uz
vidéja vai zemaka plaukta.

Padomi par griléSanu

Kad tiek grileta gala, zivis un majputni, tie atri klust

brdni, iegust jauku garozinu un nekltst sausi. Ipasi labi

piemeroti griléSanai ir plakani gabali, uz iesma
uzdurami galas gabali un cisini, ka ari darzeni ar
augstu udens saturu, teiksim, tomati un sipoli.
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e |Zkartojiet grilejamos gabalinus uz stieplu grila vai
cepeSpannas ar stieplu grilu ta, lai to aiznemta
platiba nav lielaka par sildelementa izmériem.

e |evietojiet stieplu grilu vai cepeSpannu ar grilu
vélamaja krasns limeni. Ja grilgjat uz stieplu grila,
ievietojiet cepeSpannu apaksgja plaukta, lai taja
uztvertu taukus. Lai cepeSpanna bitu vieglak
iztirama, ielejiet taja nedaudz tdens.

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemérota intensivam
grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmuguré. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

Elektriskas krasns izmantoSana
Izvelieties temperatiiru un darba rezimu

1 2

—

Funkciju parslegs

Termostata parslegs
Novietojiet funkciju pogu iepretim velamajam
darba rezimam.
2. Novietojiet temperattras pogu iepretim vélamajai

temperaturai.

» Krasns sakarsis lidz noregulétajai temperatdrai un
saglabas to. Sakarseé$anas laika temperatiras lampina
deg.
Elektriskas krasns izslegSana
Pagrieziet funkciju pogu un temperatras pogu izslégta
stavokiT (uz augsu).
Stieplu grila pareiza novieto$ana uz stieplu plaukta ir
oti svariga. Stieplu grils ir jaievieto starp stieplu
plauktiem, ka paradits attéla.
Nelaujiet stieplu grilam athalstities pret krasns
aizmuguréjo sienu. Pabidiet stieplu grilu idz plaukta
priekSpusei un nostipriniet ar durtinu palidzibu, lai
panaktu labu grila veiktspéju.
(AtSkiras atkariba no iekartas modela.)

e Y



Darba reZimi

Seit redzamo darba rezimu seciba var atskirties
atkariba no jusu iekartas izkartojuma.
Augséjais un apak$gjais sildelements

Darbojas augsgjais un apaksejais
sildelements. Partika tiek vienlaikus
sakarséta no augsas un apaksas.
Pieméram, tas ir piemeéroti kukam,
konditorijas izstradajumiem, keksiem
un sautejumiem veidnés. Ediena
gatavoSanas laika izmantojiet tikai
vienu paplati.

Apakséjais sildelements

Darbojas tikai apaksgjais
sildelements. Tas ir piemeérots picam
un secigai partikas apbrininaSanai no
apaksas.

So funkciju jaizmanto ari vieglai
tinSanai ar tvaiku.

Apakséjais/aug$éjais sildelements ar ieslégtu

ventilatoru

%

Darbojas augsgjais un apaksejais
sildelements, ka ari ventilators
(aizmuguréja siena). Ar ventilatora
palidzibu karstais gaiss tiek
vienmerigi sadalits visa krasni. Ediena
gatavoSanas laika izmantojiet tikai
vienu paplati.

lzmanto$ana ar ventilatoru

*,

Krans nav sakarsusi. Darbojas tikai
ventilators (aizmuguréja siena).
Sasaldéta granuléta partika tiek Iéni
atlaidinata istabas temperatdra un
pagatavotais édiens tiek atdzeséts.

KarséS$ana, izmantojot ventilatoru

-y

Notiek karsesana, tas laika izmantojot
ventilatoru (aizmuguréja siend).

Ar ventilatora palidzibu karstais gaiss
tiek vienmerigi sadalits visa krasni.
Lielakaja dala gadijumu iepriekSeja
sasildiSana nav nepiecieSama.
Piemérota édiena gatavo$anai
daZados plauktu limenos. Piemérota
édiena gatavoSanai uz vairakam
paplatem.

So funkciju jaizmanto ari vieglai
tiriSanai ar tvaiku.

"3D" funkcija

Darbojas augsgjais un apaksejais
sildelements, un notiek karsé$ana,
tas laika izmantojot ventilatoru
(aizmuguréja siena). Partika tiek
vienmerigi un atri pagatavota no
visam pusém. Ediena gatavoSanas
laika izmantojiet tikai vienu paplati.

Pilns grila reZims

oA

Darbojas lielais grils krasns griestos.

Tas ir piemérots liela galas daudzuma

gnlesanal
Novietojiet lielas vai vidéja
izmeéra porcijas uz plaukta
pareizaja limeni zem griléSanai
paredzeta grila sildelementa.

e  |estatiet maksimalo
temperaturas limeni.

e Kad pagajusi puse no édiena
gatavoSanas laika, apgrieziet
édienu uz otru pusi.

Grils + ventilators

A

o

Grila darbiba nav tik jaudiga ka pilna

gnlesanas reZima laika.
Novietojiet nelielas vai vidéja
izmeéra porcijas plaukta
pareizaja vieta zem griléSanai
paredzeta grila sildelementa.

e |estatiet vélamo temperaturu.

e Kad pagajusi puse no édiena
gatavoSanas laika, apgrieziet
édienu uz otru pusi.
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Cepeskrasns izmanto$ana
1 23 4 ? ?

NN —

12 11 10 9 8 7

Regulesanas tausting

Taustinu blokesanas simbols

Pulkstena simbols

Bridinajuma skaluma signali (Jusu ierice ta var
nebit piegjama.)

Eco reZima simbols

Plus tausting

Minuss tausting

Laika iedalas simbols

Bridinajuma simbols

10 Ediena gatavoSanas laika beigu simbols
11 Ediena gatavoSanas laika simbols

12 Programmas tausting

Maksimalais eédiena gatavo$anas beigu laiks,
ko var iestatfit, ir 5 stundas un 59 min(tes.
Elektroapgades traucejumu gadijuma

programma tiks atcelta. Jums ir atkartoti
jaieprogramme krasns.

S~ o =

© 0o N o Ol

eicot iestatjumus, pulkstena displeja mirgos
attiecigie simboli. lestatijumi stasies speka péc
sa briza.

Ja ediena gatavoSana nav iestatita, tad nevar
iestatit pareizu laiku.

laiks, tiks paradits atlikuSais gatavo$anas
ilgums.
Gatavo$ana, uzstadot gatavoSanas laiku;
Varat uzstadit cepeskrasnij automatisko izslégSanos
iepriek$ uzstadita gatavoSanas laika beigas.
1. Izvélieties édiena gatavo$anas funkciju.
2. Pieskarieties (5, kamér displeja tiek paradits
gatavo$anas laika simbols =,
3. Uzstadiet gatavosanas laiku ar taustiniem = / =
» » Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas displeja

mJa, sakot gatavodanu, ir iestatits gatavosanas

nepartraukti bus redzams simbols =1 un laika atskaite.

4. levietojiet Skivi krasni un iestatiet temperattru ar
temperatiras pogu. Tiks sakta édiena gatavo$ana.

» GatavoSanas laika atskaite saksies, kad tiks sakta

gatavo$ana un visas laika atskaites simbola iedalas
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bis iedegusas. lestatitais gatavoSanas laiks ir sadalits

Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas katra dala, tas

simbols tiek nodzésts. Tadéjadi ir viegli saprast

atliku$a gatavoSanas laika proporciju.

GatavoSanas beigu laika iestatiSana velak;

Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas taimeri varat

noradit planoto gatavo$anas beigu laiku.

1. Izvélieties édiena gatavo$anas funkciju.

2. Pieskarieties ™, kamér displeja tiek paradits
gatavo$anas laika simbols =,

3. Uzstadiet gatavosanas laiku ar taustiniem == / =

» Kad gatavoSanas laiks ir iestafits, displeja iedegsies

simbols 2.

4. Pieskarieties ™, kamer displeja tiek paradits
gatavoanas beigu laika simbols =

5. Nospiediet taustinus = /= lai uzstaditu
gatavo$anas beigu laiku.

» Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas displeja

nepartraukti biis redzams simbols M un simbols =,

un laika atskaite. Kad tiek sakta gatavoSana, simbols
= pazid.

6. levietojiet Skivi krasni un iestatiet temperattru ar
temperatiras pogu. Tiks sakta édiena gatavo$ana.

» Krasns taimeris aprékina gatavo$anas sak$anas

laiku, no iestatita gatavo$anas beigu laika atnemot

gatavo$anai nepiecie$amo laiku. Kad pienak
gatavo$anas sakSanas laiks, tiek aktivizéts atlasitais
darbibas rezims, un krasns tiek uzsildita lidz iestatitajai
temperatirai. ST temperatiira tiek saglabata lidz &diena
gatavoSanas laika beigam.

» GatavoSanas laika atskaite saksies, kad tiks sakta

gatavo$ana un visas laika atskaites simbola iedalas

bis iedegusas. lestatitais gatavoSanas laiks ir sadalits

Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas katra dala, tas

simbols tiek nodzésts. Tadéjadi ir viegli saprast

atliku$a gatavoSanas laika proporciju.

7. Péc gatavoSanas procesa pabeig$anas displeja
tiek paradits "End", un taimeris atskano audio
bridingjumu.

8. Audio bridinajums skan 2 minutes. Lai apturétu
skanu, pieskarieties jebkuram taustinam. Signals
vairs neskangs, un tiks paradits pasreizéjais laiks.

Ja nospiedisit jebkuru taustinu audi
bridinajuma beigas, cepeskrasns atsaks
darboties. Lai noverstu cepeskrasns
atkartotu ieslégSanos péc bridinajuma
signala beigam, pagrieziet temperatiras
un funkciju klokus "0" (izslegts) pozicija.
Taustinu blokesanas aktivizeSana

Varat aktivizet taustinu blokéSanas funkciju, lai
noverstu krasns nevélamu ieslégsanu.




1. Pieskarieties &, kamér displeja tiek paradits
simbols (5.

» Displeja paradisies uzraksts "OFF" (zslegts).

2. Nospiediet ™I, lai aktiviz&tu taustinu blokésanu.

» Kad taustinu blokéSana ir aktivizeta, displeja tiks

paradits zinojums "On" (ieslégts), un simbols &I paliks

izgaismots.

Ja ir aktivizeta taustinu blokeana, krasns
unkciju taustini nedarbojas. Stravas padeves
atteices gadijuma taustinu blokéSana netiks
atcelta.

Lai deaktivizetu taustinu blokeSanu

1. Pieskarieties :==, kamér displeja tiek paradits
simbols (%

» Displeja paradisies uzraksts "On" (leslégts).

2. Atspéjojiet taustinu blokéSanu, pieskaroties pie
tausting -,

» Péc taustinu blokeSanas deaktivizéSanas displeja

paradisies "OFF" *4*(1zslégts).

Bridinajuma signala iestati$ana

lerices taimeri varat iestafit arf attieciba uz citiem

bridinaSanas vai atgadinajuma gadijumiem, ne tikai

gatavo$anas programmai.

Modinatajpulkstenis neietekmé krasns funkcijas. Si

funkcija tiek izmantota tikai ka bridingjuma signals.

Pieméram, ta ir noderiga, ja péc zinama laika

paieSanas velaties krasni apgriezt edienu uz otru pusi.

lestatita laika beigas taimeri atskangs skanas signals.

1. Pieskarieties ™, kamér displeja tiek paradits
simbols 4.

Maksimalais bridinajuma atskanésanas
laiks var bit 23 stundas un 59 minutes.

2. Uzstadiet bridina$anas laiku ar taustiniem = / ==

Bridinajuma tona, laika, displeja spilgtuma
un temperatiras taustiniem jabat
iestatitiem pozicija 0 (IZSLEGTS).
» Kad bridinajuma laiks bis iestatits, simbols £ paliks
izgaismots un displeja bus redzams bridinajuma laiks.
3. Kad bridinajuma laiks bls pagajis, saks mirgot
simbols £ un biis dzirdams skanas signals.
Bridinajuma izsleg$ana
1. Skanas signals skan 2 minates. Lai apturétu
skanu, pieskarieties jebkuram taustinam.
» Signals vairs neskanés, un tiks paradits paSreizéjais
laiks.
Signala atcel$ana;
1. Lai atceltu bridinajumu, pieskarieties (), kamér
displeja tiek paradits simbols £\,

2. Nospiediet un turiet taustinu "=, [idz tiek paradits
"00:00".

Paradisies bridinajuma laiks. Ja vienlaikus
iestatits bridinajuma laiks un édiena
gatavoSanas laiks, tad bls redzams tas laiks,
kas pienaks pirmais.

Bridinajuma tona maina

1. Pieskarieties :2, kamér displeja tiek paradits
simbols <.

2. Pielagojiet bridinaganas toni ar taustiniem i / =

3. Izvéletais tonis tiks aktivizets péc 1sa briza.

» |zvélétais bridingjuma signala tonis paradisies

displeja ka "b-01", "b-02" vai "b-03".

Laika mainiSana

Jau iestatita pareiza laika mainiSana

1. Pieskarieties iz, kamér displeja tiek paradits
simbols (2.

2. Uzstadiet laiku ar taustiniem == / w.

3. Uzstaditais laiks tiks aktivizets péc 1sa briza.

Ekonomiskais rezims

Varat taupit energiju, gatavojot ekonomiskaja rezima

un iestatot gatavoSanas laiku.

Saja reima gatavosana tiek pabeigta krasns iekséja

temperatura, izsledzot sildelementus pirms

gatavoSanas laika beigam.

Ekonomiska reZima uzstadiSana

1. Pieskarieties :Z2, kamér displeja tiek paradits
simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "OFF" (zslegts).

2. lespejojiet ekonomisko rezimu, pieskaroties
taustinam .

» Kad taustinu blokéSana ir aktivizeta, displeja tiks

paradits zinojums "0On" (leslegts), un simbols eco

paliks izgaismots.

Ekonomiska reZima atspéjoSana

1. Pieskarieties :=%, kamér displeja tiek paradits
simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "On" (leslégts).

2. Atspéjojiet ekonomisko reZimu, pieskaroties
taustinam -,

» Kad taustinu blokéSana bis deaktivizeta, tiks

paradits "Off".

Ekrana spilgtuma iestati$ana

(7 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta var

nebit pieejama.)

1. Pieskarieties i, lidz displeja tiek paradits d-01
vai d-02, vai d-03 displeja spilgtuma iestatiSanai.

2. lestatiet vélamo spilgtumu ar taustiniem == / =,

» Uzstaditais laiks tiks aktivizéts péc isa briza.
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Saja tabula noraditie laiki ir noradti

Ediena gatavo3anas laika tabula Konditorijas izstradajumu un galas cepSana
informafiviem nolukiem. Tie var atSkirties
atkariba no édiena temperatiras, biezuma,

9 1. krasns reZgis ir apak3éjais rezgis.
tipa un jusu ierasta édiena gatavo$anas veida.

Ediena gatavo$anas ReZga novietojums Temperatira (°C) Ediena
limena numurs gatavoéana§ I_alks
.

ooy [Uewws 1 0® 1 5 T w1 6w
i o e e e
T T e e e e
e e o m

. e e

. e B ] s | W | 65
izstradajumi®

e B e e

ot
-
Per  Tveswes B T 0 g oy .20

&
Jéra stilbs Viens limenis 3 25 min. 250/maks., 70..90
(sautéjums) péc tam 190 ...

15 min. 250/maks.,
péc tam 180 ... 190

(**) Ediena gatavoS$anai, kam nepiecieSama iepriekSeja Ja kiika ir parak tumsa, novietojiet uz zemaka

sildisana, uzsildiet krasni procesa sakuma, fidz ta rezga, samaziniet temperatiru un palieliniet
sasniedz iestatito temperatru. édiena gatavoSanas laiku.
Padomi par kitku cepS$anu e Jaarpuse ir labi izcepusies, bet iekSpuse ir vel
e Jakika ir parak sausa, palieliniet temperatiru arvien lipiga, izmantojiet mazak Skidruma,
par apt. 10 un samaziniet édiena gatavoSanas samaziniet temperattru un palieliniet diena
laiku. gatavoSanas laiku.

e Jakuka ir mitra, izmantojiet mazak Skidruma vai
samaziniet temperattru par 10°C.
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Padomi par konditorijas izstradajumu cepSanu

e Ja konditorijas izstradajumi ir parak sausi,
palieliniet temperattru par apt. 10 un samaziniet
édiena gatavoSanas laiku. Samitriniet rauga
miklas kartas ar piena, ellas, olas un jogurta
maisijumu.

e Ja konditorijas izstradajumus ir parak ilgi jacep,
pieversiet uzmanibu sagatavoto konditorijas
izstradajumu biezumam, lai tas neparsniedz
paplates dzijumu.

e Ja konditorijas izstradajumu augSpuse klust
briina, bet apak$puse nav izcepusies,
parliecinieties, ka konditorijas izstradajumiem
izmantotais mitrino$ais maisijums nav parak
daudz uzlijis to apaksdala. Méginiet §o maisjumu
vienmerigi izsmerét uz visam rauga miklas
kartam un konditorijas izstradajumu virsmas, lai
tie Ktu vienadi brani.

Cepiet konditorijas izstradajumus atbilstosi
ediena gatavoSanas tabula noraditajam
rezimam un temperatirai. Ja apaksa vél arvien

nav pietiekami briina, nakamo reizi ielieciet
krasni par vienu plauktu zemak.

Padomi par darzenu variSanu
e Jadarzenu édiens zaudé suligumu un Kldst |oti
sauss, gatavojiet to panna ar vaku, nevis krasns

Ediena griléSanas laika tabula
GrileSana ar elektrisko grilu

paplaté. Slégtos traukos édiena suligums
saglabasies.

e Jadarzenu édiena netiek lidz galam pagatavots,
vispirms izvariet darzenus vai sagatavojiet tapat
ka konserviem, un pec tam ievietojiet krasni.

Grila izmantoSana

BRIDINAJUMS
Grilesanas laika aizveriet krasns durvis.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Grila iesleg$ana

1. Pagrieziet funkciju pogu lidz vélamajam grila
simbolam.

2. Péc tam iestatiet vélamo grila temperattru.

3. JanepiecieSams, veiciet aptuveni 5 mindtes ilgu
iepriek$éju sakarsésanu.

» Temperattras indikators ieslégsies.

Grila izslegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu izslégta stavokii (uz
augsu).

GrileSanai nepiemérota partika rada

aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemérota intensivam

grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmuguré. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

| Ediens |  Refjanovietoums | letelcama temperatira (°C)™ GrileSanas laiks (apt.

Rostbifs 250/max 25..30 min
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Apkope un tiri$ana

Vispariga informacija
Regulara tif$ana pagarina iekartas kalpo$anas laiku
un samazina bieZi sastopamas problemas.

BISTAMI:

Pirms apkalpo$anas un firiSanas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas
avota.

Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

BISTAMI:
Pirms tirianas sakSanas laujiet iekartai
atdzist.

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e Pec katras lieto$anas reizes ripigi notiriet iekartu.

Sadi bis iespéjams daudz vieglak notitit pec
édiena gatavoSanas palikuas atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas tiriSanai nav nepiecieSami 1pasi tirSanas
idzeki. lekartas tiri$anai izmantojiet siltu Gdeni
un mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmer parliecinieties, vai péc firisanas un
uzreiz pec izSlaksfiSanas ir ripigi noslaucits viss
liekais udens.

e NeriisejoSa térauda virsmu un roktura firiSanai
neizmantojiet tirSanas lidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu $is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazgasanas
lidzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

e (%1 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta
var nebiit pieejama.)

Stikla vaka tiriSanai neizmantojiet blivus metala
skrapjus vai abrazivus materialus. Stikla virsma

var tikt sabojata.
‘ irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli

ai firianas materiali.

IrSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas
lidzeklus, tirsanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

as var izraisit elektriskas stravas triecienu.

‘ lerices tirSanai neizmantojiet tvaika firitajus, jo

Plits virsmas firiSana

Gazes plits virsmas
1. Nonemiet un notiriet kastrolu turétajus un deglu
Vacinus.
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Notiriet plits virsmu.

Uzlieciet deglu vacinus un parliecinieties, ka tie ir
pareizi uzlikti.

4. Uzliekot aug$gjos rezgus, novietojiet kastroju
turetajus ta, lai degli butu centra.

Vadibas panela tirisana
Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru draninu un
noslaukiet sausus.

w

Ja jlsu izstradajumam ir pogas/rokturi, tirot
adibas paneli, nenonemiet vadibas rokturus.
ar tikt sabojats vadibas panelis!

Krasns tiriSana

Sanu sienas tiriSana(Atskiras atkariba no

iekartas modela.)

(7 funkcija ir izvéles iespéja. Jusu iericé ta var

nebit pieejama.)

1. Nonemiet sanu reza priek$éjo dalu, to velkot
sanu sienai pretéja virziena.

2. Pilniba iznemiet sanu rezgi, to velkot sava

virziena

Katalitiskas sienas

(7 funkcija i izvéles iespéja. Jasu iericé ta var
nebit pieejama.)

Jasu ierices iek$gjas sanu sienas (A) un/vai
aizmuguréja siena (B) var bat parklatas ar katalitisko
emalju. Katalitiskas sienas ir viegli matéta krasa, to
virsma ir poraina. Krasns katalitiskas sienas nav jatira.
Katalitisko sienu poraina virsma tiek tirita automatiski,
ta absorbé un parveido uzslakstijusos ellu (tvaiks un
oglskaba gaze).



Viegla tiriSana ar tvaiku

Tas nodroSina vieglu tiriSanu, jo nefirumus (ja nav
gaidits parak ilgi) atmiekSke tvaiks, kas izveidojas
krasni, un Udens lasites, kas kondenséjas uz krasns
iek§&jam virsmam.,

1. Iznemiet no krasns visus piederumus.

2. lelgjiet krasns paplé_té 500 ml Gdens un ievietojiet

paplati krasns otraja plaukta.

3. Uzstadit cepeskrasni lidz viegli tvaika tiri$anas
reZima un palaist pie 100 ° C temperatiira 25
mindtes.

4. Atveriet durvis un nolaukiet krasns iekSéjas
virsmas ar mitru sukIiti vai draninu.

5. lekartas tiriSanai izmantojiet siltu Gdeni un
mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti, lai atbrivotos no grati noiramiem
nefirumiem, un noslaukiet iekartu ar sausu
draninu.

Notiriet krasns durvis

Krasns durvju firi$anai izmantojiet siltu ddeni un

mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai Svammti,

un noslaukiet ar sausu draninu.

Neizmantojiet krasns durvju firisanai asus
abrazivus tirsanas lidzeklus vai asus metala
skrapjus. Tie var saskrapét virsmu un sabojat
stiklu.

Krasns durvju iznemsana

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esancius prie desinés ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje.

1 2 3
1 Priekinés durelés
2 Vyris
3 Orkaite

: 1 2 3

3. Pusiau praverkite priekines dureles.

4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.

Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirkScia tvarka. Vel jstate dureles,

nepamir$kite uzspausti prie vyriy korpusy
esanciy spaustuky.

leksejo stikla durvju iznemsana

(87 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta var
nebit pieejama.)

Krasns durvju iekSéjais stikla panelis var tikt iznemts
nofirsanai.

Atveriet krasns durvis.
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1 Karkass
2 Plastmasas detala

Pavelciet sava virziena un iznemiet plastmasas dalu,
kas igvietota priekSgjo durviu augSdala.

4 123

leksejais stikla panelis
leksejais stikla panelis

Apaksgja stikla panela plastmasas grope
Ka paradits attela, mazliet paceliet pasu iek$gjo stikla
paneli (1) virziena A un pavelciet uz aru virziena B.
Atkartojiet So paSu darbibu, lai iznemtu iek$gjo stikla
paneli (2).

1
2
3 Argjais stikla panelis
4
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Pirma durvju pargrupéSanas darbiba ir iekSéja stikla
panela (2) ielikSana atpakal.
Ka paradits attéla, athalstiet stikla panela noSkelto

lekSgjo stikla paneli (2) ir jaievieto plastmasas gropé
pie paSa iekSéja stikla panela (1).

levietojot pasu iekSgjo stikla paneli (1), pavérsiet
panela apdrukato pusi iek$gja stikla panela virziena.
Svarigi, lai iekS€ja stikla panela apakSéjais stiris ir
athalsfits apaksgja plastmasas rieva.

Spiediet plastmasas detalu pie ramja, lidz izdzirdat
Klikski.

Krasns lampas nomainiSana

BISTAMI:

Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena,
pirms krasns lampas nomainisanas
parliecinieties, ka iekarta ir atvienota no
baro$anas avota un atdzisusi.

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

>

Cepeskrasns lampa ir ipasa elektriska
spuldzite, kas var izturet 300 °C temperatiru.
Sikaku informaciju skatiet “ Tehniska
specifikacija, Lappuse 13". Cepeskrasns
lampas iespgjams iegadaties pilnvarota
apkalposanas centra.

=

Lampa var neatrasties attéla redzamaja vieta.

Saja iericé izmantota lampa nav piemérota
majsaimniecibas telpu apgaismosanai. So
lampu ir paredzéts lietot, lai ierices lietotajam
batu vieglak saskatit partikas produktus.

Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspéj
funkcionét ekstremos fiziskos apstaklos,
pieméram, temperatlra, kas neparsniedz
50 °C.

B B




Ja cepeskrasnij ir apala lampa

1. Atvienojiet iekartu no baro$anas avota.

2. Pagrieziet stikla vaku pretgji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet.

pinas tip , ka paradits
attéla talak, iznemiet to, grieZot ka paradits, un
nomainiet. Ja tas tips ir (B), pavelciet un iznemiet,
ka paradits attéla, un nomainiet to.
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B Traucgjummekiesana

e Tasirnormali, ka darbibas laika rodas tvaiks. >>> 74 nav darbibas kjida.

e Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> 73 nav darbibas kjiida.

e  Galvenais drosmgtéjs ir bojats vai atviencjies. >>> Parbaudiet droSinatajus, kas afrodas drosinataju
karba Ja nep/eCIesams tos nomainiet vai atkal aktivizgjiet,
i) kontaktligzdai. >>> Parbaucdiet spraudkontakta savienojumu.

e Krasns lampa ir bojata. >>> Nomainiet krasns lampu.
e Baro$ana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet droSinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aklivizgjiet.

*  lesp@jams, nav iestatita konkréta funkcija un/vai temperatira. >>> lestatiet vajadzigo cepeSkrasns
funkeiju un/vai temperatru.

e Modeliem ar taimeri nav iestafits taimeris. >>> Noreguigjiet laiku.
(Ilekartam ar mikrovilnu krasni taimeris kontrolé tikai mikrovilnu krasni.)

e Baro$ana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet droSinatajus, kas

atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aklivizgjiet.

Nav aizdedzes dzirksteles,

e Navstravas. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas droSinataju karba.

e Laiks nav iestatits. >>> lestatiet laiku.

e Galvenais gazes krans ir aizvérts. >>> Atveriet gazes kranu.
e (Gazes $|utentte ir saliekta >>> levietojiet gazes Sliteniti pareizi.

al deg/u sastavadalas.

e Degliir slapjl >>> Noslaukiet deglu sastavdalas.

e Degla vacing nav karfigi uzlikts. >>> Uzlieciet degla vacinu pareizi.
e (Gazes krans ir aizvérts. >>> Atveriet gazes kranu.

e (Gazes balons ir tukss (izmantojot LPG). >>> Nomainiet gazes balonu

e Pirms kada laika noticis elektropadeves partraukums. >>> Noregulgjiet laiku. / Izslédziet un atkal
iesledziet iekartu.

Ja nevarat novérst problému ari pec visu Saja
sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties
ar pilnvarotu apkalpo$anas specialistu vai Sis

iekartas pardeveju. Nekada gadijuma
nemeginiet pats salabot bojato iekartu.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

A¢il, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis auk$¢iausios
kokybés moderniausig technologija, liksite patenkinti. Todél prieS naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadova ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadova. Vadovaukites visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija.

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairts modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami $ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi
o patarimai apie Sio prietaiso naudojima.
|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
pavojy kelianias situacijas ir sglygas.
/6\ Jspéjimas dél elektros smigio.
n |spéjimas dél gaisro pavojaus.

fr Jspéjimas del jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY



TURINYS

H Svarbiis nurodymai ir jspéjimai del

saugos ir aplinkosaugos 4
Bendrigji saugos reikalavimai................ocococeiiiinns 4
Sauga atliekant dujy prijungimo darbus................... 4
Elektros sauga
Gaminio sauga.

Numatytoji naudojimo paskirtis ...............ccoceeiiinns 9
VaiKy SAUGA. ..o 9
Seno gaminio iISMetimas ...........ccccovviieeniinenana, 9
Pakavimo medZiagy iSmetimas.........c..ocvvinrren. 10
Busimas transportavimas ...........ccococvevveiveiniinenn, 10
E Bendra informacija 11
APZVAIGA ..o 11
Komplekto tUrnYS ....vcovvviiiiccecceccen s 12
Techniniai duomenys
PUrkStuky [enteIE ..o
a Irengimas 14
PrieS jrengiant ........cccoeveriinns
Jrengimas ir prijungimas
Dujy konversija...........ccoovene.

Paruosimo Darbai 20
Patarimai, kaip taupyti energija
Naudojant pirmg kartg.................
Laiko nUStatymas.........ccoccovvvvviiiiinciicir e
Pirmasis prietaiso valymas...........c.ccoverrriviniinn.
Pradinis SildymMas.........cccvevvvevvininininiiriesssins

5 Kaip naudoti Sia virykle 22
Bendroji informacija apie maisto gaminimg............ 22

Kaitlenciy naudojimas

E Kaip naudoti orkaite 24

Bendroji informacija apie kepima, kepinimg ir kepimg
GIIYIE. ov vt
Kaip naudoti elekiring orkaitg............c.coovvvvninnns

VelKIMO reZiMa.......cvvvvviiiniieenins
Orkaités laikrodZio naudojimas..................
Maisto gaminimo laiko lentelé..................

Kaip naudoti grilj ........cocovvvvvnnniiiinns
Maisto gaminimo grilyje laiko lentelé

E Techninis aptarnavimas ir prieziura30

Bendroji informacija............coovviiiininiiiinn, 30
Kaitlentés valymas..........ccoovvvvvviiininiiininceens 30
Valdymo skydo valymas...........cceveivevveriveineninenns 30
Orkaités valymas..........cccvvvevivvrriiinireinireeenenns 30
Orkaités dureliy iSEmimas..........coovvvvrinriinnins 31
Dureliy vidings stiklo plokstés isémimas ............... 31
Orkaités lemputés Keitimas...........ccoevvvvivieininnn, 32
@ Trikéiy nustatymas 34

3T



ﬂSvarbi:s nurodymai ir jspéjimai del saugos ir aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy. Nesilaikant
Siy instrukcijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

e S prietaisa galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trakumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisg, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziareti §j
gaminj, nebent juos priziaréty
suaugusieji.

e Sio prietaiso negalima naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba
neturintiems pakankamai patirties
ir ziniy, nebent jie baty priziarimi
arba instruktuoti.

Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
prietaisu.

¢ Perduodant jrenginj kitam zmogui
asmeniniam naudojimui ar
atiduodant kaip panaudotg daikta,
taip pat butina perduoti naudotojo
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vadovg, jrenginio etiketes ir kitus
susijusius dokumentus.

Niekada prietaiso nestatykite ant
grindy su kilimine danga. Tokiu
atveju del nepakankamos oro
tékmes po prietaisu elektrines
dalys gali perkaisti. Tai sukels
problemy naudojantis Siuo
prietaisu.

Remonto ir technines prieziuros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas néra
atsakingas uz zalg, kilusig del
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys; tokiu atveju garantija
gali nebegalioti. PrieS
montuodami atidziai perskaitykite
instrukcijas.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jis
turi defekty arba yra regimai
pazeistas.

Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso
valdymo mygtukus.

Sauga atliekant dujy prijungimo
darbus

Darbus su bet kokiais dujiniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
asmys.

PrieS pradédami jrengima,
jsitikinkite, ar vietos dujy tiekimo
salygos (slégis ir dujy rasis)



atitinka Sio buitinio prietaiso
nustatyma.

Sis prietaisas néra prijungtas prie
jtaiso, Salinancio degimo metu
susidariusius produktus. Jj reikia
jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
galiojancius prietaisy prijuntimo
reglamentus. Ypac reikia atkreipti
demesj j atitinkamus védinimo
reikalavimus; zr. Pries jrengiant,
puslapis 14

DEMESIO: Naudojant dujing
virykle, patalpoje, Kur ji jrengta,
skleidziama Siluma, drégmé ir
degimo produktai. Pasirtpinkite,
kad virtuve bty gerai vedinama,
kai prietaisas naudojamas:
natdralias vedinimo angas
laikykite atviras arba jrenkite
mechanines ventiliacijos jtaisus
(mechaninj gartraukj). Jeigu
prietaisas intensyviai
eksploatuojamas ilga laikg, gali
prireikti papildomos ventiliacijos,
pavyzdziui, padidinant
mechaninés ventiliacijos (jeigu ji
jrengta) pajeguma.

Dujiniai prietaisai ir sistemos turi
bati reguliariai tikrinami, ar jie
tinkamai veikia. Privaloma
reguliariai tikrinti reguliatoriy,
zarng bei jos spaustukg ir keisti
juos kas gamintojo
rekomenduojamus laikotarpius
arba esant butinybei.

Reguliariai valykite dujinius
degiklius. Liepsna turi bati melyna
ir degti tolygiai.

Sj gaminj reikia naudoti patalpose,
kuriose yra tinkamai sureguliuotas
ir veikiantis anglies monoksido
jutiklis. Jsitikinkite, kad anglies
monoksido jutiklis veikia tinkamai
ir daznai atliekama techniné
priezitra. Anglies monoksido
jutiklj reikia jdiegti daugiausiai uz
2 metry nuo gaminio.

Dujiniuose prietaisuose privalo
bati gerai sudeginamos dujos.
NevisiSkai sudegus dujoms, gali
susidaryti anglies monoksido (CO)
dujy. Anglies monoksidas -
bespalves, bekvapés, nepaprastai
nuodingos dujos, kuriy net maza
dozé gali buti mirtina.

Teiraukités informacijos apie dujy
avarinés tarnybos telefono
numerius ir saugos priemones
tais atvejais, jei pajustumete
sklindantj dujy kvapa.

Ka daryti, jei jauciamas dujy kvapas

Nenaudokite atviros ugnies ir
nerukykite. Nenaudokite jokiy
elektros mygtuky (pvz., lempos
mygtuko, dury skambucio ir kt.).
Nenaudokite laidiniy ir mobiliojo
rySio telefony. Sprogimo ir
apsinuodijimo pavojus!
Atidarykite duris ir langus.
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e Uzdarykite visas dujiniy prietaisy
ir dujy matavimo prietaisy
sklendes.

e Patikrinkite visus vamzdzius ir
jungtis, ar jie tvirtai prijungti. Jei
vis tiek uodziate dujas, iSeikite i$
buto.

Jspekite kaimynus.

e |Skvieskite ugniagesiy komanda.
Skambinkite ne iS name esancio
telefono.

e Negrijzkite j patalpas, kol jums
nebus leista tai padaryti.

Elektros sauga

e Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo techniniio
aptarnavimo centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!

e Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu
kaip nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys®. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko kvalifikuotas
elektrikas. Masy bendrové nera
atsakinga uz jokius nuostolius,
patirtus naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas pagal vietos
reglamentus.

¢ Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!
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Niekada nelieskite kiStukinio lizdo
Slapiomis rankomis! ISjungdami
niekuomet netraukite uz elektros
laido, iStraukite laikydami uz
kiStuko.

Atliekant montavimo, technines
prieziuros ir remonto darbus, Sis
gaminys privalo bati atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
buty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad buty
iSvengta pavojaus.

Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima baty
visiSkai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba iStraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Naudojimo metu orkaites galinis
pavirsius jkaista. Galiniame
pavirSiuje negalima prijungti
duju/elektros jungCiy, nes jos gali
buti pazeistos.

Neprispauskite jungiamujy laidy
tarp orkaites dureliy ir korpuso;
nenutieskite jo virs jkaitusiy
pavirsiy. Kitaip gali iSsilydyti laido
izoliacija ir dél trumpojo jungimo
Kilti gaisras.

Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali



atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.
Esant gedimui, iSjunkite prietaisg

ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite

namy tinklo saugiklj.
Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klaseé yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga

JSPEJIMAS: Prigtaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite atsargus
ir neprisilieskite prie kaitinimo
elementy. Neleiskite jaunesniems
nei 8 mety amciaus vaikams buti
prie prietaiso, jeigu nuolat jy
neprizidrite.

Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnéjusi dél alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukstai temperaturai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto
pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.
Eksploatavimo metu prietaisas
jkaista Bukite atsargus ir
neprisilieskite prie kaitinimo
elementy orkaités viduje

Pasirtpinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.
Nesildykite orkaitéje maisto
skardinese ir stiklainiuose.
Skardinéje/stiklainyje susidares
slegis gali juos susprogdinti.
Nedekite kepimo skardy, indy ar
aliuminio folijos tiesiai ant orkaites
dugno. Susikaupusi Siluma gali
sugadinti orkaités dugna.
Orkaités dureliy stiklo nevalykite
SiurkSciu abrazyviniu valikliu ar
aStriais metaliniais gremztukais,
nes galite subraizyti pavirsiy ir dél
to stiklas gali suduzti

Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.

(Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio.)

Kaip tinkamai ant bégeliy uzdéti
grilio groteles ir skarda

Svarbu tinkamai padéti grilio
groteles ir (arba) riebaly surinkimo
skardg ant begeliy. Jstumkite
grilio groteles arba riebaly
surinkimo skardg tarp 2 skersiniy
ir, pries dédami ant jy maista,
patikrinkite, ar jie yra stabilus (zr.
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priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.

Orkaités rankena néra skirta
ranksluosciy dziovinimui.
Nekabinkite ranksluosciy, pirstiniy
ar panasiy tekstiles gaminiy, kai
veikia grilio funkcija ir durelés yra
praviros.

Dédami j orkaite arba iStraukdami
i$ jos indus, visuomet muvékite
Silumai atsparias pirstines.
[tieskite kepimo popieriy j puoda
ar patieskite ant skardos, grilio
groteliy ar pan., sudekite ant jo
maistg ir jdekite viska j jkaitinta
orkaite. Nupléskite nereikalingus
popieriaus krastus, issikiSancius
i skartos, grilio groteliy ar puodo,
kad jie neprisiliesty prie orkaites
kaitinimo elementy. Niekada
nenaudokite kepimo popieriaus,
kai temperatura yra didesnei nei
nurodyta kepimo popieriaus

instrukcijose. Netieskite kepimo
popieriaus tiesiai ant orkaités
pagrindo.

JSPEJIMAS: Norédami iSvengti
elektros smugio, prieS pakeisdami
lempute jsitikinkite, kad prietaisas
iSjungtas.

Neuzdenkite virSutinio dangcio,
kol kaitvietés arba degikliai
neatves.

Sausai nuSluostykite virsutinj
dangtj pries jj atidarydami, kad |
virykles galing ir viding dalis
nepakliaty vandens.

Prietaiso negalima montuoti uz
dekoratyviniy dureliy, kad
neperkaisty.

Prietaisg bltina statyti tiesiai ant
grindy. Jo negalima statyti ant
pagrindo ar stovo.

JSPEJIMAS: Neprizitrimas maisto
gaminimas ant kaitlentés su
riebalais ar aliejumi gali buti
pavojingas ir sukelti gaisra.
NIEKADA negesinkite gaisro
vandeniu, bet iSjunkite prietaisg ir
tada uzdenkite liepsna, pvz.,
dangciu arba gesinimo apdangalu.
DEMESIO: Maisto ruosimo
procesy reikia prizitréti.
Trumpalaikj maisto ruoSimo
procesg reikia priziaréti nuolat.
JSPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.



Norédami uztikrinti gaminio apsauga

Nuo gaisro:

e KiStuka j elektros lizda privaloma
jKisti taip, kad nekilty kibirksciy.

¢ Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, o taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

e | elektros lizdg jokiais bldais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.

e Privaloma tinkamai prijungti dujy
tiekimo jrangg, kad neblty dujy
nuotékio.

Numatytoji naudojimo paskirtis

e Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

e DEMESIO: Sis prietaisas skirtas
tik maistui gaminti. Prietaiso
negalima naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

e Sio prietaiso negalima naudoti
lekStéms po kepimo groteléemis
Sildyti, rankSluosCiams bei
Sluostéems ir pan. ant rankenos
kabinti, daiktams dZziovinti ir
patalpoms Sildyti.

e (Gamintojas neatsako uz jokig zala,
patirta netinkamai naudojant arba
prizirint prietaisa.

¢ QOrkaite galima naudoti maistui
atsildyti, kepti, kepinti ir kepti
grilyje.

Vaiky sauga

e |SPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiamos dalys gali labai jkaisti.

Neleiskite prie jy bati
mazamecCiams vaikams.

e Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotés dalis
atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.

e Elektriniai ir (arba) dujiniai
prietaisai gali bati pavojingi
vaikams. Gaminiui veikiant,
neleiskite artyn vaiky ir neleiskite
jiems Zaisti su Siuo prietaisu.

e VirS prietaiso nelaikykite daikty,
kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.

e Ant atidaryty priekiniy dureliy
nedekite sunkiy daikty ir
neleiskite vaikams ant jy sedéti.
Prietaisas gali apvirsti arba gali
bati sugadinti dureliy vyriai.

Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo

taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyva (2012/19/ES).
Sis gaminys paZenklintas elektros ir elektroninés
jrangos Klasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i$ aukStos kokybes medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
elektros ir elektronikos jranga baty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagy.
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Pakavimo medziagy iSmetimas

Pakavimo medZiagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medZiagos pagamintos i§ pakartotinai
panaudojamy medziagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSrasiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.

Busimas transportavimas

ISsaugokite originalig prietaiso dézg ir vezkite
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukités
ant deZeés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartonings dézés, supakuokite gaminj
j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.
Norédami apsaugoti, kad viduje esancios grilio
grotelés ir skardos nesugadinty orkaités dureliy,
skardy padeéties lygyje lipnia juosta prilipdykite
kartono juostelg prie vidinés dureliy pusés. Lipnia

juostele priklijuokite dureles prie orkaités korpuso.

Apsukite gaubtelius ir puody atramas lipnia
juosta.

Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso, laikydami
uz jo dureliy ir arba rankenos.
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Nedékite ant gaminio jokiy daikty ir neskite jj
ik vertikalioje padétyje.

ApZiurékite prietaisa ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
apgadintas gabenimo metu.




P Bendra informacija
Apzvalga

1 Priekinés durelés 7 Degiklio plokste

2 Rankena 8 Virutinis dangtis

3 Apatinis stalGius 9 Ventiliatoriaus variklis (uz plieno plokstés)
4 Skarda 10  Lemputé

5 Grilio groteles 11 Grilio Sildymo elementas

6 Valdymo skydelis 12 Lentynos padetis

1 2 3 4 5 6 7 8

Termostato lempute

Funkcijy parinkimo rankenéle
Jprastas degiklis Galinis kairysis
Greitasis degiklis Priekinis kairysis

Skaitmeninis laikmatis

Atsarginis degiklis Priekinis deSinysis
Jprastas degiklis Galinis deSinysis
Termostato rankenélé

S ow =
o N o O
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Komplekto turinys 5. Kaip tinkamai jdéti grilio groteles ir skardg
ant iStraukiamy bégeliy

Pateikti priedai gali skirtis priklausomai nuo (Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje
glaminio mgdelio. Jusy gavmi_nyjo_e ga!i biti ne jos gali nebiti.)
Isi vartotojo vadove aprasyti priedai. Itraukiami begeliai leidzia lengvai jdeti ir isimti

1. Vartotojo vadovas skardas bei grilio groteles.

2. Orkaités kepimo skarda Naudodami skarda ir grilio groteles su
Naudojama pyragaiciams, Saldytiems maisto iStraukiamais begeliais, jsitikinkite, kad
produktams ir dideliems kepsniams kepti. iStraukiamy bégeliy galinéje dalyje esantys

kaisCiai buty atremti j grilio groteliy ir skardos
krastus.

3. Kepimo skarda pyragui
Naudojama teSlainiams, pavyzdZiui, sausainiams
arba pyragaiciams kepti.

4. Grilio grotelés
Naudojamos kepinimui ir maisto produktams,
kurie bus kepami, kepinami arba gaminami
trokinimo induose, dedamos ant pageidaujamy
bégeliy.

Naudojahlas kavinukams. V
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Techniniai duomenys
BENDRA INFORMACIJA

220-240V ~ 50 Hz

Dujinio gaminio kategorija Cat Il 2H3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat | 2H

p
VIRYKLE
2 degikliai

Energija

ORKAITE/GRILIS

Pagrindiné orkaité Daugiafunkcé orkaité

Bendroji mformaoua Elektriniy orkaiCiy energijos sgnaudy teohnlneje lenteléje esanti informacija pateikiama
pagal EN 60350-1 / IEC 60350-1 standartg. Sie dydiai yra nustatyti esant standartinei apkrovai, veikiant
apatinio-virSutinio kaitinimo arba kaitinimo naudojant ventiliatoriy funkcijoms.

Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar
atitinkamos funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1- gaminimas naudojant ekonomisko kaitinimo ir ventiliatoriaus
funkcija, 2- 1étas gaminimas naudojant terminio grilio funkcijg, 3- gaminimas naudojant terminio grilio
funkcijg, 4- apatinio/virSutinio kaitinimo funkcijos naudojant ventiliatoriy, 5- virSutinio ir apatinio kaitinimo

funkcija.

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, Masiny kategorijos plokstelése arba jas
echniniai duomenys gali bt keiciami be lydin¢iose dokumentacijose nurodyti dydZiai
iSankstinio jspéjimo. gauti esant laboratorinems sglygoms,

) vadovaujantis atitinkamais standartais. Buitiniy
Sioje instrukcijoje nurodytos savybes yra prietaisy sgnaudos ir reik$meés gali skirtis
schemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy. priklausomai nuo eksploatavimo ir aplinkos
salygy.

Purkstuku lentelé

Degiklio padétis 2 kW 2.9 kW 1kW 2 kW
Galinis kairysis Priekinis kairysis | Priekinis Galinis deSinysis
deSinysis

G 20/20 mbar
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K Irengimas

Prietaisg jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanCiais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uZ zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.

artotojas yra atsakingas uz vietos, elektros ir
dujy instaliacijos paruoSima Siam gaminiui.

IfAVOJUS:
Sis prietaisas turi bati jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant | galiojancius vietos dujy ir (arba)

elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:
Prie§ pradedant instaliacijg, apZitrékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

Pries jrengiant

Siekiant uZtikrinti, kad po Siuo gaminiu likty bitinas
tarpas orui cirkuliuoti, rekomenduojame statyti §j
gaminj ant kieto pagrindo, kad jo kojelés nestovéty ant
jokiy kilimy ar minkStos kiliminés dangos.

Virtuvés grindys turi buti pakankamai tvirtos, kad
iSlaikyty prietaiso svorj ir papildomg svorj: virtuvés
reikmenis, kepimo indus ir maisto produktus.

=
[—) € { e
= l S -”
i (=]
E 65mnﬂd' 2 65 mm min
T~ S w—
[ s—

e §jprietaisg Q'allma naudoti splﬁ't'éi"éé"é"ﬁgtmﬁﬁ?if)"jé
puséje, bet, kad vir§ kaitvietes likty maziausiai
400 mm tarpas, tarpas tarp prietaiso ir Soninés
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sienos, sienelés ar aukstos spintelés turi biti
bent 65 mm.

e §j prietaisg galima statyti ir atskirai. VirS virykliés
privaloma palikti maZiausiai 750 mm tarpg.

e (") Jeigu vir$ viryklés bus montuojamas
gartraukis, Zr. gartraukio gamintojo instrukcijg
dél tinkamo montavimo aukscio (min. 650 mm).

e Sis prietaisas atitinka 1 klasés prietaisy
reikalavimus, t.y., jj galima statyti galine ir viena
Sonine sienele prie virtuves sieny, virtuves baldy
arba bet kokio dydZio jrenginio. IS kitos pusés
virtuvés baldas ar jrenginys gali buti tik tokio
paties dydZio arba maZzesnis.

e Bet koks prie Sio prietaiso esantis virtuves baldas
privalo bati atsparus Silumai (bent iki 100 °C).

Apsauginé grandiné

Jeigu jlisy gaminyje yra 2 apsauginés grandinés;

Prietaisas turi buti apsaugotas, kad neapvirsty,

pritvirtinant jj dviem su orkaite pateiktomis

apsauginémis grandinémis.

Pritvirtinkite kabliukg (1) tinkamu varztu prie virtuvés

sienos (6) ir uzkabinkite apsauging granding (3) ant

kabliuko, naudodami fiksavimo mechanizma (2).

1 Stabilumo kabliukas

2 Fiksavimo mechanizmas

3 Apsaugine grandine

4 Tvirtai pritaisykite grandine prie viryklés galinés
puseés

5 Virykles galine pusé

6 Virtuvés siena

Jeigu jlisy gaminyje yra 1 apsauginé grandiné;

Prietaisas turi buti apsaugotas, kad neapvirsty,

pritvirtinant jj su orkaite pateikta apsaugine grandine.



Vykdykite paveikslélyje pavaizduotus veiksmus, kad
pritvirtintuméte apsaugine granding prie gaminio.

Stabilumo grandiné turi bati kuo trumpesné,
kad apsaugoty virykle nuo pasvirimo j priekj, j
Sonus ir jstrizai.

Stabilumo grandiné virykléms, kuriose néra angos
grandinés laikikliui jkabinti.

Kambario védinimas

Visose patalpose turi biti atidaromi langai arba juos
atitinkancios védinimo priemonés, be to, kai kuriose
patalpose reikés ir nuolatinés ventiliacijos angos. Oras
degimo procesui palaikyti imamas i§ kambario, o dujos
ir garai iSleidziami tiesiai j tg patj kambarj. Todél
saugiam prietaiso veikimui uztikrinti batinas geras
védinimas.

Patalpos su durimis ir (arba) langais, atsidaranciais
tiesiai j lauka

Duryse ir (arba) languose, kurie atsidaro tiesiai j lauka,
turi bati bendra ventiliacijos anga, kurios matmenys
nurodyti toliau pateikiamoje lenteléje pagal bendrg
prietaiso dujing galig (bendros prietaiso dujy sgnaudos
parodytos Sio vartotojo vadovo techniniy specifikacijy
lentelgje). Jei duryse ir (arba) languose néra bendros
ventiliacijos angos, atitinkanCios bendras prietaiso dujy
sgnaudas, nurodytas toliau pateikiamoje lenteléje, tada
patalpoje privalo buti papildoma fiksuota ventiliacijos
anga, kad buty uztikrinti bendri minimalls védinimo
reikalavimai pagal prietaiso pasiekiamas bendras dujy
sgnaudas. Fiksuota ventiliacijos anga gali apimti
esamy tusciaviduriy plyty angy, garintuvo vamzdyno
angos matmenis ir kt.

Bendros dujy
sgnaudos (kW)

=

min. ventiliacijos
anga (cm?)

15,5-17 g0
19-24 1250

Patalpos, kuriose néra dury ir (arba) langy,
atsidaranciy tiesiai j laukg

Jei patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas, néra dury ir
(arba) lango, kuris atsidaro tiesiai j lauka, reikia ieSkoti
kity produkty, kurie suteikty fiksuotg nereguliuojama ir
neuzdaroma ventiliacijos angg, atitinkancig bendrus
minimalius ventiliacijos angy reikalavimus, taikomus
prietaisui pagal anksciau pateiktoje lenteléje nurodytas
bendras dujy sgnaudas. Taip pat reikia laikytis
atitinkamy pastaty taisykliy rekomendacijy.

Kai patalpoje arba vidinéje erdvéje yra daugiau nei
vienas dujinis prietaisas, be reikalavimy, nurodyty
anksCiau pateiktoje lenteléje, reikia jrengti papildomg
ventiliacijos sritj. Papildomos ventiliacijos srities dydis
turi atitikti kity dujiniy prietaisy reikalavimus.
Patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas, turi bati
maziausiai 10 mm atstumas po durimis, kurios
atsidaro j vidines patalpas. Turite uztikrinti, kad tokie
daiktai, kaip kilimai ir kitos grindy dangos, neturéty
poveikio atstumui, kai durys yra uzdarytos.

Virykle galima statyti virtuvéje, virtuvéje/valgomajame
arba miegamajame/svetaingje, bet ne kambaryje,
kuriame yra vonia arba duSas. Viryklés negalima statyti
miegama;ame/svetainéje, kurios plotas yra mazesnis
nei 20 m®.

Nestatykite Sio buitinio prietaiso patalpoje, kuri yra
Zemiau Zemés lygio, nebent joje buty atviras iSéjimas j
Zemés pavirSiy bent iS vienos pusés.

Irengimas ir prijungimas

Sj prietaisg reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j

jstatymuose dél prijungimo numatytas taisykles.
Nestatykite Sio buitinio prietaiso prie Saldytuvo
ar $aldiklio. Sio prietaiso skleidziama &iluma
padidins Saldymo prietaisy energijos
sgnaudas.

e Prietaisg turi nesti bent du Zmongs.

e  Prietaisg bitina statyti tiesiai ant grindy. Jo

negalima statyti ant pagrindo ar stovo.
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Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso,
laikydami uZ jo dureliy ir (arba) rankenos.
pgadinamos durelés, rankenos ar vyriai.

Elektros jvadas

Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto
tinkamos kategorijos miniatidriniu grandinés
pertraukikliu, kaip nurodyta techniniy duomeny
lentelgje. Ir naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima atliko
kvalifikuotas elektrikas. MUsy bendrové néra atsakinga
uz jokig Zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
nera jZemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.

PAVOJUS:

Prietaisg prie maitinimo tinklo gali prijungti tik
igaliotasis kvalifikuotas meistras. Prietaiso
garantija galioja tik tinkamai jj prijungus.

Gamintojas néra atsakingas uz Zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:
Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy

prietaiso daliy.
PaZeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju kyla
elektros smiigio, trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!
Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant prietaiso
esancioje kategorijos plokSteléje nurodytus duomenis.
Kategorijos plokgtelee pamatysite arba atidaree dureles
arba apatina dangta, arba ji bus ant galinés prietaiso
sienelés, priklausomai nuo prietaiso modelio.
Sio gaminio maitinimo laidas privalo atitikti techniniy
duomeny lenteléje nurodytus parametrus.

rengus prietaisg, maitinimo laido kiStukas turi
bati lengvai pasiekiamas (nenutieskite laido

ir§ viryklés).

tliekant elektros instaliacija, privalote laikytis
nacionaliniy / vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkanius kiStukinj lizda / elektros
linijg ir kiStuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai virSija elektros linijos lizdo ir kistuko
srovés perdavimo geba, gaminj reikia jungti
naudojant stacionariajg elektros instaliacijg
tiesiogiai, nenaudojant elektros linijos kistuko ir
lizdo.
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PAVOJUS:

Prie$ pradédami bet kokius elektros prijungimo
darbus, i§junkite gaminj i§ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

Jjunkite maitinimo laido kistukg j elektros lizdg.

Dujy prijungimas

PAVOJUS:

Prietaisg prie dujy tiekimo sistemos gali
prijungti tik jgaliotas ir kvalifikuotas asmuo.
Sprogimo ar apsinuodijimo rizika dél
nekvalifikuotai atlikty remonto darby!
Gamintojas néra atsakingas uz Zalg, kilusia dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:

Prie$ pradédami bet kokius dujy prijungimo

darbus, i§junkite dujy tiekima.

Kyla sprogimo pavojus!

e Dujy reguliavimo salygos ir dydZiai pateikti
duomeny lentelése (arba duomeny ploksteléje).

Sis prietaisas yra pritaikytas naudoti su

gamtinemis dujomis (GD).

=

>

>
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e Gamtiniy dujy prijungimas turi buti tinkamai
paruostas prie$ prijungiant prietaisa.

e Gamtines dujas prie gaminio prijungs jgaliotoji
tarnyba.

e Prie gaminio gamtiniy dujy prijungimo angos turi
bti pritaisyta lanksti Zarna, o $io vamzdZio galas
turi biti uzsandarintas aklidanggiu. Prijungiant
aklidangtis bus iStrauktas ir gaminys bus
prijungtas naudojant plok$¢ig prijungimo jtaisg
(mova).

Patikrinkite, ar jrengta gamtiniy dujy sklendé.
Jeigu veliau jums reikés naudoti §j prietaisg su
kita dujy raimi, privalote pasitarti su jgaliotgja
technine tarnyba dél atitinkamos pakeitimo
procedUros.

Jei gaminyje yra tik viena dujy anga;

e Pie$ prijungdami dujy Zarng, jsitikinkite, kad
gaminio gale esanti Zarnos anga yra toje pacioje
gaminio puseje kaip gamtiniy dujy sklendé.



e Jei dujy Zaros anga ir gamtiniy dujy sklendé
nera toje pacioje puséje, prijungdami
pasiripinkite, kad Zarna neity per karstg sritj.

Jei gaminyje yra dvi dujy angos;

e Vienai$ dviejy angy yra uzsandarinta aklidangciu,
0 kita — plastikiniu kaiSCiu. Atsizvelgiant j gaminj,

aklidanggio i ikinio kaiScio vietos gali skirtis.

1 Dujy Zarnos anga
2 Aklidangtis

3 Plastikinis kaistis

e Prie$ prijungdami dujas jsitikinkite, kad prie dujy
jungiamo gaminio gamtiniy dujy sklendé ir dujy
7arnos anga yra toje pacioje puséje.

e Jei gamtiniy dujy sklendg ir plastikiniu kaiSciu

uzsandarinta dujy Zarnos anga yra toje pacioje

puseje, prijunkite dujas, kaip parodyta toliau

pateiktame paveikslélyje

e Jei gamtiniy dujy sklendg ir aklidangCiu
uzsandarinta dujy Zarnos anga yra toje pacioje
puséje, iSimkite ir iSmeskite plastikinj kaistj.
ISimkite aklidangtj ir uzdenkite dujy Zarnos anga,
prie kurios nebus prijungiamos dujos, nauju
(nenaudotu) sandarinimo tarpikliu.

. Prijunkite dujas, kaip parodyta toliau pateiktame
paveikslélyje, prie dujy Zarnos angos Salia
gamtiniy dujy sklendés.

Gaisro pavojus:

Jei prijungsite nesilaikydami toliau pateikty nurodymy,

kils dujy nuotékio ir gaisro pavojus. Masy jmoné

nebus atsakinga dél Zalos, padarytos dél Sios
prieZasties.

e Dujas turi prijungti tik jgaliotasis paslaugos
teikéjas.

e Prie gaminio prijungiant dujas batinai reikia
naudoti dujy Zarnos angg Salia gamtiniy dujy
sklendés.

e Plastikinj kaistj reikia iSmesti, 0 nenaudojamg
dujy Zarnos angg — uzsandarinti aklidangCiu.

e Uzsandarinant nenaudojamg dujy Zarnos angg
aklidanggiu, batina naudoti naujg ir nenaudotg
sandarinimo tarpiklj.
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PAVOJUS
Lanksti dujy Zarna turi bati prijungta tokiu
blidu, kad nesiliesty prie aplink jg judanciy

daliy ir nejstrigty, kai judangios dalys juda.
(Pvz., staléiai.) Be to, jos negalima laikyti ten,
kur ji gali bti suspausta.

PAVOJUS:
Dujy tiekimo Zarnos negalima prispausti,
sulenkti ar suspausti, jis neturi liestis prie

jkaitusiy prietaiso daliy.
Dél sugadintos dujy tiekimo Zarnos gali kilti
sprogimo pavojus.

Nuotékio patikra ties prijungimo tasku

Patikrinkite, ar i§jungtos visos prietaiso
rankenélés. Patikrinkite, ar atsuktas dujy tiekimo
Ciaupas. Paruoskite muilo puty ir uztepkite jy ant
Zarnos prijungimo tasko, kad patikrintumeéte, ar
néra dujy nuotékio.

Esant dujy nuotékiui, atsiras muilo burbuly. Tokiu
atveju nedelsdami dar kartg patikrinkite Zamos
prijungima.

Jei gaminyje yra dvi dujy Zarnos angos,
pasiripinkite, kad nenaudojama dujy anga bty
uzsandarinta aklidangciu. ParuoSkite muilo puty
ir uztepkite jy ant aklidanggio prijungimo tasko,
kad patikrintuméte, ar néra dujy nuotékio. Esant
dujy nuotékiui, atsiras muilo burbuly. Tokiu
atveju nedelsdami dar karta patikrinkite
aklidanggio prijungima.

Vietoj muilo galite naudoti parduodamus dujy
nuotekio patikros aerozolius.

Dujy nuotékio niekuomet netikrinkite degtukais
ar Ziebtuveéliu.

Pristumkite prietaisg prie virtuvés sienos.
Orkaités kojeliy reguliavimas

Naudojant kylanti vibracija gali priversti
prikaistuvius judéti. Sios pavojingos sitacijos
galima iSvengti tinkamai iSlyginuts ir
subalansavus prietaiso aukstj.

Savo paciy saugumui pastatykite prietaisg tiesiai,
reguliuodami keturias apacioje esancias kojeles,
sukdami jas kairén arba deSinén, kad prietaisas
bty sulygintas su stalvirSiu.

Galutinis patikrinimas

1.
2.
3.

4.

Patikrinkite elektros veikima.

Atsukite dujy Ciaupa.

Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai jtaisytos ir
prijungtos.

Uzdegike degiklius ir patikrinkite, kaip dega
liepsna.
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Liepsna turi bati mélyna ir taisyklingos formos.
Jei liepsna gelsva, patikrinkite, ar degiklio

galvuté tvirtai uzdéta arba nuvalykite degiklj.

Dujy konversija

PAVOJUS:

Prie$ pradédami bet kokius dujy prijungimo
darbus, i§junkite dujy tiekima.

Kyla sprogimo pavojus!

Norédami pakeisti buitiniame prietaise naudojamy dujy
rasj, pakeiskite visus purkStukus ir pareguliuoti visus
voztuvus, kad liepsna baty mazesne.

Degikliy purkStuky pakeitimas

1.

2.

3.
4.

Nuimkite degiklio galvute ir deglkllo korpusg.
ISsukite purkStukus, sukdami pries laikrodZio
rodykle.

Jtaisykite naujus purkStukus.

Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai jtaisytos ir
prijungtos.

Naujy purkstuky padeétis yra pazyméta ant
jy pakuotés arba jg galima rasti lenteleje
Purkstuky lentelé, puslapis 13.

((Gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio.))

Kai kuriy degikliy purkStukai uzdengti
metaliniu gaubtu. Keiciant purkstuka §j
metalinj gaubtg reikia nuimti.

S ow =

Dujy i$jungimo jtaisas (jeigu jrengtas)
Uzdegimo Zvake

PurkStukas

Degiklis

Nebandykite nuimti dujiniy degikliy ¢iaupy,
nebent tai blty butina susidarius nejprastoms
salygoms. Jeigu reikia keisti Ciaupus, privalote
iSkviesti jgaliotaja tarnyba.




Sumazintas dujy tiekimo srauto nustatymas

virykliy Giaupams

1. Uzdekite degiklj, kurj reikia pareguliuoti, pasukite
rankenéle j mazesneés liespnos padetj.

2. Nuimkite rankenéle nuo dujy Ciaupo.

3. Norédami paregulivoti dujy srauto reguliavimo
varzta, naudokite tinkamo dydZio atsuktuva.

Jeigu naudojate suskystintgsias dujas, (butang —

propang), sukite varztg pagal laikrodzio rodykle.

Naudojant natdralias dujas, varztg reikia vieng kartg

pasukti prie§ laikrodzio rodykle.

» Sumazinus dujy vartojima, paprastai liepsna turi bati

6—7 mm aukscio.

4. Jei liepsna didesné, negu reikia, pasukite varztg
pagal laikrodZio rodykle. Jei ji maZesné — prie$
laikrodZio rodykle.

5. Patikrinkite, kaip dega dujos minimalioje ir
maksimalioje jungiklio padétyje.

6. Reguliavimo varzto padétis gali skirtis,
priklausomai nuo buitiniame prietaise naudojamo
dujy Ciaupo tipo.

Srauto grei¢io reguliavimo varztas

Srauto grei¢io reguliavimo varztas

Pakeitus prietaise naudojamy dujy rasj, reikia

pakeisti ir kategorijos plokstelg, kurioje
nurodoma prietaise naudojamy dujy raisis.
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B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija

Si informacija padés jums ekologiskiau naudoti &

bumm prietaisg ir taupyti energija.

Naudokite tamios spalvos arba emale padengtus
prikaistuvius, nes jie geriau perduoda Siluma.

e Gamindami patiekalus, jkaitinkite orkaite, jeigu
tai rekomenduojama vartotojo vadove arba pagal
recepta.

e Gaminant maistg, daznai nedarinékite orkaités
dureliy.

e Jeigu jmanoma, vienu metu orkaitéje stenkites
gaminti daugiau nei vieng patiekalg. Galite
gaminti, padéje du kepimo indus ant vieliniy
grilio groteliy.

e  Gaminkite daugiau nei vieng patiekalg vieng po
kito. Orkaité jau baty jkaitusi.

e (alite sutaupyti energijos iSjungdami orkaite
kelias minutes prie$ kepimo pabaiga.
Neatidarykite orkaités dureliy.

e Afildykite uzSaldytus maisto produktus pries
gamindami juos.

e Kepimui naudokite puodus/keptuves su dangciais.

Nenaudojant dangciy, energijos sgnaudos gali
padidéti iki 4 karty.

e Pasirinkite degiklj, labiausiai tinkama pagal
prikaistuvio, kurj naudosite, dugno dyd.
Visuomet parinkite tinkamo dydZio prikaistuvius
patiekalams ruosti. Didesniems prikaistuviams
reikia daugiau energijos.

Naudojant pirma karta
Laiko nustatymas

tliekant nustatymus, ekrane Zybcios
atitinkami simboliai.

Pirma kartg jjunge orkaite, norédami nustatyti laikg,
spauskite mygtukus ==
utiklinio valdymo funkcijg turmmu modeliy
btveju pirmiausia palieskite 322 ir naudokite L o
e naros laikui nustatyti.
Patvirtinkite nuostata, paliesdami simbolj %, ir

palaukite 4 sekundes, neliesdami jokiy kity mygtuky,
kol nuostata bus patvirtinta.
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Nustatymo mygtukas

UzZrakto simbolis

LaikrodZio simbolis

Signaly garsumo simbolis (Jasy gaminyje jos gali
nebti.)

Ekonominio rezimo simbolis
Didinimo mygtukas

Mazinimo mygtukas

Laiko pyrago simbolis

9 Jspéjimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbolis
11 Kepimo laiko simbolis

12 Programos parinkimo mygtukas
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Jeigu pradinio laiko nenustatysite, laikrodis
prades veikti nuo 12:00 ir bus rodomas
simbolis (). Nustacius laika, simboalis dings.

Dingus elektros tiekimui, esamo laiko
nustatymai iSsijungia. Laika reikia nustatyti i$
naujo.

Pirmasis prietaiso valymas

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirsiy.
alydami nenaudokite ésdinanéiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.
1. Nuimkite visas pakavimo medZiagas.
2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu skuduréliu ar
kempine, tuomet sausai nusluostykite.
Pradinis Sildymas
Pakaitinkite prietaisg mazdaug 30 minuciy, tuomet
iSjunkite jj. Taip bus nudegintos ir paSalintos po
gamybos likusios nuosédos ir apsauginiai sluoksniai.




DEMESIO Orkaité su griliu
AKaré’[i pavirsiai gali nudeginti! 1. I8 orkaités iSimkite visas kepimo skardas ir

Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet groteles. N
nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaités daliy, 2. Uzd_ary_klte _0[l§a|t6§ durgles. _ L
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn. 3. Parinkite didZiausig grilio galinguma; zr. Kaip
Dédami | orkaite ar iStraukdami i jos indus, naudoti grilj, puslapis 29.
visuomet mivekite Silumai atsparias pirtines. 4, Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuciy.
Elektriné orkaité 5. ISjunkite grilj; Zr. Kaip naudoti grilj, pusiapis 29
1. 18 orkaités iSimkite visas kepimo skardas ir Pirma karta naudojant orkaitg, porg valandy
groteles. gali kilti dumy ir sklisti nemalonus kvapas. Tai
2. UZdarykite orkaités dureles. isiSkai normalu Bitinai gerai iSvédinkite
3. Pasirinkite padétj ,Statinis”. patalpa, kad joje nelikty dimy ir nemalonaus
4. Parinkite didZiausig grilio galinguma; Zr. Kaip k\é?;?g;IStenﬁes nejkvepti dumy i jy
naudoti elektrine orkaite, pusiapis 24, SKleidziamo kvapo.

5. Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuciy.
6. ISjunkite orkaite; Zr. Kaip naudoti elektring orkaite,
puslapis 24
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B Kaip naudoti $ia virykle

Bendroji informacija apie maisto
gaminima

Aligjumi nepripildykite daugiau nei
trecdalio keptuves. Kaitindami aliejy
kaitvietés nepalikite be prieZitros. Dél

perkaitusio aliejaus gali kilti gaisras.
Niekuomet nebandykite gaisro
gesinti vandeniu! Aligjui uZsidegus,
uzdekite jj audiniu gaisrui gesinti ar
drégnu skudureéliu. ISjunkite kaitviete,
jei tai padaryti saugu, ir kvieskite
ugniagesius.

e Prie$ kepdami maisto produktus, visada
kruop$¢iai juos nusausinkite ir letai dékite j
karstg aliejy. Prie$ kepimg batinai visiSkai
atSildykite uzSaldytus maisto produktus.

e Kaitinkdami aliejy, neuzdenkite prikaistuvio.

e Puodus ir keptuves ant kaitlentes dekite taip, kad
jy rankenos nebaty vir$ kaitvie€iy ir nejkaisty.
Ant kaitlentés nedékite nesubalansuoty ir lengvai
virstangiy indy.

e Nedekite tusciy indy ir prikaistuviy ant jjungty
kaitvieCiy. Jie gali bti sugadinti.

e laikant jjungtg kaitviete be indo ar prikaistuvio,
gaminys gali sugesti. Pabaige gaminti, i§junkite
kaitvietes.

e Gaminio pavirSius gali bati jkaites, todel nedékite
ant jo plastikiniy ir aliumininiy indy.

Tokiuose induose nereikéty laikyti ir maisto
produkty.

¢ Naudokite tik prikaistuvius arba indus ploksciais
dugnais.

e | prikaistuvius ir indus dékite tinkamg maisto
produkty kiekj. Tuomet nereikes bereikalingai
valyti, nes patiekalai neisbégs.

Nedékite ant kaitvieciy puody arba keptuviy
danggiy.

Prikaistuvius dékite taip, kad jie buty kaitvieciy
viduryje. Jeigu norite perkelti priekaistuvj ant
kitos kaitvietes, pakelkite ir padékite jj ant
kaitvietes, o ne traukite jj pavirSiumi.

Gaminimas naudojant dujas

e Indo dugno ir liepsnos skersmenys privalo atitikti
vienas kitg. Pareguliuokite dujy liepsnas, kad jy
nesimatyty i$ po puodo dugno; padekite puoda
ant puody atramos, per vidurj.
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Kaitlenéiy naudojimas

|prastas degiklis 18-20 cm
Greitasis degiklis 22-24 cm
Atsarginis degiklis 12-18 cm

Jprastas degiklis 18-20 cm yra rekomenduojamo
skersmens puody, kuriuos reikia naudoti ant
atitinkamy degikliy, sarasas.

SN ow o =

DEMESIO

Nenaudokite didesniy ar maZesniy nei
ankséiau nurodyta matmeny kepimo indy.
Naudojant didesnius kepimo indus kyla
pavojus apsinuodyti anglies monoksidu,
perkaitinti gretimus pavirSius ir valdymo
rankenéles. Naudojant mazesnius kepimo
indus kyla pavojus apsideginti liepsna.

Dideles liepsnos simbolis atitinka didZiausig virimo

galinguma, mazos liepsnos simbolis - maZiausig virimo

galinguma. I8jungimo padétyje (virSutinéje), dujy

tiekimas j degiklius yra iSjungtas.

Duijiniy degikliy uzdegimas

1. Laikykite nuspaude degiklio rankenéle.

2. Sukite jg pries laikrodZio rodykle link didelés
liepsnos simbolio.

» Dujas uzdega sukelta kibirkstis.

3. Nustatykite norimg virimo galinguma.

Duijiniy degikliy iSjungimas

Pasukite Silumos palaikymo srities rankenéle j

iSjungimo (virSuting) padétj.



Dujy iSjungimo saugos sistema (modeliuose su
terminiu elementu)

1

Saugos priemoné: jeigu ant
degikliy iSsiligja skyscio ir
liepsna uzgesta, suveikia
saugos mechanizmas, kuris
iSjungia dujy tiekima.

1. Dujy i8jungimo
sauga

Norédami uzdegti, jspauskite rankenéle vidun ir
sukite jg prie$ laikrodZio rodykle.

Dujoms uzsidegus, palaikykite rankenéle
nuspaude dar 3-5 sekundes, kad bity jjungta
saugos sistema.

Jeigu paspaudus ir atleidus rankenéle dujos
neuzdegamos, pakartokite tg pacig procedura,
palaikydami rankenéle nuspaude 15 sekundziy.

PAVOJUS:

Jei degiklis neuZzdegamas per 15 sekundZiy,

atleiskite mygtuka.

Prie§ bandydami dar kartg, palaukite bent 1
minute. Kyla dujy susikaupimo ir sprogimo

rizika!
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[ Kaip naudoti orkaite

Bendroji informacija apie kepima,
kepinima ir kepima grilyje

DEMESIO
Karsti pavirsiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet

nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaités daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,
visuomet mavékite Silumai atsparias pirstines.

PAVOJUS:
Atidarydami dureles, bukite atsargus, nes pro
as gali iSeiti garai.

Karsti garai gali nudeginti rankas, veidg ir
(arba) akis.

Patarimai dél kepimo

e Naudokite tinkamas nepridegancias metalines
Iekstes, aliumininius indus arba Silumai atsparias
silicio formas.

e Geriausiai iSnaudokite groteliy vieta.

e Kepimo formg dékite groteliy viduryje.

e Prie$ jjungdami orkaite arba grilj, pasirinkite
tinkama groteliy padétj. Nekeiskite groteliy
padéties, kai orkaité yra jkaitusi.

e Orkaités durelés turi biti uzdarytos.

Patarimai dél kepinimo

e Visa vista, kalakutas ir dideli mésos gabalai
iSkeps geriau, jeigu pries tai juos palaikysite
marinatuose, pavyzdziui, citriny sulCiy ir juodujy
pipiry.

e Mésai su kaulais iSkepti reikia mazdaug 15 - 30
minuciy daugiau, nei kepant tokio paties dydzio
kepsnj be kauly.

e Turétumete apskaiciuoti kepsnio kepimo laikg:
vienas mesos centimetras j aukstj iSkepa per 4 -
5 minutes.

e Mesai iSkepus, palikite jg orkaiteje dar mazdaug
10 minugiy. Sultys geriau pasiskirsto kepsnyje ir
neiSheéga, kai mésa pjaustoma.

Silumai atspariame inde gaminama 7uvj reikéty
deti ant groteliy viduriniame arba apatiniame
lygyje.

Patarimai dél kepimo grilyje

Kepant mésa, Zuvj ir paukstieng grilyje, mésa greitai

apskrunda, pasidengia grazia plutele ir nebiina sausa.

Grilyje ypa tinka kepti kepsnius, ant ieSmy kepamg

mes3 ir deSreles bei darZoves, kuriose yra didelis

kiekis vandens, pavyzdZiui, pomidorus ir svoganus.
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e Paskirstykite gabalélius, kuriuos kepsite grilyje,
ant vielinés lentynos arba kepimo skardoje su
vieline lentyna taip, kad padengtas plotas
nevirdyty Sildytuvo dydzio.

e  |taisykite vieling lentyng arba kepimo skardg su
grotelémis pageidaujamame orkaités lygyje.
Jeigu kepate grilyje ant vielinés lentynos,
jtaisykite kepimo skardg Zemesniame lygyje, kad
j ja nuvarvéty riebalai. | kepimo skarda pripilkite
truputj vandens, kad jg bty lengviau iSvalyti.

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSCiausia grilio vieta ir riebus maistas

gali uZsiliepsnoti.

Kaip naudoti elektring orkaite
Temperatiiros ir veikimo rezimo parinkimas

1 2

1 Funkcijy parinkimo rankenéle
2 Termostato rankenélé

1. Funkcijy rankenéle nustatykite norimg darbo
rezima.

2. Temperaturos rankenéle nustatykite norimg
temperaturg.

» Orkaité jkaista iki nustatytos temperattiros ir palaiko

ja. Sildymo metu lieka degti temperaturos lemputé.

Elektrinés orkaités i§jungimas

Pasukite funkcijy ir temperattros rankenéles j

iSjungimo (virSuting) padétj.

Svarbu tinkamai padéti vielines groteles ant vieliniy

groteliy. Vielinés grotelés privalo buti jdétos tarp

groteliy taip, kaip parodyta paveikslélyje.

Neatremkite vieliniy grolteliy j orkaités galing sienele.

Pastumkite vielines groteles lentynos priekinés dalies

link ir jtaisykite jas, naudodami dureles, kad grilis

veikty veiksmingiausiai.

(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.)



Veikimo rezimai
Cia parodyta veikimo rezimy tvarka gali skirtis nuo jiisy
prietaiso rezimy iSdestymo tvarkos.

Tradicinis kepimas

—_— Veikia abu Sildytuvai — ir virSutinis, ir

apatinis. Maistas Sildomas tolygiai - ir

P— i$ virSaus, ir i$ apacios. Tinka,
pavyzdZiui, tortams, pyragaiciams
arba tortams ir troSkiniams tesloje
kepti. Kepkite jdéje tik vieng skarda.

Apat. Sildymas
Veikia tik apatinis Sildytuvas. Tinka
picoms kepti ir paskesniam patiekaly
e apskrudinimui i§ apacios.

— Sig funkcijg taip pat reikia naudoti
O,

norint lengvai valyti garais.

Apatinis/vir§utinis kaitinimas su ventiliatoriumi

= Veikia virutinis bei apatinis kaitinimo

& elementai ir ventiliatorius (galinéje

— sienelgje). Ventiliatorius tolygiai
paskirsto karstg org orkaiteje. Kepkite
jdéje tik vieng skarda.

Veikia su ventiliatoriumi
Orkaité nesyla. Veikia tik apatinis
'a% ventiliatorius (galinéje sieneléje).
Tinkama uzSaldytam granuliuotam
maistui létai atitirpdytis kambario
temperatiroje ir iSkeptam maistui
atvésinti.

Vent. Sildymas

-y

Ventiliatorius labai greitai ir tolygiai
orkaitéje paskirsto karstg org, kurj
jSildo galinis Sildytuvas.

Kepant patiekalus, pravartu pasirinkti
tinkamo lygio lentynas; daugeliu
atvejy orkaités i$ anksto paSildyti
nereikia. Tinkama kepti jdéjus kelias
skardas.

Sig funkcijg taip pat reikia naudoti
norint lengvai valyti garais.

"3D" funkcija

Veikia virutinis bei apatinis kaitinimo
elementai ir kaitinimas ventiliatoriumi
(galingje sieneléje). Patiekalas tolygiai
ir gretai kepamas iS visy pusiy.
Kepkite jdéje tik vieng skarda.

Stiprus grilis

A%

Grilis+vent.
AVavd

b

Veikia orkaités virSuje esantis didysis
grilis. Kepimo grotelés tinkamos kepti
didelj mésos kiekj.

e Dékite dideles arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje
lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Nustatykite maksimalig
temperaturg.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite
patiekalg.

Kepimo drilyje efektas néra toks

stiprus, kaip naudojant didjjj gril].

e Dekite maZas arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje
lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Nustatykite norimg temperaturg.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite
patiekalg.
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Orkaités laikrodzio naudojimas
1 23 4 ? 6
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Nustatymo mygtukas

UzZrakto simbolis

LaikrodZio simbolis

Signaly garsumo simbolis (Jasy gaminyje jos gali
nebti.)

Ekonominio rezimo simbolis
Didinimo mygtukas

Mazinimo mygtukas

Laiko pyrago simbolis

Jspéjimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbolis
11 Kepimo laiko simbolis

12 Programos parinkimo mygtukas

Maksimalus kepimo laikas, kurj galima
nustatyti, yra 5 val. ir 59 min.
Dingus elektros tiekimui, programa

atSaukiama. Privalote i$ naujo uzprogramuoti

S~ o =
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orkaite.
tliekant nustatyma, ekrane Zybgios atitinkami
simboliai. Truputj palaukite, kol nustatymai
pradés veikti.

Jeigu nepasirinkta JOkIa kepimo nuostata,
paros laiko nustatyti nejmanoma.

bus rodomas likes laikas.

mJagu nustatytas kepimo laikas, pradejus kepti

Gaminimas nustatant gaminimo laika

galite nustatyti, kad orkaité blty iSjungta: nustatykite

laikmatyje kepimo laikg ir nurodytam laikui pasibaigus,

orkaité bus i§jungta.

1. Pasirinkite kepimo funkcija.

2. Lieskite ( tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis 91

3. Nustatykite kepimo laikg, spausdami mygtukus L o
[ -

» » Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat

rodomas simbolis P! ir laiko juosta.
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Jdékite indg j orkaite ir nustatykite temperatirg
temperaturos nustatymo rankenéle. Prasidés
kepimas.

» Pradéjus kepti, ekrane pradedama atgaliné kepimo

laiko atskaita ir Svieia visos laiko juostos simbolio

dalys. Nustatytas kepimo laikas yra padalytas j 4 lygias
dalis; atitinkamai laiko daliai pasibaigus, tos dalies
simbolis uzZgesta. Todel galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru kepimo laiku.

Gaminimo pabaigos laiko nustatymas vélesniam

laikui

Nustate laikmatyje kepimo laikg, kepimo pabaigos

laikg galite nukelti vélesniam laikui.

1. Pasirinkite kepimo funkcija.

2. Lieskite ( tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis 1.

3. Nustatykite kepimo laikg, spausdami mygtukus o+
[ -

» » Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat

rodomas simbolis 21,

4. Lieskite ( tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
pabaigos laiko simbolis =,

5. Norédami nustatyti kepimo pabaigos laikg,
spauskite mygtukus = /.

» Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat rodomas

simbolis P, simbolis = ir laiko juosta. Kepimui

prasidéjus, simbolis = dings.
Jdékite indg j orkaite ir nustatykite temperatirg
temperaturos nustatymo rankenéle. Prasidés
kepimas.

» Orkaités laikmatis automati$kai nustato kepimo

pradZios laika, atimdamas kepimo trukme i$ jasy

nustatymo kepimo pabaigos laiko. Atéjus kepimo
pradZios laikui, jjungiamas parinktas darbo rezimas ir
orkaité jSildoma iki nustatytos temperattiros.

Nustatytoji temperattra orkaitéje palaikoma iki pat

kepimo laiko pabaigos.

» Pradéjus kepti, ekrane pradedama atgaliné kepimo

laiko atskaita ir Svieia visos laiko juostos simbolio

dalys. Nustatytas kepimo laikas yra padalytas j 4 lygias
dalis; atitinkamai laiko daliai pasibaigus, tos dalies
simbolis uzZgesta. Todel galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru kepimo laiku.

7. Pasibaigus kepimo procesui, ekrane pasirodo
pranesimas ,End“ (pabaiga) ir pasigirsta
jspéjamigji garso signalai.
|spéjamasis garso signalas skambgés 2 minutes.
Norédami iSjungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
paspauskite bet kurj mygtuka. Jspéjamasis garso
signalas nutils ir bus rodomas esamas laikas.



ei iSsijungus garso signalui paspausite bet
kokj mygtuka, orkaite vél prades veikti.
Pasukite temperatros ir funkcijos nustatymo

rankenéles j padeétj 0 (i$jungta), kad
iSjungtumeéte orkaitg ir nutilus jspéjimo signalui
ji vél nepradéty veikti.
Mygtuky uzrakto funkcijos jjungimas
Jjunge mygtuky uzrakto funkcijg, galite neleisti
naudotis orkaite.
1. Lieskite :2= tol, kol ekrane pasirodys simbolis &,
» Ekrane bus rodoma ,OFF“ (i§jungta).
2. Jeigu norite jjungti mygtuky uzrakto funkcija,
paspauskite .
» Kai mygtuky uZrakto funkcija veikia, ekrane rodoma
,0n“ (jungta) ir viecia simbolis (3.

jungus mygtuky uZrakto funkcija, orkaités
mygtukai neveikia. Dingus elektros tiekimui,
mygtuky uzrakto funkcija nebus atSaukta.

Norédami i§jungti mygtuky uzrakto funkcija,

palieskite

1. Lieskite :2= tol, kol ekrane pasirodys simbolis &,

» Ekrane pasirodys ,0n“ (jungta).

2. ISjunkite mygtuky uzrakto funkcijg, paspausdami
mygtukg "=

» 18jungus mygtuky uzraktg, ekrane bus rodoma

LOFF* (ISJUNGTA).

Zadintuvo nustatymas

Sio gaminio laikmatj galite naudoti ne tik kepimo

programoms nustatyti, bet ir kaip jspéjimo arba

priminimo priemone.

Zadintuvas neturi poveikio orkaités funkcijoms. Jis

naudojamas tik kaip jspéjimo signalas. Pavyzdziui, jis

pravercia, kai reikia priminti, kad po tam tikro laiko

reikia apversti orkaitéje kepamg patiekala. Pasiekus

nustatyto laiko pabaiga, pasigirs laikmacio jspejamasis

garso signalas.

1. Lieskite (2 tol, kol ekrane pasirodys simbolis &,

Maksimalus jspéjimo signalo laikas gali
bati 23 val. ir 59 min.

2. Nustatykite jspéjamojo garso signalo trukme,
spausdami mygtukus wfe /-

(arso signalo, dienos laiko, ekrano
Sviesumo ir temperatros funkcijy
mygtukai turi bati padétyje 0 (OFF /
ISJUNGTA).

» Nustacius garso signaly skambgjimo laika, Svies
Fadintuvo £ simbolis ir ekrane bus rodoma, kada
suskambes garso signalai.

3. Nustatytam laikui pasibaigus, pradeés Zybcioti
7adintuvo laiko simbolis £ ir pasigirs garso
signalai.

Zadintuvo i§jungimas

1. |spéjamasis garso signalas skambés 2 minutes.
Norédami iSjungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
paspauskite bet kurj mygtuka.

» |spéjamasis garso signalas nutils ir bus rodomas

esamas laikas.

Ispéjamojo garso signalo atSaukimas

1. Lieskite (2 tol, kol ekrane pasirodys simbolis Y
kad galetuméte atSaukti jspéjamajj garso signalg.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka "= tol,
kol ekrane pasirodys,00:00".

Ekrane bus rodomas Zadintuvo skambéjimo
laikas. Jeigu bus nustatytas ir Zadintuvo, ir
kepimo laikas, bus rodomas trumpesnis laikas.

Garso signaly skambéjimo tono keitimas

1. Lieskite :2= tol, kol ekrane pasirodys simbolis €1,

2. Nustatykite norima jspéjimo garso tong,
spausdami mygtukus =g / ..

3. Jlsy nustatytas tonas netrukus bus suaktyvintas.

» Pasirinktas skambéjimo tonas ekrane rodomas kaip

,0-01%, ,b-02“ or ,b-03".

Dienos laiko keitimas

Norédami pakeisti pirmiau nustatytg paros laika:

1. Lieskite 28 tol, kol ekrane pasirodys simbolis ¢

2. Nustatykite paros laikg, spausdami mygtukus L i
—

3. Jlsy nustatytas laikas netrukus bus suaktyvintas.

Taupymo rezimas

Nustate orkaités kepimo laikg, naudodami taupymo

rezimg, galite taupyti energija.

Veikiant Siam reZzimui, kepti baigiama naudojant likusig

orkaités temperatrg, iSjungus kaitinimo elementus

kepimo laikui dar nesibaigus.

Taupymo rezimo nustatymas

1. Lieskite simbolj 3 tol, kol ekrane pasirodys
simbolis eco (taupymo rezimas).

» Ekrane bus rodoma ,OFF“ (i§jungta).

2. Jjunkite taupymo rezimg, paliesdami mygtukg o

» Kai mygtuky uZrakto funkcija veikia, ekrane rodoma

,On“ (jungta) ir Sviecia taupymo rezimo simbolis.

Taupymo rezimo iSjungimas

1. Lieskite simbolj i tol, kol ekrane pasirodys
simbolis eco (taupymo rezimas).

» Ekrane pasirodys ,0n“ (jungta).

2. ISjunkite taupymo rezimg, paliesdami mygtukg "=,

» 18jungus mygtuky uzraktg, ekrane bus rodoma

,Off (Sjungta).
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Setting the screen brightness Maisto gaminimo laiko lentelé

SE:JS{: I;c“a yra pasirinktine. Jusy gaminyje Jos gall Sioje diagramoje parodytas laikas yra tik kaip

orientyras. Laikas gali skirtis priklausomai nuo
maisto temperattiros, storio, tipo ir jusy
pageidaujamo kepimo bado.

1. Lieskite :2= tol, kol ekrane bus rodoma ekrano
Sviesumo nuostata d-01, d-02 arba d-03.

2. Nustatykite norimg Sviesuma, spausdami
mygtukus e /- Kepimas ir kepinimas

» Jusy nustatytas laikas netrukus bus suaktyvintas. 1-igji orkaités bégeliai yra apatiniai bégeliai.

Patiekalas Kepimo lygmens - Groteliy padétis Temperatiira (°C) Kepimo laikas
numeris apytikslis, min.]
-

Vienas lygis D 25 min. 250/maks 150.. 210
paskui 180

(**) Kepimo procesams, kuriems reikalingas iSankstinis
pakaitinimas, pakaitinkite orkaite proceso pradZioje,
kol bus pasiekta nustatyta temperatdra.
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Patarimai dél torty kepimo

e Jeigu tortas yra per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ir sumaZzinkite kepimo laika.

e Jeigu tortas yra per Slapias, paruoSkite tirStesne
teSlg arba sumazinkite temperatirg 10 .

e Jeigu tortas per smarkiai apkepes virSuje, dekite

ji ant Zemesnés lentynos, sumazinkite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika.

e Jeigu jis gerai iSkepes viduje, bet lipnus virSuje,
paruoSkite tirStesne teSla, sumazinkite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika.

Patarimai dél teSlos gaminiy kepimo

e Jeigu teSlos kepinys yra per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ir sumaZzinkite kepimo laika.
Sudrékinkite teSlos sluoksnius kremu, pagamintu
i$ pieno, aliejaus, kiauSiniy ir jogurto.

e Jeigu teSlos kepinys kepa pernelyg ilgai,
pasirtipinkite, kad paruo$to kepinio storis
nevirSyty formos gylio ir baty lygus su formos
kraStais.

e Jeigu kepinio virSutiné pusé apskrunda, o
apating dalis neiSkepa, jsitikinkite, kad kremas,
kurj naudojate kepiniui, nebuty pernelyg arti
kepinio apacios. Pabandykite vienodai paskirstyti
krema tarp ir ant teSlos sluoksniy, kad kepinys
tolygiai kepty.

Kepkite teSlos gaminius atsizvelgdami j kepimo
lenteléje rekomenduojama kepimo rezima ir
emperatira. Jeigu kepinio apadia vis tiek

nepakankamai iSkepa, kitg kartg kepinj dékite
ant Zemesnés lentynos.

Maisto gaminimo grilyje laiko lentelé
Kepimas elekiriniame grilyje

Maisto produktas Groteliy padétis Rekomenduojama temperatira (°C)** Kepimo grilyje laikas
maZdaug

Patarimai dél darzoviy kepinimo

e Jeigu darZoviy patiekalas iSdzilista ir tampa
pernelyg sausas, kepkite inde su danggciu, o ne
skardoje. UZdaruose induose patiekalas iSliks
sultingas.

e Jeigu darZoviy patiekalas neiSkepa, pries tai
apvirkite darZoves arba pamarinuokite jas,
tuomet kepkite jas orkaitéje.

Kaip naudoti grilj

DEMESIO
Naudodami grilj, uZdarykite orkaités dureles.
Karsti pavirsiai gali nudeginti!

Grilio jjungimas

1. Pasukite funkcijy rankenéle ties norimu grilio
simboliu.

2. Tuomet pasirinkite norimg kepimo grilyje
temperaturg.

3. Jeigu reikia, i$ anksto pasildykite orkaite 57
minutes.

» UzZsidega temperatdros lemputé

Grilio iSjungimas

1. Pasukite funkcijy rankenéle j iSjungimo (virSuting)
padeét].

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSCiausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uZsiliepsnoti.
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Techninis aptarnavimas Ir prieziura

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazeja trikCiy atvejy.

PAVOJUS:
Prie§ atlikdami techning prieZitra ir prie§
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo

tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

Prie§ valydami virykle, leiskite jai atvesti.
Karsti pavirsiai gali nudeginti!

e KruopSciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo likucius bus
lengviau paSalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg karta

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupu€iu
indy plovimo skyscio, minkStg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei iSSluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiligjusius arba po valymo likusius skyscius.

e Neradijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rigsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be Sveiciamyjy
medziagy) sudrékintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje
jos gali nebiti.)

Stikliniam gaubtui valyti nenaudokite jokiy kiety
metaliniy grandykliy arba Slifuojamyjy valymo
priemoniy. Gali bati paZeistas stiklo pavirSius.

‘ am tikros valymo priemonés ar valymo

‘ PAVOJUS:

medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanéiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
alymo prietaisy, nes gali Kilti elektros smgis.

Kaitlentés valymas

Dujinés kaitlentés

1. Nuimkite ir nuvalykite puody laikiklius bei degikliy
dangtelius.

2. ISvalykite virykle.
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3. UzZdékite degikliy dangtelius ir patikrinkite, ar jie
tinkamai jtvirtinti.

4. Montuodami virSutines groteles, puody laikiklius
batinai dékite taip, kad degikliai buty centruose.

Valdymo skydo valymas
Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu
skuduréliu, paskui nusluostykite sausa $luoste.

Jei jusy gaminyje jtaisyti mygtukai /
rankenélés, valydami valdymo skydelj,
nenuimkite valdymo rankenéliy.

Galite sugadinti valdymo skydelj!

Orkaités valymas

Norédami iSvalyti Soning sienelg(Gali skirtis

priklausomai nuo gaminio modelio.)

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali

nebiiti.)

1. IStraukite prieking Soning groteliy dalj, traukdami
ja Salin nuo Soninés sieneles.

2. VisiSkai iSimkite Sonines groteles, traukdami jas

link saves

Kataliziniai pavirsSiai
(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali
nebiiti.)

Vidines Soninés (A) ir / arba galing jlsy gaminio
sienelé (B) gali biti padengta kataliziniu emaliu.
Katalizinés sienelés yra Sviesios matings spalvos ir
akyto pavirSiaus. Kataliziniy orkaités sieneliy valyti
negalima. Akytas kataliziniy sieneliy pavirSius iSsivalo
savaime, sugerdamas ir skaidydamas iSsitaskiusius
riebalus (pavercia juos garais ir anglies dvideginiu).



Lengvas valymas garais

Si funkcija uztikrina lengvg valyma, nes laiku

neiSvalytus (jsisenéjusius) neSvarumus suminkstina

orkaitéje esantys garai ir nuo jy orkaitéje susidargs

vandens laseliy kondensatas.

1. ISimkite i$ orkaités visus priedus.

2. Pripilkite j orkaités kepimo skardg 500 ml vandens,
ir jstatykite skarda j 2-g orkaités lentyng.

3. Pasirinkite valymas garais rezima ir leiskite jai
paveikti 25 minutes, nustate 100°C temperatrg.

4, Atidarykite dureles ir drégna kempine arba $luoste
nusluostykite vidinius orkaités pavirsius.

5. [sisenéjusius neSvarumus valykite minkStu dregnu
skuduréliu arba kempine su trupudiu indy plovimo
skysCio, 0 paskui i8luostykite sausu skuduréliu.

Orkaités dury valymas

Norédami iSvalyti orkaités dureles, naudokite Siltg

vanden; su trupuciu indy plovimo skyscio, minkstg

skudurélj ar kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei iSSluostyti.

Orkaités durelems valyti nenaudokite jokiy
SiurkSciy Slifuojamuyjy valikliy arba sunkiyjy
metaly grandykliy. Kitaip galite subraizyti
pavir§iy ir sugadinti stiklg.

Orkaités dureliy iSémimas

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esancius prie desinés ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje.

1 2 3
1 Priekinés durelés
2 Vyris
3 Orkaite

3. Pusiau praverkite priekines dureles.
4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.

Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirkScia tvarka. Vel jstate dureles,

nepamir$kite uzspausti prie vyriy korpusy
esanciy spaustuky.

Dureliy vidinés stiklo plokstés
iSémimas

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali
nebiiti.)

Viding orkaités dureliy stiklo plokSte galima iSimti ir
iSvalyti.

Atidarykite orkaités dureles.
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1 Rémas

2 Plastmasing dalis
Nuimkite plastmasing, priekiniy dureliy virSuje
sumontuotg dalj, patraukdami ja link saves.

123

Toliausiai viduje esanti stiklo ploksté

Vidiné stiklo ploksté

ISoriné stiklo ploksté

4 Plastiking stiklo plokStés anga, apatiné

Truputj kilstelékite toliausia viding stiklo plokSte (1) A
kryptimi kaip parodyta paveikslélyje ir iStraukite ja,
traukdami B kryptimi.

Pakartokite Siuos veiksmus, kad iSimtuméte viding
stiklo plokste (2).

w N =
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Pirmasis Zingsnis norint perdéti dureles — vél jdéti
viding stiklo plokste (2).

Dékite nusklembta stiklo plokStes kampa kaip parodyta
paveikslélyje, kad jis atsiremty j nusklembta plastikinés
angos kam

Vidiné stiklo plokSté (2) privalo bati sumontuota
plastikingje angoje, Salia toliausiai viduje esancios
stiklo plokstés (1).

Jdedant tolimiausiai viduje esancig stiklo plokste (1),
Sios plokstés spausdinta pusé turi bati nukreipta
vidinés stiklo plokstés link.

Svarbu, kad vidinés stiklo plokStés apatinis kampas
baty jtaisytas apatinéje plastikinéje angoje.
Spauskite plastiking dalj rémo link tol, kol pasigirs
spragteléjimas.

Orkaités lemputeés keitimas

PAVOJUS:

Prie$ keisdami orkaités lemputé, jsitikinkite,
kad prietaisas yra i$jungtas i$ elektros tinklo ir
atvéses, kad iSvengtumeéte galimo elektros
smugio.

Karsti pavirsiai gali nudeginti!

Orkaités lemputé - tai speciali, 300 °C karsciui
atspari elektros lempute; iSsamiau Zr.
Techniniai duomenys, pusiapis 13. Orkaités

lempugiy galima nusipirkti i§ jgaliotojo
techninio aptarnavimo centro atstovy.




Lemputés padeétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

Siame prietaise naudojama lempa netinkama
kambariy ap8vietimui. Si lempa skirta
naudotojui padeti geriau matyti maista.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdZiui,

didesne nei 50 °C temperatura.

Jeigu orkaitéje sumontuota apvali lemputé:

1. IStraukite gaminio kiStukg i$ elektros tinklo.

2. Pasukite stiklinj gaubtelj prie$ laikrodZio rodykle ir
nuimkite jj.

! p p .
iliustracijg), ja iSsukite ir pakeiskite kaip parodyta.
Jei orkaitéje jrengta (B) tipo lemputé, jg iStraukite
ir pakeiskite kaip parodyta
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B Trikéiy nustatymas

Prietaisas neveikia,
e Perdegé arba suveiké elekiros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy dezeje. Jeigu
reikia, pakeiskite arba atitaisykite juos.

*  Gaminio laido kiStukas nejkiStas j (Zemintq) lizda. >>> Patikrinkite kistumo jjungima.

e Perdegé orkaités lemputé. >~ Pakeiskite orkaités lempute.
e Nutrlko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriiko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
saugikliy deZeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel jjunkite saugiklius.

e Gali biti nenustatyta tam tikra kepimo funkcija ir (arba) temperattira. >>> Nustatykite tam tikrg orkaités
kepimo funkcifg ir (arba) temperatura.
e Modeliuose su laikmaciu nenustatytas laikmatis. >>> Nustatykite laika.
(Prietaisuose su mikrobangy krosnele laikmacio valdikliais valdoma tik mikrobangy krosnelé.)
. Nutruko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriiko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
76je. Jeigu reikia, pakeiskite arba vél jjunkite saugikiius.

e Nutriiko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy déZéje.
e Nustatytas laikas. >>> Laiko nustatymas

e Uzsukta pagrinding dujy sklendé. >>> Atsukite dujy sklende.
e Sulenktas dujy vamzdelis. >>> Tinkamai jrenk/te aujy vamzaelj.

e Degikliai yra purvini. >>> Nuvalykite sudedamaSIas degiklio dalis.

e Degikliai Slapi. >>> Nusausinkite sudedamasias degiklio dalis.

e Netinkamai uZdéta degiklio galvuté. >>> tinkamai uzdekite degiklio galvute.

e Uzsukta dujy sklendé. >>> Atsukite dujy skiende.

e [$tuStéjo dujy balionas (naudojant suskystintgsias dujas). >>> Pakeiskite dujy baliona.

e Pries tai buvo nutrikes elektros tiekimas. >>> Nustatykite laikg / iSjunkite ir vél jjunkite gaminj.
eigu atlikus visus Siame skyriuje apraSytus
nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,
kreipkités j jgaliotojo techninio aptarnavimo

centro atstovg. Niekada nebandykite patys
taisyti sugedusio gaminio.
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